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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES REGULA (EK) Nr. 1528/2007
(2007. gada 20. decembris),

ar ko daZu tadu valstu izcelsmes izstradajumiem, Kuras ietilpst Afrikas, Karibu jiiras regiona un
Klusa okeana (AKK) valstu grupa, pieméro reZimu, kas paredzéts noligumos, ar ko izveido
ekonomisko partnerattiecibu noligumus vai kuru rezultata notiek to izveide

(OV L 348, 31.12.2007., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais V&éstnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Regula (EK) Nr. 1217/2008 (2008. gada 8. decembris) L 330 1 9.12.2008.
> M2 Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) L 158 1 10.6.2013.
> M3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 527/2013 (2013. gada L 165 59 18.6.2013.
21. maijs)
> M4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 37/2014 (2014. gada L 18 1 21.1.2014.
15. janvaris)
» M5 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 38/2014 (2014. gada L 18 52 21.1.2014.
15. janvaris)
» M6 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1025/2014 (2014. gada 25. julijs) L 284 1 30.9.2014.
»M7 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1026/2014 (2014. gada 25. julijs) L 284 3 30.9.2014.

> M8 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1027/2014 (2014. gada 25. julijs) L 284 5 30.9.2014.
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1528/2007
(2007. gada 20. decembris),

ar ko dazu tadu valstu izcelsmes izstradajumiem, kuras ietilpst

Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana (AKK) valstu

grupa, pieméro reZimu, kas paredzets noligumos, ar ko izveido

ekonomisko partnerattiecibu noligumus vai kuru rezultata notiek
to izveide

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu un jo Ipasi ta 133.
pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Partnerattiecibu noliguma starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un
Klusa okeana valstu grupas locekliem, no vienas puses, un
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas noslégts
2000. gada 23. jinija Kotonii (') (turpmak “AKK un EK partne-
rattiecibu noligums”) paredzets, ka ekonomisko partnerattiecibu
noligumi (EPN) stajas speka ne velak ka 2008. gada 1. janvarl.

(2)  AKK un EK partnerattiecibu noliguma paredzgts, ka minéta noli-
guma V pielikuma ieklauto tirdzniecibas rezimu saglaba lidz
2007. gada 31. decembrim.

3)  Kops 2002. gada Kopiena risina sarunas par ekonomisko partne-
rattiecibu noligumiem ar AKK valstu grupu, proti, ar seSiem
regioniem, kuros ietilpst Karibu jaras regions, Centralafrika,
Austrumafrika un Afrikas dienvidu dala, Klusa okedna salu
valstis, Afrikas dienvidu attistibas kopiena un Rietumafrika.
Sadi ekonomisko partnerattiecibu noligumi bis atbilstigi PTO
prasibam, tie atbalstis regionu integraciju un veicinas AKK valstu
pakapenisku integraciju uz noteikumiem balstita pasaules tirdz-
niecibas sistéma, tadejadi veicinot stabilu attistibu un dodot iegul-
dijumu vispargjos centienos izskaust nabadzibu un uzlabot dzives
apstaklus AKK valstis. Sakuma sarunas var pabeigt attieciba uz
noligumiem, ar ko izveido ekonomisko partnerattiecibu noli-
gumus, kas attiecas vismaz uz tadiem precu rezZimiem, kas ir
apvienojami ar PTO, un tos p&c iesp&jas driz papildinas ar pilni-
giem ekonomisko partnerattiecibu noligumiem, kas atbildis
regionu ekonomiskas un politikas integracijas procesiem.

(4)  Tajos noligumos, ar ko izveido ekonomisko partnerattiecibu noli-
gumus vai kuru rezultata notiek to izveide, un par kuriem sarunas
jau ir pabeigtas, paredzgts, ka puses, ja iesp&jams, var veikt pasa-
kumus, lai uz savstarpiguma pamata piem&rotu noligumu pirms
provizoriskas piemé&roSanas. Ir lietderigi veikt pasakumus, lai
piemeérotu noligumus, pamatojoties uz Siem noteikumiem.

() OV L 317, 15.12.2000., 3. lpp. Noliguma grozijumi izdariti ar 2005. gada
22. decembra Noligumu (OV L 209, 11.8.2005., 27. lpp.).
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(5)  Vajadzibas gadijuma Saja regula icklautie noteikumi jagroza
saskana ar noligumiem, ar ko izveido ekonomisko partnerattie-
cibu noligumus vai kuru rezultata notiek to izveide, ja $adi noli-
gumi ir parakstiti un noslégti saskana ar Liguma 300. pantu un
vai nu ir piem@roti provizoriski, vai arT ir spéka. Noteikumu
darbiba jabeidz kopuma vai dalgji, ja attiecigie noligumi nestajas
speka samériga laika perioda saskana ar Vines konvenciju par
starptautiskajam ligumtiesibam.

(6)  Noligumu, ar ko izveido ekonomisko partnerattiecibu noligumus
vai kuru rezultata notiek to izveide, noteikumos attieciba uz
importu Kopiena butu japaredz, ka visus izstradajumus, iznemot
ieroCus, Kopienas tirgli var importét bez muitas nodokla
nomaksas un nav paredzetas tarifa kvotas. Mingtaja reZima uz
daziem jutigiem izstradajumiem attiecas parejas periodi un notei-
kumi un ir speka 1paSs reZims Francijas aizjlras departamentiem.
Nemot veéra Dienvidafrikas TpaSo situaciju, Dienvidafrikas
izcelsmes izstradajumiem biitu jaturpina piemérot attiecigie notei-
kumi Noliguma par tirdzniecibu, attistibu un sadarbibu starp
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Dien-
vidafrikas Republiku, no otras puses (') (turpmak “7DCA”), lidz
stajas speka Kopienas un Dienvidafrikas noligums, ar ko izveido
ekonomisko partnerattiecibu noligumus vai kuru rezultata notiek
to izveide.

(7)  Ta vieta, lai palautos uz tadiem TpaSiem pasakumiem attieciba uz
vismazak attistitam valstim, kas paredzeti Padomes Regula (EK)
Nr. 980/2005 (2005. gada 27. junijs) par vispargjo tarifa prefe-
renCu sistémas piemérosanu (%), ir lietderigi, ka to vismazak attis-
tito valstu, kas ir arf AKK valstis, turpmako tirdzniecibas attie-
cibu pamata ar Kopienu ir ekonomisko partnerattiecibu noligumi.
Lai veicinatu $adu attistibu, ir lietderigi paredzet, ka sadas valstis,
kas pabeiguSas sarunas par noligumiem, ar ko izveido ekono-
misko partnerattiecibu noligumus vai kuru rezultata notiek to
izveide, un var giit labumu, pateicoties Saja regula paredzetajam
reZimam, var ierobezotu laika periodu turpinat giit labumu, patei-
coties TpasSajam rezimam, kas Regula (EK) Nr. 980/2005 pare-
dzets vismazak attistitajam valstim, attieciba uz tiem izstradaju-
miem, kuriem $aja regula noteiktais parejas reZims ir nelabveli-
gaks.

(8)  Parejas perioda izcelsmes noteikumiem, kas piem&rojami
importam saskana ar So regulu, vajadzetu biit noteikumiem, kas
paredzeti §is regulas II pielikuma. Pamatojoties uz attiecigo
ekonomisko partnerattiecibu noligumu, Minétie izcelsmes notei-
kumi biitu jaaizstaj ar noteikumiem, kas pievienoti jebkuram noli-
gumam ar | pielikuma noraditajiem regioniem vai valstim, ja $adu
noligumu pieméro provizoriski vai, kad §ads noligums stdjas
speka.

(9)  Vajadzigs paredzet iespgju uz laiku aptur€t Saja regula noteikto
rezimu parkapumu un krapsanas gadfjuma, ja netiek nodrosinata
administrativa sadarbiba. Ja dalibvalsts sniedz informaciju Komi-
sijai par iesp&amu krapSanu vai nesp&ju nodro$inat administra-
tivu sadarbibu, butu japiemero attiecigie Kopienas tiesibu akti, jo

() OV L 311, 4.12.1999., 1. lpp. Noliguma grozijumi izdariti ar 2005. gada
25. junija Papildprotokolu (OV L 68, 15.3.2005., 33. Ipp.).
(®» OV L 169, 30.6.2005., 1. lpp.
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1pasi Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts)
par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarpgju palidzibu un So
iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodroSinatu muitas un lauk-
saimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu (1).

(10)  Saja regula butu japaredz parejas rezims attieciba uz cukuru un
risiem, lidz ar Ipasiem parejas aizsardzibas un uzraudzibas meha-
nismiem, kas piemérojami péc parejas rezima darbibas beigam.

(11) Saisttba ar parejas rezimu attieciba uz cukuru, saskana ar
Padomes Lemumu 2007/627/EK (%), AKK un EK partnerattiecibu
noliguma V pielikumam pievienota 3. protokola par AKK cukuru
pieméroSanas termins beidzas 2009. gada 1. oktobrl.

(12)  Beidzoties 3. protokola par AKK cukuru piemérosanas terminam
un pemot vera cukura tirgus ipaSo jutigumu, ir lietderigi pienemt
parejas rezimu minétajam produktam. Vienlaikus ir lietderigi
pienemt TpaSus parejas uzraudzibas un aizsardzibas pasakumus
attieciba uz tadiem daziem parstradatiem lauksaimniecibas
produktiem ar iesp&jumu lielu cukura saturu, kurus varétu pardot,
lai apietu TpaSos parejas aizsardzibas pasakumus cukura importam
Kopiena.

(13) Ir arm lietderigi pienemt visparigus aizsardzibas pasakumus
produktiem, uz kuriem attiecas §1 regula.

(14) Nemot vera lauksaimniecibas produktu ipaso jutigumu, ir lietde-
rigi, ka var veikt aizsardzibas pasakumus, ja imports izraisa vai
draud izraisit trauc€jumus $adu produktu tirgd vai traucgjumus
mehanismos, kas regulé mingtos tirgus.

(15) Saskana ar Liguma 299. panta 2. punktu pienaciga uzmaniba
visas Kopienas politikas jomas japievérs Kopienas talako regionu
ipaSajai strukturalajai, socialajai un ekonomiskajai situacijai, jo
pasi attieciba uz muitas un tirdzniecibas politiku.

(16) Tapéc 1pasi janem véra gan lauksaimniecibas produktu, Tpasi
cukura, jutigums, gan Tpasa neaizsargatiba un intereses Kopienas
talakajos regionos, lai efektivi paredz&tu noteikumus par divpu-
s€jiem aizsardzibas pasakumiem.

(") OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.

807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.).

(?) Padomes Lemums 2007/627/EK (2007. gada 28. septembris), ar ko Kopienas
varda attieciba uz Barbadosu, Belizu, Kongo Republiku, Kotdivuaras Repub-
liku, Fidzi Republiku, Gajanas Republiku, Jamaiku, Kenijas Republiku,
Madagaskaras Republiku, Malavijas Republiku, Mauricijas Republiku,
Mozambikas Republiku, Sentkitsas un Nevisas Federaciju, Surinamas Repub-
liku, Svazilendas Karalisti, Tanzanijas Savienoto Republiku, Trinidadas un
Tobago Republiku, Ugandas Republiku, Zambijas Republiku un Zimbabves
Republiku denonsé Protokolu Nr. 3 par AKK cukuru, kas ietverts AKK-EEK
Lomé konvencija, un minétajai Konvencijai pievienotas attiecigds deklara-
cijas, kas ieklautas Protokola Nr. 3, kur§ pievienots AKK—~EK partnerattiecibu
noliguma V pielikumam (OV L 255, 29.9.2007., 38. lpp.).
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(17) Sis regulas Tsteno%anai vajadzigie pasakumi biitu japiepem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieSkirto ievieSanas pilnvaru
stenoSanas kartibu (1).

(18)  Si regula rada iesp&jamibu atcelt regulas, kas tika pienemtas AKK
un EK partnerattiecibu noliguma V pielikuma konteksta, tpasi
Padomes Regulu (EK) Nr. 2285/2002 (2002. gada 10. decembris)
par AKK un EK partnerattiecibu noliguma paredz&tajiem aizsar-
dzibas pasakumiem (?), Padomes Regulu (EK) Nr. 2286/2002
(2002. gada 10. decembris), ar ko nosaka rezimu, kur§ piemeéro-
jams lauksaimniecibas produktiem un precém, kas iegutas,
parstradajot Afrikas, Karibu jiiras baseina un Klusa okeana valstu
(AKK valstu) izcelsmes lauksaimniecibas produktus (3), un 1.
panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 1964/2005 (2005.
gada 29. novembris) par tarifu likmém bananiem (*). Rezultata
visi TstenoSanas pasakumi, kuru pamata ir mingtie atceltie notei-
kumi, ir kluvusi lieki,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN PIEKLUVE TIRGUM

1. pants

PriekSmets

Ar So regulu tadu dazu valstu izcelsmes izstradajumiem, kuras ietilpst
Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okedna (AKK) valstu grupa,
pieméro rezimu, kas paredzeéts noligumos, ar ko izveido ekonomisko
partnerattiecibu noligumus vai kuru rezultata notiek to izveide.

2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro izstradajumiem, kuru izcelsme ir I pielikuma
noraditajos regionos vai valstis.

2. Komisija ar delegétiem aktiem saskana ar 24.a pantu groza I pieli-
kumu, lai pievienotu AKK valstu grupas regionus vai valstis, kas pabei-
gusas sarunas par Savienibas un minéta regiona vai valsts noligumu, kas
atbilst vismaz GATT 1994 XXIV panta prasibam.

3. Sads regions vai valsts joprojam biis icklauts §Ts regulas I pieli-
kuma sarakstd, ja vien Komisija nepienems delegéto aktu saskanpa ar
24.a pantu, grozot I pielikumu, lai svitrotu kadu regionu vai valsti no
mingta pielikuma, 1pasi ja:

a) regions vai valsts dod majienu, ka neplano ratificét noligumu, kas
lava to ieklaut I pielikuma;

(") OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lémumu
2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. lpp.).

(®» OV L 348, 21.12.2002., 3. Ipp.

(®) OV L 348, 21.12.2002., 5. Ipp.

(*) OV L 316, 2.12.2005., 1. lpp.
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b) noliguma, kas lava regionu vai valsti ieklaut I pielikuma, ratificéSana
nav notikusi samériga laika perioda, tapéc noliguma stasanas speka ir
parmerigi novilcinata; vai

¢) noligums ir lauzts vai attiecigais regions vai valsts beidz savu tiesibu
izmantosanu un pienakumu izpildi saskana ar noligumu, bet citadak
noligums ir speka.

2.a pants

v

Pilnvaru delegesana

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 2.b pantu,
lai grozitu $is regulas I pielikumu, atjaunojot saraksta tos regionus vai
valstis no AKK valstu grupas, kuras saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 527/2013 (') no minéta pielikuma svitrotas un
kuras péc $adas svitroSanas ir veikuSas savu attiecigo noligumu ratifi-
kacijai nepiecieSamos pasakumus.

2.b pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 2.a panta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2013. gada 21. jinija. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus méneSus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€Sana tiek automa-
tiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parla-
ments vai Padome neiebilst pret Sadu pagaringjumu vélakais tris
meénesSus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2.a panta
minéto pilnvaru deleg€Sanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena
pec ta publicésanas FEiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai vélaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spcka esoSos delegEtos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskapa ar 2.a pantu pienemts delegtais akts stdjas speka tikai
tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav iztei-
kus$i iebildumus, vai ja pirms mingta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neiz-
teikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

(') OV L 165, 18.6.2013., 59. Ipp.



2007R1528 — LV —01.10.2014 — 004.002 — 7

3. pants

Piekluve tirgum

1. Neskarot 6., 7. un 8. panta noteikumus, ievedmuitas nodoklus
atcel visiem izstradajumiem, kas ieklauti harmonizetas sistémas 1.-97.
nodala, iznemot 93. nodalu, un kuru izcelsme ir I pielikuma noraditaja
regionda vai valstl. Sada nodoklu atceliana ir paklauta parejas aizsar-
dzibas un uzraudzibas mehanismiem, kas paredzéti 9. un 10. panta,
un vispargjam aizsardzibas mehanismam, kas paredzets 11.-22. panta.

2. Attieciba uz harmonizetas sistémas 93. nodalas izstradajumiem,
kuru izcelsme ir I pielikuma noraditajos regionos vai valstis, joprojam
pieméro vislielakas labvelibas muitas nodok]us.

3. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 980/2005 3. panta 2. punkta
attieciba uz izstradajumiem, kuru izcelsme ir vismazak attistitajas
valstts, kas noraditas mingtas regulas I pielikuma, kas ieklautas §Ts
regulas I pielikuma, papildus Saja regula paredz€tajam rezimam, turpina
piemérot preferences, kas paredzStas saskana ar Regulu (EK) Nr.
980/2005 attieciba uz Sadiem izstradajumiem:

a) tarifa pozicijas 1006 izstradajumiem, iznpemot apakSpoziciju
1006 10 10 — Iidz 2009. gada 31. decembrim; un

b) tarifa pozicijas 1701 izstradajumiem — Iidz 2009. gada 30. septem-
brim.

4. Sapanta 1. punktu un 6., 7. un 8. pantu nepieméro Dienvidafrikas
izcelsmes izstradajumiem. Uz $adiem izstradajumiem attiecas atbilstigie
TDCA noteikumi. Saskana ar 24. panta 3. punkta min&to procediru, $ai
regulai pievieno pielikumu, kura nosaka rezimu, kas piemérojams Dien-
vidafrikas izcelsmes izstradajumiem, ja atttiecigie 7DCA noteikumi ir
aizstati ar attiecigajiem noteikumiem noliguma, ar ko izveido ekono-
misko partnerattiecibu noligumus vai kuru rezultata notiek to izveide.

5. Panta 1. punktu nepieméro tarifa pozicijas 0803 00 19 izstradaju-
miem, kuru izcelsme ir I pielikuma noraditaja regiona vai valsti un
kuras lidz 2018. gada 1. janvarim laistas briva apgroziba Kopienas
talakajos regionos. Sa panta 1. punktu un 7. pantu nepieméro tarifa
pozicijas 1701 izstradajumiem, kuru izcelsme ir I pielikuma noraditaja
regiona vai valsti un kuras lidz 2018. gada 1. janvarim laistas briva
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apgroziba Francijas aizjiiras departamentos. Ming&tos periodus pagarina
lidz 2028. gada 1. janvarim, ja vien nav citadas vienoS$anas starp attie-
cigo noligumu Pusém. Komisija publicé pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest, informgjot ieinteresétas personas par $o noteikumu
darbibas izbeigSanu.

II NODALA
IZCELSMES NOTEIKUMI UN ADMINISTRATIVA SADARBIBA

4. pants

Izcelsmes noteikumi

1. II pielikuma izklastitos izcelsmes noteikumus piemero, lai
noteiktu, vai izstradajumu izcelsme ir 1 pielikuma noraditajos regionos
vai valstis.

2. II pielikuma izklastitos izcelsmes noteikumus aizstaj noteikumi,
kas pievienoti jebkuram noligumam ar regioniem vai valstim, kuras
noraditas I pielikuma, tiklidz minéto noligumu piemé&ro provizoriski
vai tas stajas speka, atkariba no ta, kas notiek agrak. Komisija publicé
pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, lai informetu uzné-
mumus. Pazinojuma norada provizoriskas piemeroSanas vai spéka
stasanas datumu, kas ir datums, no kura izstradajumiem, uz kuriem
attiecas ST regula, piem&ro noliguma ieklautos izcelsmes noteikumus.

3.  Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 450/2008 184.
pantu (1).

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar §is
regulas 24.a pantu attieciba uz II pielikuma tehniskajiem grozijumiem,
ja vajadzigs nemt vera grozijumus citos Savienibas muitas tiesibu aktos.

5. Leémumus par §is regulas II pielikuma parvaldibu var pienemt
saskana ar Regulas (EK) Nr. 450/2008 183. un 184. panta minéto
procediiru.

5. pants

Administrativa sadarbiba

1. Ja Komisija uz objektivas informacijas pamata konstaté nespg€ju
nodro$inat administrativo sadarbibu un/vai atklaj parkapumus vai krap-
Sanu, ta var atbilstigi Sim pantam pagaidu karta apturét muitas nodoklu
atcel$anu 3., 6. un 7. panta (turpmak “attiecigais rezims”).

2. Saja pantd nesp&ja nodro§inat administrativo sadarbibu, tostarp,
nozime:

a) atkartotu nesp&ju izpildit attiecigos pienakumus, proti, parbaudit
attiecigos izstradajumus vai izstradajumu izcelsmes statusu;

b) atkartotu atteikSanos veikt izcelsmes apliecinajuma parbaudi un/vai
pazinot tas rezultatus, vai nepamatotu kavéSanos ar So darbibu;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 450/2008 (2008. gada
23. aprilis), ar ko izveido Kopienas Muitas kodeksu (Moderniz&tais muitas
kodekss) (OV L 145, 4.6.2008., 1. Ipp.).
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c¢) atkartotu atteikSanos vai nepamatotu kaveésanos, iegiistot atlauju veikt
administrativas sadarbibas uzdevumus, lai parbauditu dokumentu
autentiskumu vai informacijas pareizibu, kas saistita ar attieciga
rezima pieskirSanu.

Sa panta noliikos parkapumu vai krap$anu var konstatét, tostarp, ari tad,
ja bez pamatota iemesla strauji palielinas precu imports, parsniedzot
attieciga regiona vai valsts parasto razo$anas ltmeni un eksporta jaudu.

3. Ja Komisija, pamatojoties uz dalibvalsts iesniegto informaciju, vai
pec savas iniciativas konstate, ka 1. un 2. punkta paredz&tie nosacijumi
ir izpilditi, attieciga rezima pieme&roSanu var apturét saskana ar 21. panta
4. punkta minéto konsultéSanas procediiru, ar noteikumu, ka Komisija
pirms tam ir:

a) inform&jusi 24. panta paredzéto komiteju;

b) inform&jusi attiecigo regionu vai valsti saskana ar visam attiecigajam
procediram, kas piemé&rojamas starp Kopienu un mingto valsti vai
regionu; un:

¢) publicgjusi pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest, kura
teikts, ka ir konstatéta nesp&ja nodrosinat administrativo sadarbibu,
parkapumi vai krapsana.

4. Saja panta paredz&tas apturdianas terming ir spéka tik ilgi, cik tas
ir vajadzigs Savienibas finansialo intereSu aizsardzibai. Tas neparsniedz
seSus meéneSus, tomér minto terminu var pagarinat. Minéta termina
beigas Komisija pienem lémumu, vai izbeigt apturéSanu vai pagarinat
apturéSanas terminu saskana ar 21. panta 4. punkta minéto konsultg-
Sanas procediru.

5. Sa panta 2. lidz 4. punkta paredzétds apturéSanas procediiras
aizstaj procediiras, kas noteiktas jebkura noliguma ar I pielikuma nora-
ditajiem regioniem vai valstim, ja min&tais noligums tiek piem&rots
provizoriski vai stajas spéka, atkariba no ta, kas notiek agrak. Komisija
publicé pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, lai infor-
métu uzpémumus. Pazinojuma norada provizoriskas pieméro$anas vai
speka stasanas datumu, kas ir datums, no kura izstradajumiem, uz
kuriem attiecas §T regula, pieméro pagaidu apturéSanas procediiras noli-
guma.

6. Lai Tstenotu jebkura noliguma ar I pielikuma noraditajiem regio-
niem vai valstim paredz&to pagaidu apturéSanu, Komisija nekavgjoties:

a) inform€ 24. panta paredzeto komiteju, ka konstateta nesp&ja nodro-
Sinat administrativo sadarbibu, parkapumi vai krapSana; un
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b) publice pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, kura
teikts, ka ir konstatéta nesp&ja nodrosSinat administrativo sadarbibu,
parkapumi vai krapSana;

VM4

Lémumu, ar ko aptur attiecigo rezimu, pienem saskana ar 21. panta 4.
punkta minéto konsultéSanas procediiru.

III NODALA
PAREJAS REZIMS

1. IEDALA

Risi

6. pants
Nulles tarifa likmes kvotas un iespéjama muitas nodoklu atcelSana
1.  Tevedmuitas nodoklus par tarifa pozicijas 1006 izstradajumiem
atcel no 2010. gada 1. janvara, iznpemot ievedmuitas nodoklus par apak-

$pozicijas 1006 10 10 izstradajumiem; Sos muitas nodoklus atcel no
2008. gada 1. janvara.

2. Sadas nulles tarifa likmes kvotas atver tarifa pozicijas 1006 izstra-
dajumiem (iznemot apakSpozicijas 1006 10 10 izstradajumus), kuru
izcelsme ir I pielikuma noraditajos regionos vai valstis, kas ietilpst
CARIFORUM regiona:

a) 187 000 tonnu lobitu rTsu ekvivalenta no 2008. gada 1. janvara lidz
2008. gada 31. decembrim;

b) 250 000 tonnu lobitu risu ekvivalenta no 2009. gada 1. janvara lidz
2009. gada 31. decembrim.

3. Siki izstradatus noteikumus 2. punkta min&to tarifa kvotu Tsteno-
Sanai paredz saskapa ar 21. panta 5. punkta minéto parbaudes proce-
daru.

2. IEDALA
Cukurs

7. pants
Nulles tarifa likmes kvotas un iespéjama muitas nodoklu atcelSana

1. Teveduitas nodoklus par tarifa pozicijas 1701 izstradajumiem atce]
no 2009. gada 1. oktobra.
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2. Papildus atvertajam un parvalditajam tarifa likmes kvotam saskana
ar Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006 (2006. gada 20. februaris) par
cukura tirgu kopigu organizaciju (') 28. pantu $adas tarifa likmes kvotas
atver tarifa pozicijas 1701 izstradajumiem no 2008. gada 1. oktobra lidz
2009. gada 30. septembrim:

a) 150 000 tonnu balta cukura ekvivalenta ar nulles nodokli tikai attie-
ciba uz izstradajumiem, kuru izcelsme ir vismazak attistitajas valstis
(ka noradits Regulas (EK) Nr. 980/2005 1 pielikuma), kas minétas I
pielikuma. So tarifa likmes kvotu sadala uz regioniem saskana ar
daudzumiem, ko nosaka atbilstoSi noligumiem, kas nodroSina
regionu vai valstu ieklauSanu I pielikuma; un

b) 80 000 tonnu balta cukura ekvivalenta ar nulles nodokli tikai attie-
ciba uz izstradajumiem, kuru izcelsme ir valstis, kas nav vismazak
attistitds valstis un ir noraditas I pielikuma. So tarifa likmes kvotu
sadala uz regioniem saskana ar daudzumiem, ko nosaka atbilsto$i
noligumiem, kas nodroSina regionu vai valstu ieklausanu I pieli-
kuma.

3. Regulas (EK) Nr. 318/2006 30. pantu pieméro importam saskana
ar tarifa likmes kvotam, kas minétas ieprieksgja punkta.

4. Siki izstradatus noteikumus Saja panta mingto tarifa kvotu sadalei
pa regioniem un istenoS$anai pienem saskana ar 21. panta 5. punkta
minéto parbaudes procediiru.

8. pants

Parejas rezims

No 2009. gada 1. oktobra lidz 2012. gada 30. septembrim 7. panta 1.
punktu nepieméro KN koda 1701 izstradajumu importam, ja vien impor-
tetajs neappemas iegadaties $adus izstradajumus par cenu, kura ir
vismaz 90 % apméra no salidzinamas cenas (pamatojoties uz CIF
cenu), kas attiecigajam tirdzniecibas gadam noteikta Regulas (EK) Nr.
318/2006 3. panta.

9. pants
Pagaidu aizsardzibas mehanisms cukuram
1. No 2009. gada 1. oktobra Iidz 2015. gada 30. septembrim var

apturet ta rezima darbibu, kas pieskirts 7. panta 1. punkta tarifa pozicijas
1701 produktu importam, kura izcelsmes regioni vai valstis ir noraditas

1) OV L 58, 28.2.2006., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
pp gula ) groziyj g
(EK) Nr. 1260/2007 (OV L 283, 27.10.2007., 1. Ipp.).
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I pielikuma un kuras nav Regulas (EK) Nr. 980/2005 I pielikuma nora-
ditas vismazak attistitas valstis, ja

a) imports, kura izcelsme ir regionos vai valstis, kas ir AKK valstis un
nav Regulas (EK) Nr. 980/2005 I pielikuma noraditas vismazak
attistitas valstis, parsniedz $adus daudzumus:

1) 1,38 milj. tonnu 2009./2010. tirdzniecibas gada,
ii) 1,45 milj. tonnu 2010./2011. tirdzniecibas gada,

iii) 1,6 milj. tonnu no 2011./2012. lidz 2014./2015. tirdzniecibas
gadam; un

b) visu AKK valstu izcelsmes imports parsniedz 3,5 milj. tonnu.

2. Panta 1. punkta a) apakSpunkta paredzétos daudzumus var sadalit
pa regioniem.

3. Panta 1. punkta minéta perioda laika tarifa pozicijas 1701
produktu importam, kura izcelsmes regioni vai valstis ir noraditas I
pielikuma, vajadziga importa atlauja.

4. 7. panta 1. punkta pieskirta rezZzima darbibas apturéSana beidzas ta
tirdzniecibas gada beigas, kura tas tika ieviests.

5. Komisija saskapa ar 21. panta 5. punkta min€to parbaudes proce-
diru pienem siki izstradatus noteikumus par 1. punkta paredzeto
daudzumu apakSsadalfjumu, $a panta 1., 3. un 4. punkta mingtas
sistémas parvaldibai un 1lémumus par apturéSanu.

10. pants

Parejas uzraudzibas mehanisms

1.  No 2008. gada 1. janvara lidz 2015. gada 30. septembrim tarifa
poziciju 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59, 2106 90 98
izstradajumu imports, kura izcelsme ir I pielikuma noraditajos regionos
vai valstis, ir paklauts uzraudzibas mehanismam, kas paredzéts 308.d
panta Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. julijs), ar ko
nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi ().

2. Pamatojoties uz mingto uzraudzibu, Komisija parbauda, vai ir
verojams kumulativs viena §1 izstradajuma vai vairaku So izstradajumu,
kuru izcelsme ir konkréta regiona, importa apjoma kapums par vairak
neka 20 % divpadsmit sekojoSu meneSu laika salidzinagjuma ar gada
vidgjo importu iepriek$&jos trijos divpadsmit ménesSu periodos.

Y OV L 253, 11.10.1993., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
pp. Regula j grozy g
(EK) Nr. 214/2007 (OV L 62, 1.3.2007., 6. lpp.).
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3. Ja tiek sasniegts 2. punktad minétais Itmenis, Komisija analizg
tirdzniecibas modeli, ekonomisko pamatojumu un cukura sastavu $ada
importa. Ja Komisija nolems, ka $ads imports tick izmantots, lai apietu
tarifa likmes kvotas, parejas reZimu un TpaSo aizsardzibas mehanismu,
kas paredzets 7., 8. un 9. panta, ta lidz attieciba tirdzniecibas gada
beigam var apturét 3. panta 1. punkta piem&roSanu tarifa poziciju
1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59, 2106 90 98 izstrada-
jumu importam, kura izcelsmes regioni vai valstis ir noraditas I pieli-
kuma un kuras nav vismazak attistitas valstis, kas noraditas Regulas
(EK) Nr. 980/2005 T pielikuma.

4.  Siki izstradatus noteikumus attieciba uz §Ts sisteémas parvaldibu un
lémumiem par apturéSanu Komisija pienem saskana ar 21. panta 5.
punkta minéto parbaudes procediiru.

IV NODALA
VISPARIGI AIZSARDZIBAS NOTEIKUMI

11. pants

Definicijas

Saja nodala:

(a) “Kopienas razo$anas nozare” ir lidzigu vai tiesi konkurgjosu precu
Kopienas razotaji kopuma, kas darbojas Kopienas teritorija, vai arl
tadi Kopienas razotdji, kuru razoti Iidzigi vai tieSi konkur&josi
izstradajumi kopa veido lielako dalu no $adiem Kopiena raZotiem
izstradajumiem;

(b) “nopietns kait€§jums” ir ieverojama vispargja Kopienas razotaju
stavokla pasliktinasanas;

(c) “nopietna kait€juma draudi” ir nopietns kaitéjums, kas nav nover-
Sams;

(d) “traucjumi” ir nekartibas sektora vai riipniecibas nozare;

(e) “traucgjumu draudi” ir traucgjumi, kas nav noverSami.

12. pants

Principi

1. Aizsardzibas pasakumu var noteikt saskana ar Saja nodala pare-
dzgtajiem noteikumiem, ja izstradajumi, kuru izcelsme ir I pielikuma
noraditajos regionos vai valstis, tiek importéti Kopiena tik lielos
apjomos vai ar tadiem nosacijumiem, kas rada vai draud radit Sadas
sekas:

a) nopietnu kait€jumu Kopienas razoSanas nozarei;
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b) traucgjumus tautsaimniecibas sektora, Tpasi tad, ja Sie traucgjumi rada
liclas socialas problémas vai gritibas, kas var€tu izraisit nopietnu
Kopienas ekonomiskas situacijas pasliktinasanos; vai

¢) traucgjumus lauksaimniecibas produktu tirgos, uz ko attiecas PTO
noligums par lauksaimniecibu, vai mehanismos, kas regulé miné&tos
tirgus.

2. Aizsardzibas pasakumu var noteikt saskana ar Saja nodala izkla-
stitajiem noteikumiem, ja izstradajumi, kuru izcelsme ir I pielikuma
noraditajas valstis, tiek importéti Kopiena tik lielos apjomos vai ar
tadiem nosacfjumiem, kas rada vai draud radit $adus trauc€jumus
viena Kopienas talaka regiona vai vairaku Kopienas talako regionu
ekonomiskaja situacija.

13. pants

Nosacijumu noteikSana, lai ieviestu aizsardzibas pasakumus

1. Nopietna kait€juma vai ta drauda noteikSana, tostarp, icklauj $adus
faktorus:

a) importeto izstradajumu apjoms, jo ipasi, ja tas ievérojami palielina-
jies absoliita izteiksmée vai attieciba pret razo$anas vai patérina ITmeni
Kopiena;

b) importéto izstradajumu cena, jo Ipasi, ja cenas ir parlieku pazemi-
natas salidzinajuma ar lidzigu izstradajumu cenam Kopiena;

¢) pastaviga ietekme uz Kopienas razotajiem, uz ko norada atsevisku
ekonomisku faktoru attistibas tendences, pieméram razoSana, jaudas
izmantojums, krajumi, realizacija, tirgus dala, cenu kritums vai tada
cenu kapuma kavéSana, kas parasti biitu verojams, pelna, kapitala
pelna, naudas plisma un nodarbinatiba;

d

=

citi faktori, kas nav importa tendences, un kuri rada vai var radit
kaitgjumu attiecigiem razotajiem Kopiena.

2. Traucgjumu vai to draudu noteikSanas pamata ir objektivi faktori,
tostarp $adi elementi:

a) importeto izstradajumu apjoma kapums absoliita vai relativa
izteiksmé attieciba pret Kopienas razoSanu vai importu no citiem
avotiem un

b) sada importa ietekme uz cenam vai

¢) Sada importa ietekme uz Kopienas razoSanas nozares vai attieciga
tautsaimniecibas sektora situaciju, tostarp uz realizaciju, razoSanu,
finansialo situaciju un nodarbinatibu.

3. Lai noteiktu, vai imports tick veikts ar tadiem nosacijumiem, kas
rada vai draud radit traucgjumus lauksaimniecibas produktu tirgos vai
mingtos tirgus reguljosajos mehanismos, ieskaitot regulas, ar ko
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izveido kop@ja tirgus organizacijas, janem vera visi attiecigie objektivie
faktori, tostarp viens vai vairaki $adi elementi:

a) importeto izstradajumu apjoms salidzinajuma ar ieprieksgja kalendara
gada vai tirdzniecibas gada apjomu (atkariba no gadijuma), ieksgja
razoSana un patérin$, planotie turpmakie apjomi saskana ar kopgja
tirgus organizaciju reformu,

b) iekS€jo cenu Iimenis salidzindajuma ar salidzinamajam vai mérka
cenam, ja tadas ir, un, ja nav, salidzinajuma ar vidéjam ieksgja tirgus
cenam taja pasa ieprieksgjo tirdzniecibas gadu perioda;

¢) no 2015. gada 1. oktobra tarifa pozicijas 1701 izstradajumu tirgos —
situacijas, kuras Kopienas balta cukura vidgja tirgus cena divu seko-
joSu meénesu laika pazeminas zem 80 % no vid€jas Kopienas tirgus

cenas par balto cukuru ieprieksgja tirdzniecibas gada laika.

4. Lai noteiktu, vai ir izpilditi 3. punkta mingtie nosacijumi Kopienas
talako regionu gadijumos, analize aprobezojas tikai ar attieciga(-o)
talaka(-o) regiona(-u) analizi. IpaSu uzmanibu pievér§ vietgjas riipnie-
cibas nozares lielumam, tas finansialajai situacijai un nodarbinatibas
situacijai.

14. pants

Procediiras uzsakSana

1. IzmekleSanu sak pe&c dalibvalsts pieprasijuma vai péc Komisijas
pasiniciativas, ja Komisija uzskata, ka ir pietickami daudz pieradijumu,
lai pamatotu $adu izmekleSanas saksanu.

2. Dalibvalstis informé Komisiju, ja Skiet, ka tendences attieciba uz
importu no jebkura no I pielikuma minétajiem regioniem vai valstim
liecina par aizsardzibas pasakumu nepiecieSamibu. Min&ta informacija
ietver pieejamos pieradijumus, kas noteikti, pamatojoties uz 13. panta
minétajiem krit€rijiem. Komisija triju darba dienu laikd nodod min&to
informaciju visam dalibvalstim.

3. Ja izradas, ka ir pietiekami pieradijumi, kas pamato procedtras
saksanu, Komisija publicé pazinojumu FEiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest. UzsakSana notiek viena ménesa laika p&c informacijas sanem-
Sanas no dalibvalsts.

Parasti 21 dienas laika péc dienas, kad Komisija ir sanémusi informa-
ciju, Komisija nodroSina dalibvalstim informaciju par sanemtas informa-
cijas analizi.

4. Ja Komisija uzskata, ka pastav 12. panta izklastitie apstakli, ta
nekavéjoties pazino attiecigajam I pielikuma min&tajam regionam vai
valstim par nodomu sakt izmekl€Sanu. Pazinojumam var pievienot uzai-
cingjumu apspriesties, lai noskaidrotu situdciju un rastu savstarpgji
apmierinoSu risinajumu.
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15. pants

IzmekleSana

1. P&c procediiras uzsaksanas Komisija sak izmeklgSanu.

2. Komisija drikst pieprasit, lai dalibvalstis tai nodroSina informaciju,
un dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai apmierinatu jebkuru
$adu prasibu. Ja §1 informacija izraisa vispargju interesi vai arl tas nosu-
tiSanu pieprasa kada dalibvalsts, Komisija to nosfita visam dalibvalstim,
ja §1 informacija nav konfidenciala; ja $1 informacija ir konfidenciala,
Komisija nosiita informacijas nekonfidencialu kopsavilkumu.

3. Ja izmekl€Sana aprobezojas tikai ar kadu talako regionu, Komisija
var pieprasit kompetentajam vietgjam iestadém nodro§inat 2. punkta
mingto informaciju ar attiecigas dalibvalsts starpniecibu.

4. Ja vien iespgjams, izmekl€Sanu pabeidz seSu méneSu laika péc
izmekleSanas saksanas. Arkartas apstaklos So terminu var pagarinat
vel par trim ménesiem.

16. pants

Pagaidu aizsardzibas pasakumu pieméroSana

1.  Pagaidu aizsardzibas pasakumus pieméro kritiskos apstaklos, ja
kavesanas raditu zaud€jumus, ko biitu griiti noverst, saskana ar pagaidu
konstatgjumu par to, ka vérojami 12. panta izklastitie apstakli. Pagaidu
pasakumus nosaka saskana ar 21. panta 4. punkta mingto konsulté$anas
procediiru vai steidzamos gadijumos saskana ar 21. panta 6. punktu.

2. Nemot véra talako regionu pa$o situaciju un to apdraudéjumu, ko
tiem rada jebkur§ importa kapums, pagaidu aizsardzibas pasakumus
pieméro procediras, kas attiecas uz $adiem regioniem, ja sakotngja
parbaude liecina, ka imports ir palielingjies. Pagaidu pasakumus pienem
saskapa ar 21. panta 4. punkta mingto konsultéSanas procediru vai
steidzamos gadijumos saskana ar 21. panta 6. punktu.

3. Ja dalibvalsts pieprasa Komisijas tilitéju iejaukSanos un ja ir izpil-
diti 1. vai 2. punkta min€tie nosacijumi, Komisija piecu darba dienu
laika p&c pieprasijjuma sanemsanas pienem l€mumu.

5. Pagaidu pasakumi var bt muitas nodokla palielinagjums attieci-
gajam izstradajumam Iidz tadam Iimenim, kas neparsniedz muitas
nodokli, ko pieméro citiem PTO locekliem, vai tarifa kvotu.
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6. Pagaidu pasakumus nepieméro ilgak par 180 dienam. Ja pagaidu
pasakumi attiecas tikai uz talakajiem regioniem, tos nepieméro ilgak par
200 dienam.

7.  Ja pagaidu aizsardzibas pasakumus atce] tapéc, ka izmekleSana
liecina, ka 12. un 13. panta paredzetie nosactjumi nav izpilditi, pagaidu
pasakumu dée] iekas€tos muitas nodoklus automatiski atmaksa.

17. pants

Izmeklésanas un procediiras izbeig§ana bez pasakumu noteiksanas

Ja divpus€jus aizsardzibas pasakumus uzskata par nevajadzigiem,
saskana ar 21. panta 5. punkta min&to parbaudes procediiru izmeklesanu
un procediiru izbeidz.

18. pants

Galigo pasakumu noteikSana

1. Ja galigie konstatetie fakti liecina, ka ir verojami 12. panta izkla-
stitie apstakli, Komisija pieprasa apsprieSanos ar attiecigo regionu vai
valsti, lai rastu savstarp&ji piepemamu risinajumu attiecigas institucio-
nalas kartibas konteksta, kas noteikta attiecigajos noligumos, kuri lauj
ieklaut regionu vai valsti I pielikuma.

2. Ja 83 panta 1. punktd mintas apsprieSanas rezultata nepanak
savstarpgji apmierinosu risinajumu 30 dienu laika p&c dienas, kad jauta-
jums nodots izskati$anai attiecigajam regionam vai valstij, tad lémumu
par galigo divpusgjo aizsardzibas pasakumu noteikSanu Komisija
saskana ar 21. panta 5. punkta minéto parbaudes procediiru pienem
20 darba dienu laika p&c apspriesanas laikposma beigam.

5. QGaligie pasakumi var bt viena no $adiem veidiem:

— ievedmuitas nodok]a likmes talakas samazinaSanas apturéSana attie-
cigajam izstradajumam, kura izcelsme ir attiecigaja regiona vai
valstT;

— muitas nodokla palielinajums attiecigajam izstradajumam Iidz tadam
Iimenim, kas neparsniedz muitas nodokla Iimeni, ko pieméro citiem
PTO locekliem;

— tarifa kvota.



2007R1528 — LV —01.10.2014 — 004.002 — 18

6. Divpusgju aizsardzibas pasakumu nepiem&ro tam paSam izstrada-
jumam no ta paSa regiona vai valsts, kamér nav pagajis viens gads péc
tam, kad beigusies iepriek§gjo aizsardzibas pasakumu darbiba vai tie
atcelti.

19. pants

Aizsardzibas pasakumu ilgums un parskatiSana

1. Aizsardzibas pasakums saglabajas speka tikai tik ilgi, cik varétu
bt nepiecieSams, lai noveérstu vai labotu nopietnu kaitgjumu vai trau-
c&jumus. Sis laiks neparsniedz divus gadus, ja vien tas netiek pagarinats
saskana ar 2. punktu. Ja pasakums ir speka tikai viena talakaja Kopienas
regiona vai vairakos talakajos Kopienas regionos, ta pieméroSanas
periods nevar parsniegt Cetrus gadus.

2. Sakotngjo aizsardzibas pasakuma terminu iznpémuma karta var
pagarinat, ja ir noteikts, ka aizsardzibas pasakums ir vajadzigs, lai
noverstu vai labotu nopietnu kaitgjumu vai traucgjumus.

3.  Aizsardzibas pasakumu pagarinagjumus paredz saskapa ar Saja
regula noteikto kartibu, ko pieméro izmeklé$anam, un izmanto to pasu
kartibu, kadu izmantoja sakotngjiem pasakumiem.

Aizsardzibas pasakuma, tostarp jebkura pagaidu pasakuma, kopgjais
ilgums nevar parsniegt Cetrus gadus. Ja pagaidu pasakums attiecas
tikai uz talakajiem regioniem, $o ilgumu pagarina lidz astoniem gadiem.

4. Ja aizsardzibas pasakums ir speka ilgak neka vienu gadu, tas
pakapeniski un periodiski liberaliz€jams pieméroSanas laika, ieskaitot
pagarinajumu.

Periodiski notiek apsprieSanas ar attiecigo regionu vai valsti noligumos
mingtajas institucionalajas strukttras, lai noteiktu pasakumu atcelSanas
grafiku, tiklidz to lauj apstakli.

20. pants

Uzraudzibas pasakumi

1. Ja AKK valstu izcelsmes izstradajuma importa tendences liecina,
ka imports varétu radit vienu no 12. panta minétajam situacijam, minéto
izstradajumu var paklaut ieprieks€jai Kopienas uzraudzibai.

2. Komisija saskapa ar 21. panta 4. punkta minéto konsult€Sanas
procediiru pienem 1€émumu noteikt uzraudzibu.

3. Uzraudzibas pasakumi ir speka ierobezotu laiku. Ja vien nav pare-
dzets citadi, tie zaud@ speku otra seSu ménesu perioda beigas péc pirma-
jiem seSiem méneSiem, kura Sie pasakumi ieviesti.
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4. Vajadzibas gadijuma uzraudzibas pasakumus var attiecinat tikai uz
vienu Kopienas talako regionu vai vairakiem Kopienas talakajiem regio-
niem.

5. Lémumu par uzraudzibas pasakumu noteikSanu nekavgjoties infor-
macijas noliika pazino attiecigajai institucionalajai struktiirai, kas izvei-
dota ar attiecigajiem noligumiem, kuri lauj ieklaut regionu vai valsti I
pielikuma.

21. pants

Komiteju procediira

1. Lai sasniegtu §ts regulas 16., 17., 18. un 20. panta mérkus, Komi-
sijai palidz Aizsardzibas pasakumu komiteja, kas izveidota ar 4. panta 1.
punktu Padomes Regula (EK) Nr. 260/2009 ('). Mingta komiteja ir
komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.
182/2011 (?) nozimé.

2. Piemérojot 4. un 5. pantu, Komisijai palidz Muitas kodeksa komi-
teja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
450/2008 (3) 184. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr.
182/2011 nozimé.

3. Piemérojot 6., 7. un 9. pantu, Komisijai palidz komiteja, kas
izveidota ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 (*). Minéta komiteja
ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4.
pantu.

5. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

6. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8.
pantu saistiba ar tas 4. pantu.

22. pants

Arkartas pasakumi, ko piemero ierobeZota teritorija

Ja izradas, ka viena vai vairakas dalibvalstis ir izpilditi nosactjumi, kas
paredzgti, lai varétu pienemt divpusgjos aizsardzibas pasakumus, Komi-
sija, izvert€jusi alternativus risinajumus, iznp@muma karta un saskana ar
Liguma 134. pantu var atlaut piemérot uzraudzibas un aizsardzibas
pasakumus tikai attiecigaja dalibvalstt vai attiecigajas dalibvalstis, ja ta
uzskata, ka $adi pasakumi, ko pieméro tada limen, ir atbilstosaki neka
pasakumi, ko pieméro visa Kopiena. Siem pasakumiem jabiit stingri

ierobezotiem laika un péc iespgjas mazak jatrauce ieksgja tirgus darbiba.

(") Padomes Regulu (EK) Nr. 260/2009 (2009. gada 26. februaris) par kopgjiem

importa noteikumiem (OV L 84, 31.3.2009., 1. lpp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011, 13. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 450/2008 (2008. gada
23. aprilis), ar ko izveido Kopienas Muitas kodeksu (Modernizgtais muitas
kodekss) (OV L 145, 4.6.2008., 1. Ipp.).

(*) Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu
kopigu organizaciju un paredz pasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienotas TKO regula) (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).
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V NODALA
PROCEDURAS NOTEIKUMI

23. pants

PielagoSana tehnikas attistibai

Komisija ir pilnvarota saskana ar §is regulas 24.a pantu pienemt dele-
&&tos aktus attieciba uz 5. un8. 1idz 22. panta tehniskiem grozijumiem,
kas var biit nepiecieSami, nemot véra atkiribas starp $o regulu un
noligumiem, kas provizoriski pieméroti vai saskapa ar LESD 218.
pantu noslégti ar §is regulas I pielikuma noraditajiem regioniem vai
valstim.

24.a pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt delegétos aktus, kas minéti 2. panta 2. un 3.
punkta, 4. panta 4. punkta un 23. panta, Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no 2014. gada 20. februaris. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegé8anu vélakais devinus méneSus pirms piecu gadu laik-
posma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neie-
bilst pret $adu pagaringjumu vélakais tris meneSus pirms katra laik-
posma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta
2. un 3. punkta, 4. panta 4. punkta un 23. panta minéto pilnvaru dele-
g€Sanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru dele-
geSanu. Lémums stdjas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas taja nora-
dita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 4. panta 4. punktu un 23. pantu pienemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad mingtais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
lémumu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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6.  Saskana ar 2. panta 2. un 3. punktu pienemts deleg€tais akts stdjas
speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad mingtais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome
nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par Cetriem méneSiem.

24.b pants

Zinojums
Komisija ieklauj informaciju par §is regulas TstenoSanu sava gada zino-
juma par tirdzniecibas aizsardzibas pasakumu pieméroSanu un isteno-

Sanu, ko iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, ievérojot 22.a
pantu Padomes Regula (EK) 1225/2009 ().

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

25. pants

Grozijumi

Regulas (EK) Nr. 1964/2005 1. panta 2. punktu svitro.

26. pants

Spéka esoSu tiesibu aktu atcelSana

Ar So atcel Regulas (EK) Nr. 2285/2002 un (EK) Nr. 2286/2002.

27. pants
Stasanas speka
St regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficid-
laja Vestnest.
To piem&ro no 2008. gada 1. janvara.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalib-
valstTs.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada 30. novembris), par aizsar-
dzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 22.12.2009., 51. lpp.).
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1 PIELIKUMS

To regionu vai valstu saraksts, kas pabeigusas sarunas 2. panta 2. punkta
nozime

ANTIGVA UN BARBUDA
BAHAMU SALU SADRAUDZIBA
BARBADOSA

BELIZA

BOTSVANAS REPUBLIKA

DOMINIKAS SADRAUDZIBA

DOMINIKANAS REPUBLIKA

FIDZI SALU REPUBLIKA

GANAS REPUBLIKA

GRENADA
GAJANAS KOOPERATIVA REPUBLIKA

JAMAIKA

KAMERUNAS REPUBLIKA

KOTDIVUARAS REPUBLIKA

MADAGASKARAS REPUBLIKA

MAURICIJAS REPUBLIKA

NAMIBIJAS REPUBLIKA

PAPUA-JAUNGVINEJAS NEATKARIGA VALSTS
SENTKITSAS UN NEVISAS FEDERACIJA
SENTLUSIJA

SENTVINSENTA UN GRENADINAS

SEISELU SALU REPUBLIKA

SURINAMAS REPUBLIKA

SVAZILENDAS KARALISTE

TRINIDADAS UN TOBAGO REPUBLIKA

ZIMBABVES REPUBLIKA
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1I PIELIKUMS

Izcelsmes noteikumi,

KAS ATTIECAS UZ JEDZIENA “NOTEIKTAS IZCELSMES
IZSTRADAJUMI” DEFINICIJU UN ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS

I SADALA.

Panti
1.

II SADALA.

Panti
2

3

4

5.

6.

7

8

9

10.

III SADALA.

Panti
11.

12.
13.

IV SADALA.

Panti
14.

15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

PASAKUMIEM

Visparigi noteikumi

Definicijas

Jedziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definicija

Visparigas prasibas

Pilntba iegiiti izstradajumi

Pietickami apstradati vai parstradati izstradajumi
Nepietickamas apstrades vai parstrades darbibas
Izcelsmes kumulacija

Kvalifikacijas vieniba

Paligierices, rezerves dalas un darbariki
Komplekti

Neitrali elementi

Teritorialas prasibas

Teritorialitates princips
Tiesa transporté$ana

Izstades

Izcelsmes apliecinajums

Visparigas prasibas

Parvadajumu sertifikata EUR.1 izdoSanas procediira

Ar atpakalejosu speku izdoti parvadajumu sertifikati EUR.1
Parvadajumu sertifikata EUR.1 dublikata izdoSana

Parvadajumu sertifikatu EUR.1 izdo$ana, pamatojoties uz
iepriek$ izdotu vai sagatavotu izcelsmes apliecindjumu

NosacTjumi fakttrrékina deklaracijas sagatavoSanai
Atzits eksportetajs

Izcelsmes apliecinajuma derigums

Tranzita procediira

Izcelsmes apliecinajuma iesniegS$ana

Importesana pa dalam

Atbrivojumi no izcelsmes apliecinajuma
Informacijas procedira kumulacijas vajadzibam
Apliecinosie dokumenti

Izcelsmes apliecinajuma un apliecinoSo dokumentu saglabaSana
Neatbilstiba un formalas kladas

Euro izteiktas summas
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V SADALA. Administrativas sadarbibas pasakumi

Panti

31. Savstarpgja palidziba

32. Izcelsmes apliecinajumu parbaude

33. Piegadataja deklaraciju parbaude

34. Sodi

35. Brivas zonas

36. Atkapes

VI SADALA. Seiita un Melila

Panti

37. Ipasi nosacijumi

VII SADAIA. Parejas un nobeiguma noteikumi

Panti

38. Parejas noteikumi attieciba uz tranzitprec€m vai prec€ém uzglaba-
Sana

39. Papildinajumi

RADITAJS

PAPILDINAJUMI

1. PAPILDINAJUMS  levada piezimes $i pielikuma sarakstam
2. PAPILDINAJUMS  Apstrades vai parstrades darbibas, kas javeic attieciba

uz nenoteiktas izcelsmes materialiem, lai izgatavotais
izstradajums var€tu iegiit noteiktas izcelsmes statusu

2.A PAPILDINAJUMS Atkapes no apstrades vai parstrides darbibam, kas

javeic nenoteiktas izcelsmes materialiem, lai izgatavo-
tais izstradajums vartu ieglit noteiktas izcelsmes
statusu saskana ar $1 pielikuma 4. pantu

3. PAPILDINAJUMS  Parvaddjumu sertifikata veidlapa
4. PAPILDINAJUMS  Faktiirrekina deklaracija
5.A PAPILDINAJUMS Piegadatija deklaracija par izstradajumiem, kam ir

preferenciala izcelsme

5.B PAPILDINAJUMS Piegadatdja deklaracija par izstraddjumiem, kam nav

preferencialas izcelsmes

6. PAPILDINAJUMS  Informacijas sertifikats
7. PAPILDINAJUMS  Izstraddjumi, kuriem nepieméro §1 pielikuma 6. panta

5. punktu

8. PAPILDINAJUMS  Zvejniecibas produkti, kuriem uz laiku nepieméro $a

pielikuma 6. panta 5. punktu

9. PAPILDINAJUMS  Blakus eso$as jaunattistibas valstis
10. PAPILDINAJUMS  Izstradajumi, uz kuriem péc 2015. gada 1. oktobra

attiecas 2. panta 2. punkta, 6. panta 1. punkta un 6.
panta 2. punkta noteikumi par kumulaciju un uz kuriem
neattiecas 6. panta 5. punkta, 6. panta 9. punkta un 6.
panta 12. punkta noteikumi

11. PAPILDINAJUMS Izstradajumi, uz kuriem p&c 2010. gada 1. janvara

attiecas 2. panta 2. punkta, 6. panta 1. punkta un 6.
panta 2. punkta noteikumi par kumulaciju un uz kuriem
neattiecas 6. panta 5. punkta, 6. panta 9. punkta un 6.
panta 12. punkta noteikumi

12. PAPILDINAJUMS  Aizjiiras zemes un teritorijas
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I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Definicijas
Saja pielikuma:

a) “razoSana” ir jebkura apstrade vai parstrade, ieskaitot montazu vai TpaSas
darbibas;

b) “materials” ir jebkuras sastavdalas, izejvielas, dalas vai detalas u. c., ko
izmanto izstradajuma razos$ana;

c) “izstradajums” ir gatavais izstradajums, pat ja to velak paredz&ts izmantot cita
razoSanas darbiba;

d) “preces” ir gan materiali, gan izstradajumi;

e) “muitas vértiba” ir vértiba, ko nosaka saskana ar 1994. gada noligumu par to,
ka Tstenojams Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu VII pants,
(Pasaules tirdzniecibas organizacijas noligums par muitas vertgjumu);

f) “razotdja cena” ir cena, ko par gatavo izstradajumu maksa razotdajam, kura
uznémuma ir veikta izstradajuma pédgja apstrade ar noteikumu, ka cena ir
ietverta visu izmantoto materialu vértiba, atskaitot visus iek$€jos nodoklus,
ko tad, ja ieglto izstradajumu eksport€, atmaksa vai ko varétu atmaksat;

g) “materialu veértiba” ir izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu muitas
vértiba to importéSanas laika vai, ja ta nav zinama un to nevar noskaidrot,
tad pirma cena, ko var noskaidrot, kas attiecigaja teritorija samaksata par
Siem materialiem;

h) “noteiktas izcelsmes materialu vértiba” ir to g) punkta noteikto materialu
vértiba, ko pieméro mutatis mutandis;

i) “pievienota vértiba” ir ra¥otdja cena, kam atskaitita vai nu Kopiena, vai AKK
valstis, vai AZT importéto materialu muitas vertiba;

j)  “nodalas” un “pozicijas” ir nodalas un pozicijas (Cetru ciparu kodi) nomen-
klatura, kas veido precu aprakstiSanas un kodESanas harmonizgto sisteému,
kura $aja pielikuma minéta ka “harmonizéta sistéma” vai “HS”;

k) “klasificets” norada, ka izstradajums vai materials ieklauts konkréta pozicija;

1) “sttfjums” ir izstradajumi, ko vai nu viens eksporttdjs vienlaikus nosiita
vienam sane@mé&jam, vai uz ko attiecas viens parvadajuma dokuments par

nostfisanu no eksportétaja sanémejam, vai, ja Sada dokumenta nav, viens
fakttrrekins;

m) “teritorijas” ir teritorijas kopa ar teritoridlajiem tGdeniem;

n) “AZT” ir 12. papildinajuma min&tas valstis un teritorijas.

I SADALA
JEDZIENA “NOTEIKTAS IZCELSMES IZSTRADAJUMI” DEFINICIJA

2. pants
Visparigas prasibas

1. Lai piemérotu §is regulas noteikumus, uzskata, ka $adi izstradajumi ir [
pielikuma min&to AKK valstu izcelsmes izstradajumi (turpmak “AKK valstis”):

a) izstradajumus, kas pilniba iegiiti AKK valstis 33 pielikuma 3. panta nozimg;
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b) AKK valstis iegiitus izstraddjumus, kuru sastdva ir materidli, kas nav tur
iegiiti pilniba ar noteikumu, ka $adi izstradajumi AKK valstis ir pienacigi
apstradati vai parstradati $a pielikuma 4. panta nozimé.

2. Lai istenotu 1. punktu, AKK valstu teritorijas uzskata par vienu teritoriju.

Noteiktas izcelsmes izstradajumus, ko veido materiali, kuri pilniba iegiiti vai
pietieckami apstradati vai parstradati divas vai vairakas AKK valstis, uzskata
par tas AKK valsts izcelsmes izstradajumiem, kurd notikusi p&déja apstrade vai
parstrade, ar nosacijumu, ka tur tiem veikta apstrade vai parstrade papildus 5.
panta mingtajai.

3. Sa panta 2. punkta noteikumus 10. un 11. papildinajuma uzskaititajiem
izstradajumiem pieméro attiecigi tikai péc 2015. gada 1. oktobra un tikai péc
2010. gada 1. janvara.

3. pants

Pilniba iegiiti izstradajumi

1. Sadus izstradajumus uzskata par pilnigi iegiitiem AKK valstis vai Kopiena:

a) mineralproduktus, kas tur iegliti no zemes vai jliras gultnes;

b) tur novaktos augu valsts produktus;

¢) tur dzimuSus un audz&tus dzivus dzivniekus;

d

=

produktus, kas iegliti no tur audz&tiem dziviem dzivniekiem;

e) 1) produktus, kas iegiti, tur medijot un zvejojot;

i) akvakulttiras produktus, ieskaitot jiras organismu audz&tavu produktus, ja
zivis iz8kilusas un audzgetas tur;

teritorialajiem tdeniem ar to kugiem;

g) produktus, kas izgatavoti uz to parstrades kugiem tikai no f) apak$punkta
min&tajiem produktiem;

h

=

lietotus priekSmetus, kas savakti tur un ir derigi vienigi izejvielu iegiiSanai,
tostarp lietotas riepas, kuras derigas vienigi atjaunoSanai vai lai tas izmantotu
ka atkritumus;

i) atkritumus un laznus, kas tur radusies razoSanas darbibas;

j) produktus, kas iegiiti no juras gultnes arpus to teritorialajiem tdeniem, ar
nosacTjumu, ka tam ir ekskluzivas tiesibas izmantot So jiras gultni;

k) preces, ko tur razo tikai no izstradajumiem, kas preciz&ti a) lidz j) apakSpun-
kta.



2007R1528 — LV —01.10.2014 — 004.002 — 27

2. Termini “to kugi” un “to zivju parstrades kugi” 1. punkta f) un g) apaks-
punkta attiecas tikai uz kugiem un parstrades kugiem:

a) kas registréti kada dalibvalsti vai AKK valsti;
b) kas peld ar kadas dalibvalsts vai AKK valsts karogu;
c) kas atbilst kadam no turpmak ming&tajiem nosacfjumiem:

i) tie vismaz 50 % apméra pieder AKK valsts vai dalibvalsts valstspiederi-
gajiem

vai
ii) tie pieder uznémumiem:

— kuru galvenais birojs un galvena uznéméjdarbiba ir AKK valsti vai dalib-
valst un

— kuri vismaz 50 % apméra pieder AKK valstij, valsts uzpémumiem $aja
valsti, tas vai dalibvalsts valstspiederigajiem.

3. Neatkarigi no 2. punkta, Kopiena péc AKK valsts pieprasijuma atzist, ka
kugus, kurus AKK valsts frakteé vai noma, uzskata par “to kugiem”, lai veiktu
zveju tas ekskluzivaja ekonomikas zona, ar $adiem nosacljumiem:

a) ka AKK valsts piedavajusi Kopienai iesp&ju parrunat zvejniecibas noligumu
un Kopiena nav pienémusi $o piedavajumu;

b) ka Komisija ir piekritusi frakts vai nomas ligumam, sniedzot pietickamas
iespgjas AKK valsts jaudas atfistiSanai zvejot uz sava rékina un Tpasi pieskirot
AKK valstij atbildibu par kuga navigacijas un komercialo parvaldibu, kas
nodots tas riciba uz ieveérojamu laikposmu.

4. pants

Pietieckami apstradati vai parstradati izstradajumi

1. Saja pielikuma izstradajumus, kas nav pilniba iegati, uzskata par pietiekami
apstradatiem vai parstradatiem AKK valstis vai Kopiena, ja ir izpilditi 2. papil-
dingjuma saraksta vai alternativi 2.A papildinajuma paredz&tie nosacijumi. Attie-
ciba uz visiem izstradajumiem, uz kuriem attiecas 31 regula, ieprickSminétajos
nosacijumos paredz&ts, ka jaapstrada vai japarstrada tadi nenoteiktas izcelsmes
materiali, kurus izmanto razo$ana, un $o0s nosacijumus pieméro tikai $adiem
materialiem. Tadgjadi — ja kadu izstradajumu, kas atbilstigi saraksta paredzéta-
jiem nosacijumiem ieguvis noteiktas izcelsmes statusu, izmanto kada cita izstra-
dajuma razoSana, tad sakotn&am izstradajumam nepiem&ro nosacijumus, kas
piemérojami izstradajumam, kura razoSana to izmanto, un nenoteiktas izcelsmes
materialus, kas varétu but izmantoti ta razoSana, nenem vera.

2. Neatkarigi no 1. punkta nenoteiktas izcelsmes materialus, ko saskana ar
saraksta paredz€tajiem nosacTjumiem nedrikst izmantot $a izstradajuma razo$ana,
tomer var izmantot, ja:

a) to kopgja vertiba neparsniedz 15 % no razotaja cenas;

b) piemeérojot So punktu, attieciba uz nenoteiktas izcelsmes materialiem nepar-
sniedz nevienu sarakstd minéto maksimalas vértibas procentualo daudzumu.

So punktu nepieméro izstradajumiem, kas ietilpst harmonizétas sistémas 50. lidz
63. nodala.
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3. a) Neatkarigi no 1. punkta un ja AKK Klusd okedna valsts iepriek$
iesniedz pieprasijumu Eiropas Komisijai, piemérojot 2. punktu, par
pietickami apstradatiem var parstradatiem uzskata pozicijas 1604 un
1605 Kklasifictus parstradatus zvejniecibas produktus, kuri parstradati
vai razoti krasta uznémumu telpas $aja valsti no nenoteiktas izcelsmes
materialiem pozicija 0302 vai 0303, kuri izkrauti $aja valsti. Pazinojuma
Komisijai norada attistibas pabalstu apjomu zvejniecibas nozarei $aja
valsti un ieklauj vajadzigo informaciju par attiecigajam sugam, par
produktiem, ko paredzéts razot, ka arT noradi par paredzétajiem daudzu-
miem.

b) AKK Klusa okedna valsts ne vélak ka tris gadus péc pieprasijuma
iesniegSanas izstrada zinojumu par a) apakSpunkta IstenoSanu.

¢) Sa punkta a) apak$punktu pieméro, neskarot sanitaros un fitosanitaros
pasakumus, kas ir speka ES, zvejas resursu efekfivu saglabasanu un
ilgtspgjigu parvaldibu un atbalstu cipai pret nelegalam, nepazinotam
un neregulétam zvejas darbibam regiona.

4. Sapanta 1. un 3. punktu pieméro, iznemot gadijumus, kas noteikti 5. panta.

5. pants

Nepietiekamas apstrades vai parstrades darbibas

1. Neskarot 2. punktu un neatkarigi no ta, vai ir izpilditas 4. panta prasibas,
par nepietickamu apstradi vai parstradi, lai izstradajumam pieskirtu noteiktas
izcelsmes izstradajuma statusu, tiek uzskatitas $adas darbibas:

a) darbibas, lai nodroSinatu izstradajumu saglabasanu laba stavokli, tos parva-
dajot un uzglabajot, (védinasana, izklasana, zavéSana, dzes€Sana, saliSana,
apstrade ar séra dioksidu vai citiem Gidens Skidumiem, bojato daJu nonemsana
un tamlidzigas darbibas);

b

~

vienkar$as darbibas — putek]u noslauciSana, sijasana, skiroSana, klasificgsana,
saskanosSana (ieskaitot priekSmetu komplektu veidosanu), mazgasana, kraso-
Sana, sagrieSana;

c) 1) iepakojuma maina, ka ari iepakojumu sadaliSana un apvienoSana;

i) vienkarsa iepildiSsana pudel@s, flakonos, maisos, kastés, karbas, piestipri-
nasana pie déliSiem u. c., ka ari citas vienkar$as iepakoSanas darbibas;

d) marké&sana, etikeSu un citu tamlidzigu atSkiribas zimju piestiprinasana izstra-
dajumiem vai to iepakojumam;

e) vienkarSa vienadu vai dazadu izstradajumu sajaukSana; cukura sajaukSana ar
citam vielam;

f) vienkarSa dalu montaza, lai izveidotu gatavu izstradajumu;

g) divu vai vairaku a) lidz f) apakSpunkta noradito darbibu apvienojums;

h

=

dzivnieku kauSana;

i) labibas un risu atsénalos$ana, dal€ja vai pilniga balinasana, puléSana un glaze-
Sana;

j) cukura iekrasoSana vai cukurgraudinu veidosSana; dalgja vai pilniga cukura
samalSana;

k) auglu, riekstu un darzenu mizoSana, kaulinu iznemsana un lobiSana.
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2. Nosakot, vai ar izstradajumu veiktas apstrades vai parstrades darbibas jauz-
skata par nepietickamam 1. punkta nozimé, kopa izveérté visas vai nu AKK
valstis, vai Kopiena ar attiecigo izstradajumu veiktas darbibas.

6. pants

Izcelsmes kumulacija

Kumulacija AZT un Kopiena

1. Kopienas vai AZT izcelsmes materialus uzskata par AKK valstu izcelsmes
materialiem, ja tie ieklauti tur iegiitaja izstradajuma. Sadiem materidliem nav
vajadziga pietickama apstrade vai parstrade, ja tiem veikta apstrade vai parstrade
papildus 5. panta min&tajai.

2. Apstradi vai parstradi, kas veikta Kopiend vai AZT, uzskata par veiktu
AKK valstts, ja materialiem AKK valstls attiecigi veic apstradi vai parstradi
papildus 5. panta minétajai.

3. Lai noteiktu, vai izstrddajumu izcelsme ir AKK valsti, mutatis mutandis
pieméro $a pielikuma noteikumus.

4. Sa panta noteikumus 10. un 11. papildindjuma uzskaititajiem izstradaju-
miem pieméro attiecigi tikai péc 2015. gada 1. oktobra un péc 2010. gada
1. janvara.

Kumulacija Dienvidafrika

5. Atbilstigi 6., 7., 8., un 11. punkta noteikumiem Dienvidafrikas izcelsmes
materidlus uzskata par AKK izcelsmes materialiem, ja tie ieklauti tur iegiitaja
izstradajuma, ar noteikumu, ka tiem veikta apstrade vai parstrade papildus 5.
panta minétajai. Sadiem materialiem nav jabaut pietickami apstradatiem vai
parstradatiem.

6.  Izstradajumus, kuri ir ieguvusi noteiktas izcelsmes statusu, pamatojoties uz
5. punktu, joprojam uzskata par AKK valstu izcelsmes izstradajumiem tikai tad,
ja tur pievienota vertiba parsniedz izmantoto Dienvidafrikas izcelsmes materialu
vertibu. Ja tas ta nav, attiecigos izstradajumus uzskata par Dienvidafrikas
izcelsmes izstradajumiem. Pieskirot izcelsmi, nepem v&ra Dienvidafrikas
izcelsmes materialus, kuriem AKK valstis ir veikta pietickama apstrade vai
parstrade.

7. Sa panta 5. punkta paredzéta kumulacija nav piemérojama 7., 10. un 11.
papildinajuma uzskaititajiem izstradajumiem.

8.  Sa panta 5. punktd paredzéta kumulacija ir piemérojama 8. papildinajuma
uzskaititajiem izstradajumiem tikai tad, ja noliguma par tirdzniecibu, attistibu un
sadarbibu starp Eiropas Kopienu un Dienvidafrikas Republiku Siem izstradaju-
miem ir atcelti tarifi. Komisija Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnesi (C s€rija)
publicg datumu, kurd ir izpilditi $2 punkta nosacTjumi.

9. Neskarot 7. un 8. punktu, uzskatts, ka Dienvidafrika veikta apstrade un
parstrade ir veikta cita Dienvidafrikas Muitas savienibas (SACU) dalibvalsti,
kas ir AKK valsts, ja materialiem veic attiecigu apstradi vai parstradi cita
SACU dalibvalsti.

10.  Neskarot 7. un 8. punktu un péc AKK valstu pieprasijuma Dienvidafrika
veiktu apstradi un parstradi uzskata par AKK valstis veiktu, ja materidliem péc
tam veic attiecigu apstradi vai parstradi AKK valsti, ievérojot regionalas ekono-
miskas integracijas noligumu.
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11.  Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 2913/92 247. un 247.a panta
minéto procediru lemj par AKK valstu pieprasijumiem.

12.  Sa panta 5. punkta paredzéto kumulaciju var pieméarot tikai tad, ja izman-
totie Dienvidafrikas materiali ir ieguvusi noteiktas izcelsmes izstradajumu statusu,
piem@rojot izcelsmes noteikumus, kas ir vienadi ar Saja pielikuma noteiktajiem.
Sa panta 9. un 10. panta paredzéto kumulaciju var piemérot tikai tad, ja pieméro
izcelsmes noteikumus, kas ir vienadi ar $aja pielikuma noteiktajiem.

Kumulacija blakus eso8ajas jaunattistibas valstis

13. Pec AKK valstu pieprasijuma materialus, kuru izcelsme ir blakus eso3a
jaunattistibas valsti, kas nav AKK valsts un pieder saskanotai geografiskai
vienibai, uzskata par AKK valstu izcelsmes materialiem, ja tie ieklauti tur iegiita
izstradajuma. Siem materialiem nav obligati jabat pietickami apstradatiem vai
parstradatiem ar nosacijumu, ka:

— AKK valsti veikta apstrade vai parstrdide papildus 5. pantd minétajam
darbibam;

— AKK valstis, Kopiena un citas attiecigas valstis ir noslégusas noligumu par
atbilstigam administrativam procediiram, kas nodroSinas $a punkta pareizu
IstenoSanu.

So punktu nepieméro tunéa izstradajumiem, kas klasificati harmonizétas sistémas
3. vai 16. nodala, un risu produktiem ar HS kodu 1006.

Lai noteiktu, vai izstradajumu izcelsme ir blakus eso$a jaunattistibas valsti,
pieméro 3a pielikuma noteikumus.

Par AKK valstu pieprasijumiem lemj saskana ar Regulas (EK) Nr. 2913/92 247.
un 247.a panta minéto procediru. Sada lémuma ari identificé izstradajumus,
kuriem nevar atlaut Saja dala paredzéto kumulaciju.

7. pants

Kvalifikacijas vieniba

1. Kvalifikacijas vieniba §a pielikuma piem@roSanai ir konkrétais izstradajums,
ko uzskata par pamatvienibu, klasificgjot p&c harmonizétas sistémas nomenkla-
taras.

Tadéjadi:

a) ja izstradajumu, ko veido priek§metu grupa vai kopums, klasificé viena pozi-
cija saskana ar harmonizétas sisteémas noteikumiem, viss kopums ir kvalifika-
cijas vieniba;

b) ja viena sttfjuma ir vairaki identiski izstradajumi, kas harmonizgtaja sistema
klasificéti viena pozicija, tad, piemérojot So pielikumu, katru izstradajumu
nem vera atseviski.

2. Ja saskapa ar harmoniz&tas sistémas 5. vispargjo noteikumu iepakojumu
klasifice kopa ar taja iepakoto izstradajumu, tad, nosakot izcelsmi, iepakojumu
un attiecigo izstradajumu uzskata par vienu veselu.
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8. pants
Paligierices, rezerves dalas un darbariki
Paligierices, rezerves dalas un darbarikus, ko nostta ar kadu iekartas vienibu,
masinu, aparatiiru vai transportlidzekli un kas ietilpst parastaja aprikojuma, un ir

ieklauti cena vai arT nav noraditi atseviska faktirrékina, uzskata par saistitiem ar
attiecigo iekartas vienibu, masinu, aparatiru vai transportlidzekli.

9. pants
Komplekti
Uzskata, ka komplekti harmonizétas sist€émas 3. vispargja noteikuma nozime ir ar
noteiktu izcelsmi, ja visas to sastavdalas ir noteiktas izcelsmes izstradajumi. Ja
komplekta ietilpst noteiktas un nenoteiktas izcelsmes izstradajumi, tad tomer

uzskata, ka viss komplekts ir ar noteiktu izcelsmi, ja vien nenoteiktas izcelsmes
izstradajumu vértiba neparsniedz 15 procentus no komplekta razotaja cenas.

10. pants
Neitrali elementi

Lai noteiktu, vai izstradajums ir noteiktas izcelsmes izstradajums, nav janosaka
izcelsme razoS$anas procesa izmantotajai(-am):

a) energijai un degvielai;
b) razotnei un iekartam;
¢) masinam un darbarikiem;

d) precém, kuras neietilpst un kuras nav paredzets ieklaut galaprodukta.

III SADALA
TERITORIALAS PRASIBAS

11. pants

Teritorialitates princips

1. Sa pielikuma II sadala paredzetie nosacijumi attieciba uz noteiktas
izcelsmes statusa ieguSanu AKK valstis ir japilda nepartraukti, izpemot 6.
panta paredz€tos gadijumus.

2. Jano AKK valstim, Kopienas vai AZT uz citu valsti eksport&tas noteiktas
izcelsmes preces nosiita atpakal, izpemot 6. pantd paredz€tos gadijumus, tas
jauzskata par nenoteiktas izcelsmes precém, ja vien muitas iestazu parliecinasanai
nevar pieradit, ka:

a) atpaka] nosutitas ir tas pasas preces, kas eksportétas, un

b) ar tam nav veiktas nekadas darbibas, iznemot darbibas, kas vajadzigas, lai
preces uzturétu laba stavokli, kamér tas atrodas attiecigaja valsti vai kamer tas
eksporte.

12. pants

Tiesa transportésana

1. Saja regula paredzéto preferencialo reZimu pieméro tikai izstraddjumiem,
kuri atbilst §3 pielikuma prasibam, kurus, piemérojot 6. pantu, tieSi transporté
starp AKK valstu, Kopienas, AZT vai Dienvidafrikas teritoriju, tiem nenonakot
cita teritorija. Tomer izstradajumus, kas ietilpst viena suitijuma, var parvadat caur
citam teritorijam, vai nu eksportgjot caur $im teritorijam, vai islaicigi tajas
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uzglabajot, ar noteikumu, ka tie paliek tranzita vai uzglabaSanas valsts muitas
iestazu parraudziba un ar tiem neveic nekadas citas darbibas ka vien izkrauSanu,
parkrausanu vai darbibas, kas vajadzigas, lai saglabatu tos laba stavokli.

Noteiktas izcelsmes izstradajumus var transportét pa caurulvadiem caur teritoriju,
kas nav AKK valsts vai Kopienas teritorija.

2. Importetajvalsts muitas iestadém sniedz pieradijumus par to, ka 1. punkta
izklastitie nosacijumi ir izpilditi, uzradot:

a) vienotu parvadasanas dokumentu par transportéSanu no eksportétajvalsts caur
tranzita valsti vai

b) tranzitvalsts muitas iestazu izdotu sertifikatu, kura:

i) sniegts precizs izstradajumu apraksts;

i) noradits izstradajumu izkrau$anas un parkrauSanas datums un attieciga
gadijuma kugu nosaukumi vai citi izmantotie transportlidzekli un

iii) apliecinati nosacTjumi, ar kadiem izstradajumi palikusi tranzita valsti,

vai

¢) ja nav iepriek§ minéto — kadu citu pamatojuma dokumentu.

13. pants

Izstades
1. Importgjot noteiktas izcelsmes izstradajumus, kurus no AKK valsts nosiita
izstadei valsti, kas nav minéta 6. panta, un kurus péc izstades pardod importam

Kopiena, piem@ro Saja regula paredz8tos noteikumus, ja muitas iestddem var
pieradt, ka:

a) izstradajumus eksport&tdjs ir nosiitijis tiesi no AKK valsts uz valsti, kurd
notiek izstade, un tos tur ir izstadijis;

b

~

eksportétajs izstradajumus ir pardevis vai citadi realizgjis kadai personai
Kopiena;

¢) izstradajumi ir nosifiti izstades laika vai talit pec tas tada stavokli, kada tie
nosititi uz izstadi; un

d

=

izstradajumi p&c nositiSanas uz izstadi nav izmantoti citam vajadzibam vien
demonstrésanai minétaja izstade.

2. Saskana ar IV sadalas noteikumiem izdod vai sagatavo izcelsmes aplieci-
najumu, un to parastaja kartiba iesniedz importetajvalsts muitas iestadém. Taja
norada izstades nosaukumu un adresi. Vajadzibas gadijuma papildus var pieprasit
dokumentarus pieradijumus par izstadiSanas nosacijumiem.
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3. Panta 1. punktu pieméro visam tirdzniecibas, ripniecibas, lauksaimniecibas
vai amatniecibas izstadém, gadatirgiem vai tamlidzigai publiskai izstadiSanai,
kuru neriko privatam vajadzibam veikalos vai uzpémumu telpas ar noliiku pardot
arvalstu izstradajumus un kura izstradajumi paliek muitas kontrolg.

IV SADALA
IZCELSMES APLIECINAJUMS

14. pants

Visparigas prasibas

1. AKK valstu izcelsmes izstradajumiem, importgjot tos Kopiena, pieméro §is
regulas noteikumus, iesniedzot:

a) vai nu parvadajumu sertifikatu EUR.1, kura paraugs ir 3. papildinajuma, vai

b) Sa pielikuma 19. panta 1. punkta noraditajos gadfjumos eksportétaja izsniegtu
deklaraciju, kuras teksts noradits 4. papildinajuma, faktiirrekina, pavadzimes
vai jebkura cita tirdzniecibas dokumenta veida, kura attiecigais izstradajums ir
pietickami siki aprakstits, lai to varétu identificét, (turpmak “faktirrékina
deklaracija”).

2. Neskarot 1. punktu, noteiktas izcelsmes izstradajumiem $a pielikuma
nozimé 25. panta noraditajos gadijumos piemé&ro $is regulas noteikumus, pat ja
neiesniedz iepriek§ minétos dokumentus.

15. pants

Parvadajumu sertifikata EUR.1 izdoSanas procediira

1. Parvadajumu sertifikatu EUR.1 izdod eksportetajvalsts muitas iestades péc
eksportetaja rakstiska pieteikuma vai, ja eksportetajs uznemas atbildibu, péc vina
pilnvarota parstavja rakstiska pieteikuma.

2. Sim nolikam eksportétajs vai vina pilnvarots parstavis aizpilda gan parva-
dajumu sertifikatu EUR.1, gan pieteikuma veidlapu, kuru paraugi doti 3. papil-
dingjuma. Veidlapas aizpilda saskapa ar $a pielikuma noteikumiem. Ja tas
aizpilda rokraksta, izmanto tinti un raksta ar drukatiem burtiem. Izstradajumu
aprakstu sniedz §im nolikam atvéletaja ailg, neatstajot nevienu tukSu rindu. Ja
aile nav pilniba aizpildita, tad zem pédgjas apraksta rindas ievelk horizontalu
liniju, visu tukSo laukumu §k&rsam parsvitrojot.

3. Eksportetajs, kas iesniedz pieteikumu precu parvadajumu sertifikata EUR.1
sanemSanai, péc tas eksportétajas AKK valsts muitas darbinieku pieprasijuma,
kura izdots precu parvadajumu sertifikats EUR.1, jebkura laika uzrada visus
attiecigos dokumentus, kas apliecina attiecigo izstradajumu noteiktas izcelsmes
statusu, ka arT atbilstibu citam §a pielikuma prasibam.

4. AKK eksportétajvalsts muitas iestades parvadajumu sertifikatu EUR.1 izdod
tad, ja attiecigos izstraddjumus var uzskatit par AKK valstu vai kadas citas 6.
panta mingtas valsts izcelsmes izstradajumiem un tie atbilst citam $a pielikuma
prasibam.
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5. lzdevgjas muitas iestades veic visus vajadzigos pasakumus, lai parbauditu
izstradajuma noteiktas izcelsmes statusu un atbilstibu citam $§3a pielikuma
prasibam. Tade] tam ir tiesibas prasit jebkadus pieradijumus un veikt jebkadas
eksportétaja parskatu parbaudes vai citas parbaudes, kuras tie uzskata par vaja-
dzigam. lzdev&ja muitas iestade ari nodroSina, ka atbilstigi aizpilda 2. punkta
minétas veidlapas. Ipasi tie parbauda, vai izstradajumu aprakstam atvéleta vieta ir
aizpildita ta, lai nebttu iesp&jami nekadi krapnieciski papildinajumi.

6.  Parvadajumu sertifikata EUR.1 izdoSanas dienu norada sertifikata 11. ail@.

7. Muitas iestades eksportétajam izdod parvadajumu sertifikatu EUR.1, tiklidz
ir faktiski veikts vai nodrosinats eksports.

16. pants
Ar atpakalejoSu speku izdoti parvadajumu sertifikati EUR.1

1. Neatkarigi no 15. panta 7. punkta parvadajumu sertifikatu EUR.1 izpémuma
karta var izdot péc attiecigo izstradajumu eksporta, ja:

a) tas nav noforméts eksportéSanas laika klidu, nejausu izlaidumu vai pasu
apstaklu dg] vai

b) muitas iestadém ir pieradits, ka parvadajumu sertifikats EUR.1 ir bijis izdots,
bet tehnisku iemeslu dé] nav pienemts, importgjot attiecigas preces.

2. Lai Tstenotu $a panta 1. punktu, eksportétajs sava pieteikuma norada to
izstradajumu eksportéSanas vietu un dienu, uz kuriem attiecas parvadajumu serti-
fikats EUR.1, ka ari pieprasijuma iemesli.

3. Muitas iestades parvadajumu sertifikatu EUR.1 var izdot ar atpakalejosu
speku tikai p&c tam, kad tas ir parbaudijusas, vai informacija eksportetaja pietei-
kuma atbilst informacijai atbilstigajos dokumentos.

4. Ar atpakalejosu speku izdotus parvadajumu sertifikatus EUR.1 vizg ar $adu
frazi:

“ISSUED RETROSPECTIVELY”

5. Sa panta 4. punkta minéto vizu ieklauj parvadajumu sertifikita EUR.1 ailé
“Piezimes”.

17. pants

Parvadajumu sertifikata EUR.1 dublikata izdoSana

1. Ja parvadajumu sertifikats EUR.1 ir nozagts, pazaud@s vai iznicinats,
eksportetajs var iesniegt pieteikumu muitas iestad@s, kas sertifikatu izdevusas,
lai ieglitu dublikatu, kuru sagatavo, pamatojoties uz eksporta dokumentiem, kas
ir So iestazu riciba.

2. Izdoto dublikatu vizé ar $adu vardu:

“DUPLICATE”

3. Sa panta 2. punkti minéto vizu ieklauj parvadajumu sertifikita EUR.I
dublikata aile “Piezimes”.
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4. Dublikats, kura janorada originala parvadajumu sertifikata EUR.1 izdoSanas
datums, ir derigs no dienas, kad izdots parvadajumu sertifikata EUR.1 originals.

18. pants

Parvadajumu sertifikatu EUR.1 izdoSana, pamatojoties uz ieprieks izdotu
vai sagatavotu izcelsmes apliecinajumu

Kad noteiktas izcelsmes izstradajumus nodod muitas iestddes kontrolei AKK
valsti vai Kopiena, ir iesp&jams aizstat originalo izcelsmes apliecinajumu ar
vienu vai vairakiem parvadajumu sertifikatiem EUR.1, lai nosiititu visus Sos
izstradajumus vai dalu no tiem uz citu vietu AKK valstis vai Kopiena. Parvada-
jumu sertifikata(-u) EUR.1 aizstaj&ju izdod ta muitas iestade, kuras kontrole ir
nodoti attiecigie izstradajumi.

19. pants

Nosacijumi faktirréekina deklaracijas sagatavoSanai

1. Sa pielikuma 14. panta 1. punkta b) apakpunktad mingto faktiirrekina dekla-
raciju var sagatavot:

a) atzits eksportétajs 20. panta nozimeé vai

b) jebkur§ eksportétajs sitijumiem, kuros ietilpst viena vai vairakas pakas ar
noteiktas izcelsmes izstradajumiem, ja to kopgja vértiba neparsniedz EUR
6 000.

2. Faktorrekina deklaraciju var sagatavot, ja attiecigos izstradajumus var
uzskatit par AKK valstu vai kadas citas 6. panta minétas valsts izcelsmes izstra-
dajumiem un tie atbilst citam $a pielikuma prasibam.

3. Eksportetajs, kur§ sagatavo fakturrekina deklaraciju, péc eksportetajvalsts
muitas iestazu pieprasijuma jebkura laika uzrada visus attiecigos dokumentus,
kas apliecina izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu, ka arT atbilstibu citam
§a pielikuma prasibam.

4. Eksporteétajs sagatavo faktirrékina deklaraciju, uzrakstot, uzspiezot vai
uzdrukajot uz faktirrékina, pavadzimes vai cita tirdzniecibas dokumenta dekla-
raciju, kuras teksts dots 4. papildinajuma, kada no minétaja pielikuma noradi-
tajam valodam un saskapa ar eksportétajvalsts tiesibu aktu noteikumiem. Ja
deklaraciju aizpilda rokraksta, izmanto tinti un raksta ar drukatiem burtiem.

5. Fakturrékina deklaracija eksportétajs parakstas paSrocigi. Tomér atzitam
eksportétajam 20. panta nozimé $ada deklaracija nav japaraksta, ja vins iesniedz
eksportetajvalsts muitas iestadem rakstisku apliecinajumu par to, ka vin$ uznemas
visu atbildibu par jebkuru faktirrékina deklaraciju ar noradi uz vinu, it ka vin$
pats to biitu parakstijis ar roku.

6.  Eksportetajs fakturrekina deklaraciju var sagatavot tad, kad attiecigos izstra-
dajumus eksporte, vai péc eksportéSanas ar nosacijumu, ka importetajvalsti So
deklaraciju iesniedz ne veélak ka divus gadus péc attiecigo deklaracija mingto
izstradajumu importgSanas.

20. pants
Atzits eksportéetajs
1. Eksportétajas valsts muitas iestades var atlaut jebkuram eksportétajam, kurs

biezi veic izstradajumu parvadajumus saskana ar $o regulu, sagatavot faktarrékina
deklaraciju neatkarigi no attiecigo izstradajumu vértibas. Eksportétajs, kurs vélas
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§adu atlauju sanemt, sniedz muitas iestadém visas garantijas, kas vajadzigas, lai
varétu parbaudit izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu, ka arT to atbilstibu
citam $a pielikuma prasibam.

2. Muitas iestades var pieskirt atzita eksportetaja statusu ar jebkadiem nosaci-
jumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem.

3. Muitas iestades apstiprinatajam ecksportétagjam pieskir muitas atlaujas
numuru, ko norada faktirrékina deklaracija.

4. Muitas iestades parrauga, ka atzitais eksportétajs izmanto $o atlauju.

5. Muitas iestades jebkura laika var atsaukt atlauju. Muitas iestades ta rikojas,
ja apstiprinatais eksportétajs vairs nesniedz 1. punkta mingtas garantijas, neizpilda
2. punkta min&tos nosacijumus vai citadi nepareizi izmanto atlauju.

21. pants
Izcelsmes apliecinajuma derigums
1. Izcelsmes apliecindjums ir derigs desmit me&neSus no ta izdoSanas dienas

eksportétajvalst, un mingtaja laika tas jaiesniedz importetajvalsts muitas
iestadém.

2. lzcelsmes apliecinajumus, ko importétajvalsts muitas iestadém iesniedz péc
1. punkta noradita iesniegSanas termina, var pienemt, lai piem&rotu preferencialo
rezimu, ja dokumentus lidz noteiktajam terminam iesniegt nav bijis iesp&jams
kadu arkartas apstaklu del.

3. Citos gadijumos, ja apliecinajums iesniegts par vélu, importétajvalsts muitas
iestades izcelsmes apliecindjumu var piepemt, ja izstradajumi uzraditi pirms
mingta termina.

22. pants

Tranzita procediira

Kad izstradajumus importd AKK valsti, kas nav izcelsmes valsts, sakas papildu 4
ménesu deriguma termin$ no datuma, kad tranzita valsts muitas iestades sertifi-
kata EUR.1 7. ailg ieraksta $adu informaciju:

— vardu “transit”

— tranzitvalsts nosaukumu,

— iespiez oficialu zimogu, kura paraugs darits piecejams Komisijai saskana ar
31. pantu, un

— vizu datumu.

23. pants

Izcelsmes apliecinajuma iesniegSana

Izcelsmes apliecinajumus iesniedz importétajvalsts muitas iestadém saskana ar
procediram, ko piem@ro S$aja valstl. Minétas iestades var pieprasit izcelsmes
apliecinagjuma tulkojumu un to, lai importa deklaracijai biitu pievienots importe-
taja apliecinajums, ka izstradajumi atbilst §is regulas piemérosanas nosacijumiem.
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24. pants

Importésana pa dalam

Ja pec importétaja pieprasijuma un saskana ar importétajvalsts muitas iestazu
noteiktajiem nosacljumiem izjauktus vai nesaliktus izstradajumus harmonizétas
sistémas visparigo noteikumu 2. punkta a) apak$punkta nozimg, uz ko attiecas
harmonizgétas sistémas XVI un XVII iedala vai pozicijas 7308 un 9406, importé
pa dalam, tad vienotu $o izstradajumu izcelsmes apliecinajumu iesniedz muitas
iestadém, importgjot pirmo dalu.

25. pants

Atbrivojumi no izcelsmes apliecinajuma

1. lIzstradajumus, kurus viena privatpersona otrai parsiita sikpakas vai kuri
ietilpst celotdja personigaja bagaza, uzskata par noteiktas izcelsmes izstradaju-
miem, un izcelsmes apliecindjumu nepieprasa, ja Sos izstradajumus neimportd
tirdzniecibai un ja ir deklaréts, ka tie atbilst §3 pielikuma prasibam, un ja nav
Saubu par $adas deklaracijas ticamibu. Gadfjumos, kad izstradajumus sita pa
pastu, So deklaraciju var rakstit uz muitas deklaracijas CN22/CN23 veidlapam
vai uz papira lapas, ko pievieno §im dokumentam.

2. Ja imports notiek neregulari un izstradajumi ir paredzeti tikai san@mgju,
celotaju vai vinu gimenes loceklu personigai lietoSanai, tad to neuzskata par
izstradajumu importu pardoSanai, ja pec izstradajumu veida un daudzuma ir
redzams, ka tos neimporté komercialiem mérkiem.

3. Turklat sikpakas So izstradajumu kopgja vértiba nevar parsniegt EUR 500
un celotaju personigaja bagaza — EUR 1 200.

26. pants

Informacijas procediira kumulacijas vajadzibam

1. Ja pieméro 2. panta 2. punktu un 6. panta 1. punktu, sniedz pieradijumus
par noteiktas izcelsmes statusu §a pielikuma nozimé par materialiem no citam
AKK valstim, Kopienas vai AZT ar parvadajumu sertifikatu EUR.1 vai ar piega-
dataja deklaraciju, kuras paraugs dots 5.A papildinajuma, ko sniedz eksportétajs
valstT vai AZT, no kuras ir materiali.

2. Ja pieméro 2. panta 2. punktu, 6. panta 2. punktu un 6. panta 9. punktu,
sniedz pieradijumus par apstradi vai parstradi, kas veikta AKK valstis, Kopiena,
AZT vai Dienvidafrika, ar piegadataja deklaraciju, kuras paraugs dots 5.B papil-
dingjuma un kuru sniedz eksportétajs valsti vai AZT, no kuras ir materiali.

3.  Piegadatajs atsevisku piegadataja deklaraciju katram materialu satijumam
ieraksta faktGrrékina, kas attiecas uz sutfjumu, vai $a faktirrékina pielikuma,
vai pavadzimé, vai cita ar $o sttfjumu saistitd tirdzniecibas dokumenta, kas
attiecigos materialus apraksta pietieckami precizi, lai biitu iesp&jams tos identificét.



2007R1528 — LV —01.10.2014 — 004.002 — 38

4.  Piegadataja deklaracija var but uz drukatas veidlapas.

5. Piegadataja deklaracijas paraksta ar roku. Tomer, ja faktrrékinu un piega-
dataja deklaraciju sagatavo, izmantojot elektroniskas datu apstrades metodes,
piegadataja deklaracija nav obligati japaraksta ar roku, ja piegades uzpémuma
atbildigo darbinieku identific€ atbilstosi tas valsts muitas iestazu prasibam, kur
sagatavo piegadataja deklaraciju. Minétas muitas iestades var izstradat $§a punkta
istenoSanas nosacijumus.

6.  Piegadataja deklaracijas iesniedz kompetentajai muitas iestadei eksportetaja
AKK valsti, kurai jaizdod parvadajumu sertifikats EUR.1.

7. Piegadataju deklaracijas un informacijas sertifikati, kas izdoti pirms dienas,
kad saskana ar AKK un EK partnerattiecibu noliguma V. pielikuma 1. protokola
26. pantu stajusies spéka S$i regula, paliek spéka.

27. pants

ApliecinoSie dokumenti

Sa pielikuma 15. panta 3. punkta un 19. panta 3. punktd mingtie dokumenti, ar
kuriem pierada, ka izstradajumus, uz ko attiecas parvadajumu sertifikats EUR.1
vai faktiirrekina deklaracija, var uzskatit par AKK valsts vai kadas citas 6. panta
minétas valsts izcelsmes izstradajumiem un tie atbilst pargam $a pielikuma
prasibam, inter alia var but $adi:

a) tieSi pieradijumi par darbibam, ko eksportétajs vai piegadatajs veicis, lai
iegiitu attiecigas preces, kas noraditas, pieméram, vina parskatos vai ieksgja
gramatvedibas uzskaitg,

b) izmantoto materidlu noteiktas izcelsmes statusu apstiprinos$i dokumenti, kas
izdoti vai sagatavoti AKK valsti vai kada cita 6. panta min&ta valsti, kur Sos
dokumentus izmanto saskana ar valsts tiesibu aktiem;

c) dokumenti, kas apstiprina attiecigo materialu apstradi vai parstradi AKK
valstis, Kopiena vai AZT un kas izdoti vai sagatavoti AKK valsti, Kopiena
vai AZT, kur Sos dokumentus izmanto saskana ar valsts tiesibu aktiem;

d

=

parvadajumu sertifikati EUR.1 vai fakturrékina deklaracijas, kas apstiprina
izmantoto materialu noteiktas izcelsmes statusu un kas saskana ar So pieli-
kumu izdoti vai sagatavoti AKK valstis vai kada cita 6. panta min&ta valstl.

28. pants
Izcelsmes apliecindjuma un apliecinoSo dokumentu saglabasana

1. Eksportetajs, kurs iesniedz pieteikumu, lai sanemtu parvadajumu sertifikatu
EUR.1, 15. panta 3. punkta min&tos dokumentus glaba vismaz tris gadus.

2. Eksportétajs, kur$ sagatavo faktirrékina deklaraciju, $is faktarrékina dekla-
racijas kopiju un 19. panta 3. punkta minétos dokumentus glaba vismaz tris
gadus.
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3. Eksportétajvalsts muitas iestades, kas izdod parvadajumu sertifikatu EUR.1,
15. panta 2. punkta mingto pieteikuma veidlapu glaba vismaz tiis gadus.

4. Importetajvalsts muitas iestades tiem iesniegtos parvadajumu sertifikatus
EUR.1 un faktirrékina deklaracijas glaba vismaz tiis gadus.

29. pants

Neatbilstiba un formalas kliidas

1. Ja atklaj nelielu neatbilstibu starp informaciju izcelsmes apliecinajuma un
dokumentos, kas iesniegti muitas iestadei, lai nokartotu formalitates izstradajumu
importam, tad izcelsmes apliecinajums ipso facto nezaudé spéku, ja attiecigi
konstatg, ka Sis dokuments atbilst konkrétajiem izstradajumiem.

2. lzcelsmes apliecinagjumu nevar noraidit acimredzamu formalu kladu,
pieméram, drukas kladu, d&l, ja §is kludas nerada Saubas par to, ka informacija
Saja dokumenta ir pareiza.

30. pants

Euro izteiktas summas

1. Ja faktarrékins par izstradajumiem ir sagatavots nevis euro, bet cita valata,
tad 19. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 25. panta 3. punkta piemé&roS$anas
vajadzibam katra attieciga valsts katru gadu nosaka AKK valstu, dalibvalstu un
citu 6. panta minéto valstu vai teritoriju valita izteikto summu ekvivalentus euro.

2. Ciktal tas attiecas uz valtGtu, kura faktorrékins ir izrakstits, atbilstosi
summai, ko noteikusi attieciga valsts, uz sttfjumu attiecas 19. panta 1. punkta
b) apaksSpunkta vai 25. panta 3. punkta noteikumi.

3. Summas, kas izmantojamas katra attiecigaja valsts valuta, ir lidzvertigas
summam, kuras izteiktas euro pec kursa oktobra pirmaja darbdiena. Summas
lidz 15. oktobrim pazino Komisijai, un tas stajas speka no nakama gada 1.
janvara. Komisija pazino attiecigas summas visam attiecigajam valstim.

4. Valstis var noapalot uz augSu vai uz leju summu, kas iegiita, kad euro
izteiktd summa parveérsta attiecigds valsts vallita. Noapalota summa nedrikst
atSkirties no parverSot ieglitas summas par vairak ka 5 procentiem. Valstis var
saglabat nemainigu to savas vallitas summu, kura ir [idzvértiga euro izteiktajai
summai, ja 3. punkta paredzétas ikgadgjas korekcijas laika, parvérsot So summu,
(pirms noapaloSanas) valsts valiita ta palielinas par mazak neka 15 procentiem.
Lidzveértigo summu valsts valtta var saglabat nemainigu, ja parvérSot §1 lidzveér-
tiga summa samazinatos.

5. Euro izteiktas summas parskata Komisija. Veicot minéto parskatiSanu,
Komisija vérte, vai butu vélams reali saglabat attiecigos ierobezojumus. Talab
ta var nolemt mainit euro izteiktds summas.
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V SADALA
ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS PASAKUMI

31. pants
Savstarpéja palidziba

1. AKK valstis nosiita Komisijai zZimogu nospiedumu paraugus kopa ar to
muitas iestazu adresém, kuras ir kompetentas izdot parvadajumu sertifikatus
EUR.1 un velak parbaudit parvadajumu sertifikatus EUR.1 un faktarrekina dekla-
racijas.

Parvadajumu sertifikatus EUR.1 un faktirrékina deklaracijas pienem, lai pieme-
rotu preferencialu rezZimu no dienas, kad Komisija sanem informaciju.

Komisija So informaciju nosiita dalibvalstu muitas iestadém.

2. Lai nodroginatu $a pielikuma pareizu piemérosanu, Kopiena, AZT un AKK
valstis ar kompetento muitas parvalzu starpniecibu palidz cita citai, parbaudot
parvadajumu sertifikatu EUR.1, fakthirrékina deklaraciju vai piegadataja deklara-
ciju autentiskumu un $ajos dokumentos sniegtas informacijas pareizibu.

lestades, pie kuram veérSas, sniedz attiecigo informaciju par apstakliem, kados
izstradajums ir izgatavots, Ipasi noradot apstaklus, kados ir ieveroti izcelsmes
noteikumi dazadajas attiecigajas AKK valstls, dalibvalstts un AZT.

32. pants

Izcelsmes apliecinajumu parbaude

1. Turpmaku izcelsmes apliecinajumu parbaudi veic izlases karta vai arT gadi-
jumos, kad importetajvalsts muitas iestadém rodas pamatotas Saubas par Sadu
dokumentu autentiskumu, attiecigo izstradajumu noteiktas izcelsmes statusu vai
citu $a pielikuma prasibu izpildi.

2. Lai Tstenotu 1. punktu, importetajvalsts muitas iestades atdod atpakal
eksportetajvalsts muitas iestadém parvadajumu sertifikatu EUR.1 un faktarrekinu,
ja tads iesniegts, faktirrekina deklaraciju vai So dokumentu kopijas, vajadzibas
gadfjuma noradot parbaudes iemeslus. Lai pamatotu pieprasitas parbaudes veik-
Sanu, parsiita visus ieglitos dokumentus un informaciju, kas liecina, ka izcelsmes
apliecindjuma sniegta informacija nav pareiza.

3. Parbaudi veic eksportétajvalsts muitas iestades. Tadel tam ir tiesibas prasit
jebkadus pieradijumus un veikt jebkadas eksportétaja parskatu parbaudes vai citas
parbaudes, kuras tie uzskata par vajadzigam.

4. Ja importétajvalsts muitas iestades nolemj apturét preferenciala rezima
pieskirSanu attiecigajiem izstradajumiem, tad, gaidot parbaudes rezultatus, tie
importétajam piedava izstradajumus atbrivot, veicot visus piesardzibas pasa-
kumus, ko tas atzist par vajadzigiem.

5. Muitas iestades, kas pieprasa parbaudi, cik iesp&ams driz tiek informétas
par §s parbaudes rezultatiem. Sajos rezultdtos skaidri norada, vai dokumenti ir
autentiski un vai attiecigos izstradajumus var uzskatit par AKK valstu vai kadas
citas 6. panta mingtas valsts izcelsmes izstradajumiem, un vai tie atbilst citam $a
pielikuma prasibam.
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6. Ja pamatotu Saubu gadijuma desmit méneSu laika no parbaudes pieprasi-
juma iesniegSanas dienas nav sanemta atbilde vai ja atbildeé nav pietickamas
informacijas, lai noteiktu attieciga dokumenta autentiskumu vai izstradajumu
isto izcelsmi, muitas iestades, kas iesnieguSas pieprasijumu, iznemot arkartas
gadijumus, liedz tiesibas uz preferencialu rezimu.

7. Ja parbaudes procediira vai kada cita pieejama informacija liecina, ka
parkapti $a pielikuma noteikumi, pietickami steidzami veic parbaudes, lai atklatu
un noverstu $adus parkapumus.

33. pants

Piegadataja deklaraciju parbaude

1. Piegadataja deklaraciju parbaudi var veikt izlases veida vai gadijumos, kad
importétajvalsts muitas iestadém ir pamatotas Saubas par dokumenta autenti-
skumu vai par informacijas precizitati vai pilnigumu attieciba uz attiecigo mate-
rialu patieso izcelsmi.

2. Muitas iestades, kuram iesniegta piegadataja deklaracija, var pieprasit tas
valsts muitas iestadém, kurd deklaracija sagatavota, izdot informacijas sertifikatu,
kura paraugs dots 6. papildinajuma. Vai arT muitas iestades, kam iesniegta piega-
dataja deklaracija, var pieprasit eksportétajam uzradit informacijas sertifikatu, ko
izdevusas tas valsts muitas iestades, kura sagatavota deklaracija.

Informacijas sertifikata kopiju iestade, kas to izdevusi, glaba vismaz tris gadus.

3. Muitas iestades, kas pieprasa parbaudi, cik iesp&ams driz tiek informétas
par $is parbaudes rezultatiem. Parbaudes rezultati skaidri norada, vai deklaracija
par materialu statusu ir pareiza.

4.  Parbaudes nolika piegadataji vismaz tiis gadus glaba deklaracijas doku-
menta kopiju un visus vajadzigos pieradijumus par materialu patieso statusu.

5. Muitas iestadeém valstt, kura sagatavota piegadataja deklaracija, ir tiesibas
pieprasit jebkadu pieradfjumu vai veikt jebkadu parbaudi, ko tas uzskata par
piemé@rotu, lai parbauditu katras piegadataja deklaracijas pareizibu.

6.  Jebkuru parvadajumu sertifikatu EUR.1 vai faktirrékina deklaraciju, kas
izdota vai sagatavota, pamatojoties uz nepareizu piegadataja deklaraciju, uzskata
par nederigu.

34. pants
Sodi

Personai, kas sagatavo vai kuras d&| sagatavo dokumentu ar nepareizu informa-
ciju, lai panaktu preferenciala rezima pieskirSanu izstradajumiem, nosaka sodu.

35. pants

Brivas zonas

1. Tiek darits viss, lai nodroSinatu, ka izstradajumus, uz kuriem attiecas
izcelsmes apliecinajums vai piegadataja deklaracija un kuri transportéSanas
laika atraduSies brivaja zona attiecigas valsts teritorija, neaizstaj ar citam precém
un ar tiem veic tikai parastas darbibas, kas vajadzigas, lai nepielautu bojasanos.
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2. Ja, izpémuma gadijuma atkapjoties no 1. punkta noteikumiem, noteiktas
izcelsmes izstradajumus importeé brivaja zona ar izcelsmes apliecindjumu, un
tie tiek apstradati vai parstradati, attiecigas iestades péc eksportétaja pieprasijuma
izdod jaunu precu parvadajumu sertifikatu EUR.1, ja minéta apstrade vai
parstrade atbilst $a pielikuma noteikumiem.

36. pants
Atkapes

1. Komisija pec savas ierosmes vai péc sanémgéjvalsts pieprasijuma sanémgej-
valstij var pieskirt Tslaicigu atkapi no $a pielikuma noteikumiem, ja:

a) iek$€ju vai argju faktoru dél ta nespgj izpildit Saja pielikuma paredzetos
noteikumus par to, ka ieglistama izcelsme, ja ta iepriek$ to sp&jusi, vai

b) tai vajadzigs laiks, lai panaktu atbilstibu $aja pielikuma paredz@tajiem notei-
kumiem par to, ka iegilistama izcelsme.

2. Sada Tslaiciga atkape piemérojama ne ilgak par laiku, kad jiitama to iekigjo
un argjo faktoru ietekme, kuru d€| ta noteikta, vai tik ilgu laiku, kas sanéméjval-
stij vajadzigs, lai panaktu atbilstibu noteikumiem.

3. Atkapes pieprasijumu rakstiski iesniedz Komisijai. Taja atbilstigi 1.
punktam norada iemeslus, kapéc vajadziga atkape, un pievieno attiecigus pama-
tojoSos dokumentus.

4.  Pasakumus atbilstigi §im pantam pienem saskana ar Regulas (EK) Nr.
2913/92 247. un 247.a panta minéto procediru.

Kopiena apstiprina visus AKK valstu pieprasijumus, kas ir piendcigi pamatoti
saskana ar So pantu un kas nevar radit butisku kait§jumu izveidotai Kopienas
nozarei.

VI SADALA
SEUTA UN MELILA

37. pants

Ipasi nosacijumi

1. Saja pielikuma izmantotais termins “Kopiena” neattiecas uz Seltu un
Melilu. Termins “Kopienas izcelsmes izstradajumi” neattiecas uz izstradajumiem,
kuru izcelsme ir Seata un Melila.

2. Sa pielikuma noteikumus mutatis mutandis pieméero, lai noteiktu, vai, izstra-
dajumus importgjot Seiita un Melila, tos var uzskatit par AKK valstu izcelsmes
izstradajumiem.

3. Ja Seuta, Melila vai Kopiena pilnigi iegtiem izstradajumus apstrada un
parstrada AKK valstts, tos var uzskafit par pilnigi iegtiem AKK valstTs.

4. Ja materialus turpmak apstradd vai parstrada AKK valstis, apstradi vai
parstradi, kas veikta Seiitd, Melila vai Kopiena, uzskata par veiktu AKK valstis.
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5. Sa panta 3. un 4. punkta Tstenoanai, 5. pantd minétas nepietickamas
darbibas nav uzskatamas par apstradi vai parstradi.

6.  Seltu un Melilu uzskata par vienotu teritoriju.

VII SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

38. pants

Parejas noteikumi attieciba uz tranzitprecém vai precém uzglabasana

1. Sis regulas noteikumus var piemérot attieciba uz precém, kuras ir ekspor-
tetas no jebkuras I pielikuma noraditas valsts un kuram ir pievienots parvadajumu
sertifikats EUR.1, kas desmit ménesSos no §is regulas spéka stasanas dienas izdots
saskand ar 15. pantu AKK un EK partnerattiecibu noliguma V pielikuma 1.
protokola.

2. Sis regulas noteikumus var piemérot attieciba uz precém, kuras ir ekspor-
tetas no jebkura I pielikuma noraditas regioni vai valsts, kas atbilst $a pielikuma
noteikumiem, un kuras $as regulas speka stasanas diena ir tranzita vai Kopiena
pagaidu uzglabasana muitas noliktavas vai brivzonas, un par kuram desmit
méne$os no mingtas dienas importétajvalsts muitas iestadém iesniedz parvada-
jumu sertifikatu EUR.1, ko eksportétajvalsts muitas iestades kopa ar dokumen-
tiem, kuri pierada, ka preces ir transportStas tieSi saskapa ar §1 pielikuma 12.
panta noteikumiem, ir izdevusas ar atpakalejosu speku.

39. pants

Papildinajumi

Sa pielikuma papildinajumi ir ta sastavdala.
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1. Papildinajums

Ievada piezimes §1 pielikuma sarakstam

1. piezime

Saraksta izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem visus izstradajumus var uzskatit
par pietickami apstradatiem vai parstradatiem II pielikuma 4. panta nozimé.

2. piezime

1. Saraksta pirmajas divas slejas ir aprakstits iegitais izstradajums. Pirmaja sleja
minéts harmoniz&taja sisttma izmantotas pozicijas numurs vai nodalas
numurs, un otraja sleja ir precu apraksts, ko $aja sisttma izmanto attiecigajai
pozicijai vai nodalai. Saraksta 3. vai 4. sleja ir noteikumi attieciba uz katru
ierakstu pirmajas divas slejas. Dazos gadijumos pirmas slejas ieraksts sakas ar
“ex”, un tas nozimg, ka 3. un 4. slejas noteikumi attiecas tikai uz to pozicijas
dalu, kas aprakstita 2. sleja.

2. Ja 1. sleja apvienoti vairaku poziciju numuri vai noradits nodalas numurs un
tapec izstradajumu apraksts 2. sleja ir visparinats, tad 3. vai 4. slejas notei-
kumi attiecas uz visiem izstradajumiem, kas harmoniz&taja sistéma klasificeti
attiecigas nodalas pozicijas vai visas 1. sleja apvienotajas pozicijas.

3. Ja saraksta dazadi noteikumi attiecas uz dazadiem kadas pozicijas izstradaju-
miem, tad katra ievilkuma ir tas pozicijas dalas apraksts, uz ko attiecas 3. vai
4. slejas noteikumi.

4. Ja ierakstam pirmajas divas slejas ir paredz&ti noteikumi gan 3. sleja, gan 4.
sleja, eksportétajs var izveleties, kuru no tiem piemérot. Ja 4. sleja izcelsmes
noteikums nav ierakstits, tad japieméro 3. slejas noteikumi.

3. piezime

1. Pielikuma 4. panta noteikumus attieciba uz izstraddjumiem, kas ieguvusi
noteiktas izcelsmes statusu un ko izmanto citu izstradajumu razosana, piemero
neatkarigi no ta, vai mingtais statuss ir iegiits ripnica, kur Sos izstradajumus
izmanto, vai ari citd riipnica Kopiena vai AKK valstis.

Piemérs

Motoru pozicija 8407, par kuru noteikumos ir teikts, ka tam izmantoto neno-
teiktas izcelsmes materialu veértiba nedrikst parsniegt 40 procentus no razotaja
cenas, izgatavo no “parja legeta térauda, kas iepriek§ apstradats kalot”, uz ko
attiecas pozicija ex 7224.

Ja attiecigais kalums Kopiena izkalts no stiena bez noteiktas izcelsmes, tad
kalums jau ir ieguvis noteiktas izcelsmes statusu, pamatojoties uz to noteikumu
saraksta, kur$ attiecas uz saraksta poziciju ex 7224. Tada gadijuma, aprékinot
motora vertibu, kalumu var uzskatit par noteiktas izcelsmes kalumu neatkarigi
no ta, vai kalums razots taja pa$a ripnica, kurda motors, vai cita Kopienas
ripnica. Tadgjadi, aprékinot izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vértibu,
nenoteiktas izcelsmes stiena vértibu nenem veéra.
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2. Noteikums saraksta nosaka mazako vajadzigo apstrades vai parstrades
daudzumu, ka arT to, ka lielaka apstrade vai parstrade arT pieskir noteiktas
izcelsmes statusu; un otradi, ja veikta mazaka apstrade vai parstrade, tad
noteiktas izcelsmes statusu nevar pieskirt. Tadgjadi, ja noteikuma paredzéts,
ka noteikta razosanas stadija var izmantot nenoteiktas izcelsmes materialu, tad
So materialu atlauts izmantot arT iepriek$&ja razoSanas stadija, bet nav atlauts
izmantot vélakas stadijas.

3. Neskarot 3. piezimes 2. punktu, ja noteikuma paredz&ts, ka var izmantot
“jebkuras pozicijas materialus”, tad var izmantot ari materialus, kas ir pasa
izstradajuma pozicija, tomér jaievéro visi Ipasie ierobezojumi, kas vargtu biit
paredzeti noteikuma. Tomér fraze “razoSana no jebkuras pozicijas materia-
liem, ieskaitot citus materialus, kas minéti pozicija ...” nozimg, ka var
izmantot tikai tos materialus, kas klasific€ti viena pozicija ar izstradajumu,
kura apraksts atSkiras no izstradajuma apraksta saraksta 2. sleja.

4. Ja kads noteikums saraksta norada, ka izstradajumu var razot no vairak neka
viena materiala, tas nozimg, ka var izmantot jebkuru materialu vai vairakus
materialus. Tas nenozimg, ka jaizmanto visi Sie materiali.

Piemers

Noteikuma par audumiem, uz ko attiecas pozicija 5208 lidz 5212, paredzgts, ka
var izmantot dabigas Skiedras un kopa ar citiem materialiem var izmantot arl
Kimiskus materialus. Tas nenozimé, ka ir jaizmanto abi; var izmantot vienu vai
otru, vai abus.

5. Ja saraksta noteikuma noradits, ka izstradajums jaizgatavo no konkréta mate-
ridla, tad Sis nosacijums acimredzami neliedz izmantot citus materialus, kas
tiem raksturigo IpaSibu d@] nevar atbilst Siem noteikumam. (Skatit arT 6.
piezimes 3. punktu par tekstilmaterialiem).

Piemeérs

Noteikums par pozicija 1904 klasificétiem gataviem partikas produktiem aizliedz
izmantot labibu un tas parstrades produktus, tomér tas nenozimé, ka nedrikst
izmantot mineralsalus, kimiskas un citas piedevas, kas nav labibas produkti.

Tomér tas neattiecas uz izstradajumiem, kurus gan nevar izgatavot no konkrétiem
saraksta noraditiem materialiem, tomer var izgatavot no tamlidzigiem materialiem
ieprieks$gjas razoSanas stadijas.

Piemeérs

Ja kadu ex 62. nodala klasificétu apgérba gabalu izgatavo no neaustas dranas, ja
attiecigas Skiras precu razo$ana atlauts izmantot tikai nenoteiktas izcelsmes dziju,
nav iesp&jams sakt razoSanu no neaustas dranas pat tad, ja neaustu dranu parasti
nevar izgatavot no dzijas. Sados gadfjumos izejviela parasti ir stadija pirms
dzijas, proti, $kiedras stadija.

6. Ja $a saraksta kada noteikuma ir minétas divas vai vairakas maksimalas
procentudlas vértibas nenoteiktas izcelsmes izejvielam, ko var izmantot, Sos
procentus nedrikst skaitit kopa. Citiem vardiem sakot, visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes materialu maksimala vértiba nedrikst parsniegt liclako pare-
dz&éto procentualo daudzumu. Turklat nedrikst parsniegt atseviskus procen-
tualos daudzumus, kas attiecas uz konkrétiem materialiem.
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. piezime

. Saraksta izmantotais termins “dabigas Skiedras” attiecas uz Skiedram, kas nav

maksligas vai sintétiskas Skiedras. So terminu attiecina tikai uz pirmvérpsanas
stadijam, tostarp uz atlikam, un, ja vien nav noteikts citadi, arT skiedram, kas
ir karstas, kemmetas vai citadi apstradatas, bet nav vérptas.

. Termins “dabigas Skiedras” attiecas uz pozicija 0503 klasificgtiem astriem,

pozicijas 5002 un 5003 klasificétu zidu, pozicijas 5101 lidz 5105 klasificétam
vilnas Skiedram, smalku vai rupju spalvu, pozicijas 5201 lidz 5203 klasifi-
cétam kokvilnas $kiedram un pargjam pozicijas 5301 lidz 5305 klasificétam
augu Skiedram.

. Terminus “tekstilmasa”, “kimiski materiali” un “materiali papira razoSanai”

saraksta lieto, lai raksturotu materialus, kas nav klasificéti 50. lidz 63. nodala
un ko var izmantot maksligu, sint8tisku vai papira Skiedru vai pavedienu
razosanai.

. Terminu “kimiskas $tapelskiedras” saraksta lieto par pozicijas 5501 lidz 5507

klasificétu sintStisku vai maksligu pavedienu gristi, Stapelskiedram vai
atlikam.

. piezime

. Ja pie kada izstradajuma saraksta ir atsauce uz $o piezimi, tad 3. sleja izkla-

stitos nosacijumus nepieméro nevienam tekstila pamatmaterialam, ko izmanto
minéta izstradajuma razoSana, ja kopa tie atbilst 10 % vai mazak no visu
izmantoto tekstila pamatmaterialu kopgja svara. (Sk. ar turpmak 5. piezimes
3. punktu un 5. piezimes 4. punktu).

. Tomér 5. piezimes 1. punkta min&to pielaidi var piemérot tikai jauktiem

izstradajumiem, kas izgatavoti no diviem vai vairakiem tekstila pamatmate-
rialiem.

Tekstila pamatmateriali ir $adi:

— zids,

— vilna,

— rupja dzivnieku spalva,

— smalka dzivnieku spalva,

— zirgu astri,

— kokvilna,

— materiali papira razo$anai un papirs,

— lini,

— kanepaji,

— dzuta un citas tekstila luksnas Skiedras,

— sizals un citas agavju gints augu tekstilSkiedras,

— kokosskiedra, abakas, ramijas un citas augu tekstilskiedras,
— sintétiskie ktmiskie pavedieni,

— maksligie kimiskie pavedieni,

— stravvadosi pavedieni,

— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no polipropiléna,
— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no poliestera,
— sintetiskas kimiskas stapelskiedras no poliamida,

— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no poliakrilnitrila,
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— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no poliimida,

— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no politetrafluoretiléna,

— sintétiskas kimiskas Stapelskiedras no polifenilénsulfida,

— sintetiskas kimiskas Stapelskiedras no polivinilhlorida,

— citas sintétiskas kimiskas StapelSkiedras,

— maksligas kimiskas $tapelSkiedras no viskozes,

— citas maksligas kimiskas stapelskiedras,

— dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem polictera segmentiem,
pozamentgta vai ne,

— dzija, kas izgatavota no poliuretdna ar elastigiem poliestera segmentiem,
pozamentgta vai ne,

— pozicija 5605 klasificéti izstradajumi (metaliz&ti pavedieni), kuros iestra-
data lente ar aluminija folijas pildijumu vai ar plastmasas kartas pildfjumu,
ar aluminija pulvera parklajumu, kur§ neparsniedz 5 mm un ir iestiprinats
ar caurspidigu vai krasainu Iimi starp divam plastmasas kartam, vai bez ta,

— citi pozicija 5605 klasificéti izstradajumi.

Piemérs

Pozicija 5205 klasificgta dzija, kas izgatavota no pozicija 5203 klasificétam
kokvilnas Skiedram un pozicija 5506 klasificétam sintétiskam StapelSkiedram, ir
jaukta dzija. Tap&c nenoteiktas izcelsmes sintétiskas Stapelskiedras, kas neatbilst
izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavoSanu no kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas), var izmantot, ja to svars neparsniedz 10 % no dzijas svara.

Piemérs

Pozicija 5112 klasificéts vilnas audums, kas izgatavots no pozicija 5107 klasifi-
cétas vilnas dzijas un pozicija 5509 klasificetas sintétisko Stapelskiedru dzijas, ir
jaukts audums. Tapec sintetisku dziju, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem
(kuros paredzeta razosana no kimiskiem materialiem vai tekstilmasas), vai vilnas
dziju, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem (kuros paredzg&ta razosana no dabigam
skiedram, kas nav karstas vai kemmétas, vai citadi sagatavotas verps$anai), vai
abu veidu dziju kopa var izmantot ar nosactjumu, ka to kop@jais svars nepar-
sniedz 10 % no auduma svara.

Piemeérs

Pozicija 5802 klasificéts audums ar $atam pliksnam, ko izgatavo no pozicija
5205 klasificetas kokvilnas dzijas un pozicija 5210 klasificéta kokvilnas auduma,
ir jaukts izstradajums tikai tad, ja kokvilnas audums ir jaukts audums, kas izga-
tavots no divas atseviskas pozicijas klasificétas dzijas, vai ari ja izmantotas
kokvilnas dzijas ir jaukti izstradajumi.

Piemers

Ja attiecigais audums ar SGtam pliksnam ir izgatavots no pozicija 5205 klasifi-
cétas kokvilnas dzijas un pozicija 5407 klasificéta sintétiska auduma, tad izman-
tota dzija acimredzot ir divi atseviski tekstila pamatmateriali un tadgjadi audums
ar Sutam pliksnam ir jaukts izstradajums.

3. Attieciba uz izstradajumiem, kuros ietilpst “dzija, kas izgatavota no poliure-
tana ar elastigiem poli€tera segmentiem, pozament€ta vai ne”, §1 pielaide
attiecigajai dzijai ir 20 %.
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4. Attieciba uz izstradajumiem, kuros ietverta “lente ar aluminija folijas pildi-
jumu vai ar plastmasas kartas pildijumu, ar aluminija pulvera parklajumu, kur§
neparsniedz 5 mm un ir iestiprinats ar [imi starp divam plastmasas kartam, vai

bez ta” attiecigd piclaide mingtajai lentei ir 30 %.

6. piezime

1. Tiem tekstilizstradajumiem, kas sarakstd ir atzZiméti ar zemsvitras piezimi,
kura ir atsauce uz So ievada piezimi, tekstilrotajumus un piederumus, kas
neatbilst saraksta 3. slejas noteikumam par attiecigajiem gatavajiem izstrada-
jumiem, var izmantot, ja to svars neparsniedz 10 % no visu ieklauto tekstil-
materialu kopgja svara.

Tekstilrotajumi un piederumi ir klasificéti 50. lidz 63. nodala. Oderes un
starpoderes neuzskata par rotajumiem vai piederumiem.

2. Netekstilrotajumiem un piederumiem vai citiem izmantotajiem materialiem,
kuros ir tekstilmateriali, nav jaatbilst 3. slejas nosacijumiem, pat ja uz tiem
neattiecas 3. piezimes 5. punkts.

3. Saskana ar 3. piezimes 5. punktu visus nenoteiktas izcelsmes netekstilrota-
jumus un piederumus vai citus izstradajumus, kuros nav tekstilmaterialu,
tomér var brivi izmantot, ja tos nevar izgatavot no 3. sleja uzskaititajiem
materialiem.

Pieméram ('), ja saraksta noteikums paredz, ka konkréta tekstilizstradajuma,
pieméram, bliizé, jaizmanto dzija, tas neliedz izmantot metala priek§metus,
pieméram, pogas, jo tas nevar izgatavot no tekstilmaterialiem.

4. Ja pieméro procentualo attiecibu noteikumu, aprékinot ieklauto nenoteiktas
izcelsmes materialu vértibu, janem ve&ra rotajumu un piederumu vértiba.

7. piezime
1. Pozicijas ex 2707, 2713 Iidz 2715, ex 2901, ex 2902 un ex 3403“Tpasie
procesi” ir $adi:
a) vakuumdestilacija;
b) sekundara destilacija ar loti ripigu frakciongsanu (%);
c) krekings;
d) riformings;

e) ekstrakcija ar selektiviem Skidinatajiem;

f) process, kas ietver visas S§is darbibas: apstradi ar koncentrétu serskabi,
oleumu vai séra anhidridu; neitralizaciju ar sarmu; atkrasoSanu un attiri-
Sanu ar dabigi aktivu augsni, aktiveétu augsni, aktivétu kokogli vai boksttu;

g) polimerizacija;
h) alkilésana;
i) izomerizacija.

(*) Sis piemérs dots tikai paskaidrojumam. Tas nav juridiski saistoss.
(®) Skatit Kombingtas nomenklatiras 27. nodalas 4. paskaidrojuma b) punktu.
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2. Pozicijas 2710, 2711 un 2712%“Ipasie procesi” ir §adi:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

g)
h)

i)

k)

vakuumdestilacija;

sekundara destilacija ar loti ripigu frakciongsanu (1);

krekings;

riformings;

ekstrakcija ar selektiviem $kidinatajiem;

process, kas ietver visas §is darbibas: apstradi ar koncentrétu serskabi,
oleumu vai s€ra anhidridu; neitralizaciju ar sarmu; atkrasoSanu un attiri-
Sanu ar dabigi aktivu augsni, aktivétu augsni, aktivétu kokogli vai boksttu;
polimerizacija;

alkiléSana;

izomerizacija;

(tikai attieciba uz pozicija ex 2710 klasificétam smagajam ellam) ats€ro-
Sana ar Gdenradi, samazinot s€ra saturu apstradatajos produktos vismaz
par 85 % (metode ASTM D 1266-59 T);

(tikai attieciba uz pozicija 2710 klasificétiem izstradajumiem) deparafing-
Sana, izmantojot procesu, kas nav filtracija;

(tikai attieciba uz pozicija ex 2710 klasificétam smagajam ellam) apstrade
ar Gdenradi vairak neka 20 bar spiediena un temperatira, kas parsniedz
250 °C, izmantojot katalizatoru, kas nav ats€roSanas katalizators, tiden-
radim darbojoties ka aktivajam kimiskas reakcijas elementam. Tomér
pozicija ex 2710 Kklasificeto ziezellu talaka apstrade ar denradi,

pieméram, hidroattiriSana vai atkrasoSana, konkr&ti krasas vai stabilitates
uzlabosanai nav ipass process;

m) (tikai attieciba uz pozicija ex 2710 klasificétam degvielellam) destilacija

n)

atmosferas spiediena ar nosacijumu, ka 300 °C temperatiira, izmantojot
metodi ASTM D 86, destilgjas mazak par 30 % So produktu tilpuma,
ieskaitot zudumus;

(tikai attieciba uz pozicija ex 2710 klasificétam smagajam ellam, iznemot
gazellas un degvielellas) apstrade ar augstfrekvences elektrisko izladi.

3. Attieciba uz pozicijam ex 2707, 2713 lidz 2715, ex 2901, ex 2902 un ex 3403
vienkar$as darbibas, pieméram, tiriSana, parlieSana, atsalo$ana, Gdens atdali-
Sana, filtréSana, kraso$ana, markéSana, séra iegtiSana, sajaucot produktus ar
dazadu séra saturu, ka ari jebkuru So darbibu kombinacija vai tamlidzigas
darbibas nepieskir noteiktu izcelsmi.

(") Skatit Kombinétas nomenklatiras 27. nodalas 4. paskaidrojuma b) punktu.
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2. Papildinajums

Apstrades vai parstrades darbibas, kas javeic attiectba uz nenoteiktas
izcelsmes materialiem, lai izgatavotais izstradajums varétu iegiit noteiktas

izcelsmes statusu

Iesp&jams, ka ST regula neattiecas uz visiem S$aja saraksta minétajiem izstradaju-
miem. Tapéc vajadzigs skatit citas $is regulas dalas.

HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(O] @ (3) vai “
01. nodala Dzivi dzivnieki Visiem izmantotajiem 1.
nodala klasificgtajiem dziv-
niekiem  jabiit  pilniba
iegiitiem
02. nodala Gala un &dami galas subprodukti Razo$ana, kura visiem
izmantotajiem 1. un 2.
nodala klasificétiem mate-
rialiem  jabat  pilniba
ieglitiem
ex 03. nodala Zivis un vézveidigie, mikstmie$i un citi | RazoSana, kura visiem
tdens bezmugurkaulnieki, iznemot: izmantotajiem 3. nodala

0304

0305

ex 0306

ex 0307

Svaiga, dzesinata vai saldéta zivju fileja
un citads zivju mikstums (malts vai
nemalts)

Zavétas vai silitas zivis vai zivis sali-
juma; kipinatas zivis, arT termiski
apstradatas pirms kiipinaSanas vai kiipi-
nasanas procesa; zivju milti un granulas,
kas derigas lietoSanai partika

Zaveti vai saliti vézveidigie vai vézvei-
digie salijjuma, Caula vai bez tas; vézvei-
digie Caula, termiski apstradati, tvaicgjot
val varot udeni, ari dzesinati, saldéti,
zaveti, saliti vai salijjuma; vézveidigo
milti un granulas, kas derigi lietoSanai
partika

Zaveti vai saliti mikstmie$i vai mikst-
miesi salfjuma, Caula vai bez tas; Zaveti
vai saliti Gdens bezmugurkaulnieki vai
ddens  bezmugurkaulnieki  salijuma,
iznemot vézveidigos un mikstmieSus;
vézveidigo milti un granulas, kas derigi
lietoSanai partika

klasificEtajiem materialiem
jabut pilniba iegltiem

Razosana, kura visu
izmantoto 3. nodala klasifi-
cCto materialu vertiba ne-
parsniedz 15 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto 3. nodala klasifi-
ceto materialu vertiba ne-
parsniedz 15 % no izstra-
dajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto 3. nodala klasifi-
ceto materialu vertiba ne-
parsniedz 15 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Razo$ana, kura visu
izmantoto 3. nodala klasifi-
cEto materialu vértiba ne-
o o A
parsniedz 15 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(M

@

3) vai

“)

ex 04. nodala

0403

Piena parstrades produkti; putnu olas;
dabigais medus; dzivnieku izcelsmes
partikas produkti, kas citur nav mingti
vai ieklauti; iznemot:

Paninas, ruagu$piens un kr&ums, jogurts,
kefirs un citadi fermentéti vai skabpiena
produkti, ar iebiezinati vai ar cukura vai
citu saldinataju piedevu, vai aromatiz&ti,
vai ar augliem, riekstiem vai kakao

RazoSana, kura visiem
izmantotajiem 4. nodala
klasificEtajiem materialiem
jabut pilniba iegltiem

Razo$ana, kura:

visiem izmantotajiem
4. nodala klasificéta-
jiem materialiem jabat
pilniba iegttiem;

visai izmantotajai
pozicija 2009 klasifi-
cetajai  auglu  sulai
(iznemot ananasu,
laimu un greipfriitu)
jabuit jau ar noteiktu
izcelsmi;

visu izmantoto 17.
nodala klasificéto
materialu veértiba ne-
parsniedz 30 % no
izstradajuma razotaja
cenas

ex 05. nodala

ex 0502

Dzivnieku izcelsmes partikas produkti,
kas citur nav minéti vai ieklauti;
iznemot:

Majas cuku vai mezactiku sari un spalva

RazoSana, kura visiem
izmantotajiem 5. nodala
klasific€tajiem materialiem
jabut pilniba iegltiem

Saru un spalvas mazga-
Sana, dezinfic€Sana, Skiro-
Sana un iztaisnoSana

06. nodala

Vegetgjosi koki un citi augi; sipoli,
saknes un tamlidzigas augu dalas; griezti
ziedi un dekorativi zalumi

Razosana, kura:

visiem izmantotajiem
6. nodala klasificeta-
jiem materialiem jabut
pilniba iegltiem;

visu izmantoto mate-
rialu  vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotdja cenas

07. nodala

Edami darzeni un atseviskas &damas
saknes un bumbuli

Razosana, kura visiem
izmantotajiem 7. nodala
klasificgtajiem materialiem
jabit pilniba iegiitiem

08. nodala

Edami augli un rieksti; citrusauglu un
melonu mizas

Razosana, kura:

visiem izmantotajiem
augliem un riekstiem
jabut pilniba iegltiem;
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(M

@

3) vai

“)

— visu izmantoto 17.
nodala klasificeto
materialu vértiba ne-
parsniedz 30 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

ex 09. nodala

Kafija, mate un

iznemot:

t&ja, gar§vielas;

Razosana, kura visiem
izmantotajiem 9. nodala
klasificétajiem materialiem
jabut pilniba iegttiem

0901 Kafija, grauzdéta vai negrauzdéta, ar | Izstradajumi no jebkura
kofeinu vai bez kofeina; kafijas pupinu | pozicija klasificetiem

Caumalas un apvalki; kafijas aizstaj€ji, | materialiem

kas satur kafiju jebkura saméra

0902 T&ja, arT aromatizeta Izstradajumi no jebkura
pozicija klasificetiem

materialiem
ex 0910 Garsvielu maisijumi Izstradajumi no jebkura
pozicija klasificétiem

materialiem
10. nodala Labiba RazoSana, kura visiem
izmantotajiem 10. nodala

klasificgtajiem materialiem
jabut pilniba iegltiem

ex 11. nodala

Miltu produkti; iesals; cietes; inulins;
kviesu lipeklis; iznemot:

RazoS$ana, kura visai
izmantotajai labibai, pozi-
cija 0714 Kklasificétajiem

€damajiem darzeniem,
sakném un bumbuliem vai
izmantotajiem augliem

jabit pilniba iegltiem

ex 1106 Pozicija 0713 klasificeto kaltdto lobito | Pozicija 0708 klasificgto
paksu darzenu milti, rupja maluma | pakSu darzenu zavéSana
milti un pulveris un malSana
12. nodala Ellas augu s€klas un augli; dazadi | RazoSana, kura visiem
graudi, s€klas un augli; augi riipnieci- | izmantotajiem 12. nodala
skam vajadzibam un arstniecibas augi; | klasificétajiem materialiem
salmi un rupja bariba jabut pilniba iegttiem
1301 Sellaka; dabigie sveki, svekainas vielas, | RazoSana, kura visu
gumijas sveki un oleosveki (piem&ram, | izmantoto pozicija 1301
balzami) klasificéto materialu
vertiba nedrikst parsniegt
50 % no izstradajuma razo-
taja cenas
1302 Augu sulas un ekstrakti; pektini, pekti-

nati un pektati; agars un citadi no augu
produktiem iegiiti recinatdji un biezina-
taji, arm modificéti:




2007R1528 — LV — 01.10.2014 — 004.002 — 53

HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(O] (@) 3) vai (C)
— no augu valsts produktiem iegiti reci- | RazoSana no nemodifice-
nataji un biezinataji, art modificéti tiem augu recinatajiem un
biezinatajiem
— Citadi Razos$ana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma razotdja cenas
14. nodala Augu materiali piSanai; Augu valsts [ RazoSana, kura visiem

produkti, kas citur nav minéti vai

ieklauti

izmantotajiem 14. nodala
klasificétajiem materialiem
jabut pilniba iegltiem

ex 15. nodala

1501

1502

1504

Dzivnieku vai augu tauki un ellas un to
skelsanas produkti; sagatavoti partikas

tauki; dzivnieku vai augu vaski;
izpemot:
Cuoku tauki (arT kaus@ti tauki) un

majputnu tauki, iznemot pozicija 0209
vai 1503 minétos:

— No kauliem vai atlikam iegati tauki

— Citadi

Liellopu, aitu vai kazu tauki, iznpemot
pozicija 1503 miné&tos

— No kauliem vai atlikam ieguti tauki

— Citadi

Zivju vai jiras zidtaju tauki un ellas un
to frakcijas, rafindtas vai nerafinétas, bet
bez kimiska sastava izmainam:

— Cietas frakcijas

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razosana no  jebkuras
pozicijas materialiem,
iznemot pozicijas 0203,

0206 un 0207 klasificétos,
vai no pozicija 0506 klasi-
ficétajiem kauliem

Razo$ana no pozicija 0203

vai 0206  klasificetas
cukgalas vai &damiem
ciku subproduktiem vai

no pozicija 0207 klasifi-
cCtas majputnu galas vai
€damiem subproduktiem

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, izpemot pozicijas
0201, 0202, 0204 un
0206 Kklasificétos, vai no
pozicija 0506 klasificétiem

kauliem
RazoSana, kura visiem
izmantotajiem 2. nodala

klasificEtajiem materialiem
jabut pilniba iegltiem

Razo$ana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cija 1504  Kklasificgtus
materialus
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Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(O] (@) 3) vai (C)

— Citadi RazoSana, kura visiem
izmantotajiem 2. un 3.
nodala klasificétiem mate-
rialiem  jabut  pilniba
iegiitiem

ex 1505 Rafinéts lanolins Razo$ana no pozicija 1505
klasificétiem  neapstrada-
tiem vilnas taukiem

1506 Citadi dzivnieku tauki un ellas un to

frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet

bez kimiska sastava izmainam:

— Cietas frakcijas Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cija 1506  Kklasificgtus
materialus

— Citadi RazoSana, kura visiem
izmantotajiem 2. nodala
klasificEtajiem materialiem
jabit pilniba iegiitiem

1507 lidz Augu ellas un to frakcijas:
1515
— Sojas, zemesriekstu, palmu, kopras, | RazoSana, kurd visi izman-
palmu kodolu, babast, tungas koku [ totie materiali ir klasifice-
un oitisiku ella, mirSu vasks un [ jami cita pozicija neka
sumahu vasks, jojobas ellas frakcijas | izstradajums
un ellas tehniskam vai rpnieciskam
vajadzibam, iznemot partikas precu
razoSanu
— Cietas frakcijas, iznemot jojobas ellas | RazoSana no citiem pozi-
frakcijas cijas 1507 lidz 1515 klasi-
ficétiem materialiem

— Citadi Razosana, kura visiem
izmantotajiem augu
izcelsmes materialiem ir
jabut pilniba iegitiem

1516 Dzivnieku vai augu tauki un ellas un to | Razosana, kura:

frakcijas, dalgji vai pilnigi hidrogenétas,
esterificStas, paresterificetas vai elaidi-
nctas, rafinétas vai nerafinétas, bet
talak neapstradatas

visiem izmantotajiem
2. nodala klasificeta-
jiem materialiem jabit
pilniba iegiitiem;

visiem izmantotajiem
augu izcelsmes mate-
ridliem jabht pilniba
iegitiem. Tome@r var

izmantot pozicijas
1507, 1508, 1511 un
1513 klasificgtos

materialus
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Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(M

@

vai

(3)

“)

1517

Margarins; partikas  maistjumi  vai
parstrades produkti, kuri iegiiti no dziv-
nieku vai augu taukiem vai ellam, vai
dazadu §1s nodalas tauku vai ellu frak-
cijam, kas nav pozicija 1516 klasificétie
partikas tauki un ellas vai to frakcijas

Razo$ana, kura:

visiem izmantotajiem
2. un 4. nodala klasifi-
cCtajiem  materialiem
jabut pilniba iegutiem;
visiem izmantotajiem
augu izcelsmes mate-
ridliem jabht pilniba
iegitiem. Tomeér var
izmantot pozicijas
1507, 1508, 1511 un
1513 klasificgtos
materialus

ex 16. nodala

1604 un
1605

Galas, zivju vai vézveidigo, gliemju citu
tdens bezmugurkaulnieku izstradajumi;
izpemot:

Sagatavotas vai  konservétas  zivis;
kaviars un kaviara aizstajgji, kas gata-
voti no zivju ikriem;

Gatavi izstradajumi vai konservi no
vézveidigajiem, mikstmieSiem un citiem
tdens bezmugurkaulniekiem

Razosana no 1.
klasificétas labibas

nodala

Razosana, kura visu
izmantoto 3. nodala klasifi-
cto materialu vertiba ne-
parsniedz 15 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

ex 17. nodala

ex 1701

1702

Cukurs un cukura konditorejas izstrada-
jumi; iznpemot:

Cukurniedru vai cukurbiesu cukurs un
Kkimiski fira saharoze cieta veida ar
aromatizetaju vai krasvielu piedevam

Citadi cukuri, ieskaitot kimiski tiru
laktozi, maltozi, glikozi un fruktozi,
cieta veida; cukura sirupi bez aromatizg-
taju vai krasvielu piedevam; maksligais
medus, arT maisijuma ar dabigo medu;
grauzd@ts cukurs:

— Kimiski tira maltoze un fruktoze

— Citadi cukuri cieta forma ar aromati-
z&taju vai krasvielu piedevam

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasificé-

jami cita pozicija neka
izstradajums
Razosana, kura visu

izmantoto 17. nodala klasi-
ficeto materialu vertiba ne-
parsniedz 30 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-

cija 1702  Kklasificetus
materialus
RazoS$ana, kura visu

izmantoto 17. nodala klasi-
ficéto materialu vertiba ne-
parsniedz 30 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
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vB
HS pozicijas Nr. Tsstradajuma apraksts Nenoteiktas izcelsmesvynatfzriélu apstrade vai parstrade, kas
nodro§ina izcelsmes statusu
() 2 3) vai “
— Citadi RazoSana, kura visiem
izmantotajiem materialiem
jau jabat ar noteiktu
izcelsmi
ex 1703 Melase, kas iegita, ekstrahgjot vai rafi- | RazoSana, kura visu
ngjot cukuru, ar aromatiz€taju vai | izmantoto 17. nodala klasi-
krasvielu piedevam ficéto materialu vertiba ne-
parsniedz 30 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas
1704 Cukura konditorejas izstradajumi | RazoSana, kura:
(ieskaitot balto Sokoladi) bez kakao visi izmantotie mate-
piedevas riali ir klasificgjami
cita  pozicija neka
izstradajums;
visu izmantoto 17.
nodala klasificéto
materialu veértiba ne-
parsniedz 30 % no
izstradajuma razotdja
cenas
18. nodala Kakao un kakao izstradajumi Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita  pozicija neka
izstradajums;

— visu izmantoto 17.
nodala klasificgto
materialu veértiba ne-
parsniedz 30 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

1901 lesala ekstrakts; tadi partikas izstrada-

jumi no miltiem, rupja maluma miltiem,

cietes vai iesala ekstrakta, kuri nesatur

kakao vai pilnigi attaukota viela satur

mazak par 40 svara % kakao un kuri

citur nav minéti vai ieklauti; tadi

partikas izstradajumi no pozicija 0401

lidz 0404 klasificeétam precém, kuri

nesatur kakao wvai pilnigi attaukota

viela satur mazak par 5 svara % kakao

un kuri citur nav minéti vai ieklauti:

— lesala ekstrakts Razosana no 10. nodala

mingtas labibas

— Citadi Razos$ana, kura:
visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums;
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Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

1) 2 3) vai ()
— visu izmantoto 17.
nodala klasificéto
materialu vertiba ne-
parsniedz 30 % no
izstradajuma razotaja
cenas
1902 Miklas (pastas) izstradajumi, ari termiski
apstradati vai ar pildijjumu (galu vai
citiem produktiem), vai citadi sagata-
voti, ka spageti, makaroni, nitideles,
lazanja, klimpas, pelmeni, pilditi maka-
roni; kuskuss, sagatavots vai
nesagatavots:
— kuru sastava ir ne vairak ka 20 svara | Razosana, kura  visai
% galas, galas subproduktu, zivju, | izmantotajai labibai un tas
vézveidigo vai mikstmieSu atvasinajumiem  (izpemot
cietos kvieSus un to atvasi-
najumus) ir jabut pilniba
ieglitiem
— kuru sastava ir vairak neka 20 svara | RazoSana, kura:
% galas, galas subproduktu, zivju, | — visai izmantotajai
vézveidigo vai mikstmieSu labibai un tas atvasina-
jumiem (iznemot
cietos kvieSus un to
atvasinajumus) ir
jabut pilniba ieglitiem;
— visiem izmantotajiem
2. un 3. nodala klasifi-
cétajiem  materialiem
jabut pilniba iegltiem
1903 Tapioka un tas aizstdj&ji, kas pagatavoti [ RazoSana no  jebkuras
no cietes parslu, graudu, putraimu, atsiju | pozicijas materialiem,
vai tamlidziga veida iznemot  pozicija 1108
klasificgto kartupelu cieti
1904 Gatavi partikas produkti, kas iegiti, | RazoSana:

uzptsot vai apgrauzdgjot labibu vai
labibas produktus (pieméram, kukuriizas
parslas); citur neminéta un neieklauta

labtba (iznpemot kukurtizu) graudu
veida vai parslu veida, vai citadi apstra-
datos  graudos  (izypemot  miltus,

putraimus un rupja maluma miltus),
iepriekS termiski apstradati vai citadi
sagatavoti

— no materialiem, Kkas
nav klasificéti pozicija
1806;

— kura visai izmantotajai

labibai un miltiem
(iznemot cietos
kvieSus, to atvasina-

jumus un kukuriizu
Zea indurata) ir jabut
pilniba iegitiem (');

— kura visu izmantoto
17. nodala klasificgto
materialu veértiba ne-
parsniedz  30% no
izstradajuma  razotaja
cenas
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1905 Maize, miklas izstradajumi, kikas, | RazoSana no  jebkuras
cepumi un citadi maizes izstradajumi | pozicijas materialiem,
ar kakao piedevu vai bez tas; dievmai- | iznemot 11. nodala
zites, tukSas kapsulas, ko izmanto | klasificétos
farmacija, zimogvafeles, rispapirs un
tamlidzigi produkti
ex 20. nodala Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu | RazoSana, kura visiem
dalu izstradajumi; iznemot: izmantotajiem augliem,
riekstiem vai darzepiem

ex 2001

ex 2004 un
ex 2005

2006

2007

ex 2008

Jamss, batates un tamlidzigas augu
€damas dalas, kas satur 5 svara% vai
vairak cietes, sagatavoti vai konserveti
ar etiki vai etikskabi

Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai
konservéti kartupeli miltu, rupja maluma
miltu vai parslu veida

Darzeni, augli, rieksti, auglu mizas un
citadas augu dalas, konservétas cukura
(zavetas, iecukurotas vai glazetas)

Dzemi, auglu zelejas, marmelades, auglu
vai riekstu biezeni un auglu vai riekstu
pastas, termiski apstradatas, ar cukura
vai citu saldinataju piedevu vai bez tas

— Rieksti bez cukura vai spirta piedevas

— Zemesriekstu  sviests;  maisijumi,
kuros pamata ir labiba; palmu galotpu
pumpuri; kukuriiza

jabut pilniba iegitiem

Razosana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-

jami citd pozicija neka
izstradajums
Razosana, kura visu

izmantoto 17. nodala klasi-
ficEto materialu vertiba ne-
parsniedz 30 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums;

— visu izmantoto 17.
nodala klasificéto
materialu vertiba ne-
parsniedz 30 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

Razos8ana, kura izmantoto
pozicijas 0801, 0802 un
1202 Iidz 1207 klasificgto
noteiktas izcelsmes riekstu
un ellasaugu seklu vertiba
parsniedz 60 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums
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— Citadi, iznemot auglus un riekstus, | RazoSana, kura:
kas termiski apstradati citadi, nevis [ — visi izmantotie mate-
tvaicgjot vai varot Gideni, bez cukura riali ir klasificgjami
piedevas, saldéti cita pozicija neka
izstradajums;

— visu izmantoto 17.
nodala klasificéto
materialu veértiba ne-
parsniedz  30% no
izstradajuma razotdja
cenas

2009 Auglu sulas (ieskaitot vinogu misu) un | Razosana, kura:

darzenu sulas, neraudz&tas un bez spirta
piedevas, arT ar cukura vai cita saldina-
taja piedevu

visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums;

visu izmantoto 17.
nodala klasificéto
materialu vértiba ne-
parsniedz  30% no
izstradajuma razotdja
cenas

ex 21. nodala

2101

2103

Dazadi partikas izstradajumi; iznemot:

Kafijas, t&jas un mates ekstrakti, esences
un Kkoncentrati un izstradajumi uz to
bazes vai uz kafijas, t&as vai mates
bazes; grauzdgti cigorini un citadi grauz-
deti kafijas aizstajéji un to ekstrakti,
esences un koncentrati

Mgrces un izstradajumi to gatavosanai;
garSvielu maistjumi un pikanto garSvielu
maistjumi; sinepju pulveris un gatavas
sinepes:

— Merces un izstradajumi to gatavo-
Sanai; garSvielu maisTjumi un pikanto
gar§vielu maisTjumi

— Sinepju pulveris un gatavas sinepes

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasificé-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razosana, kura:

visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums;

visiem izmantotajiem
cigoriniem jabit
pilniba iegiitiem

Razosana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
citd pozicija neka izstrada-
jums. Tomér var izmantot
sinepju pulveri vai gatavas
sinepes

Izstradajumi no jebkura
pozicija klasificetiem
materialiem
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Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

HS pozicijas Nr. .
P J nodro$ina izcelsmes statusu

Izstradajuma apraksts

1) (2) (3) vai (4)
ex 2104 Gatavas zupas un buljoni un izstrada- | Razo$ana no jebkura pozi-
jumi to pagatavosanai cija klasificétiem materia-
liem, izpemot pozicijas
2002 Iidz 2005 klasificetus
sagatavotus vai  konser-
vetus darzenus
2106 Partikas izstradajumi, kas citur nav | Razosana, kura:

minéti vai ieklauti

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums;

— visu izmantoto 17.
nodala klasificéto
materialu vertiba ne-
parsniedz 30 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

ex 22. nodala

2202 Udens, ieskaitot mineraliidenus un | Razo$ana, kura:

gazgtos Gdenus, ar cukura vai citu saldi- | — visi izmantotie mate-

nataju piedevu vai aromatiz€ts, un citadi riali ir klasificgjami

bezalkoholiskie dz€rieni, iznemot pozi- cita  pozicija neka

cija 2009 Kklasificetas auglu vai darzenu izstradajums;

sulas — visu izmantoto 17.
nodala klasificéto
materialu vertiba ne-
parsniedz 30 % no
izstradajuma razotaja
cenas;

— visai izmantotajai
auglu sulai (izpemot
ananasu, laimu un
greipfritu  sulu) jau
jabut  ar  noteiktu
izcelsmi

2207 Nedenaturéts etilspirts ar spirta 80 tilp. | RazoSana:
% tilpumkoncentraciju vai lielaku; etil- | — kura izmantotie mate-
spirts un citadi jebkada stipruma spirti, riali nav  klasificéti
denaturéti pozicija 2207  vai

Bezalkoholiskie un alkoholiski dz&rieni
un etikis; iznemot:

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums;

— visam  izmantotajam
vinogam un no
vinogam  iegiitajiem
izstradajumiem  jabut
pilniba iegiitiem

2208,
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(&)

(2

3) vai

)

2208

Nedenaturéts etilspirts, kura spirta
tilpumkoncentracija ir mazak neka 80
tilp. %; stiprie alkoholiskie dz&rieni,
likieri un citadi alkoholiski dzerieni

kura
vinogam

— izmantotajam
un visiem
no tam iegitajiem
materialiem jabut
pilniba iegiitiem vai,
ja visi citi izmantotie
materiali jau ir ar
noteiktu izcelsmi, var
izmantot araku,
neparsniedzot 5 tilp.
%

Razosana:

— no materialiem, Kkuri
nav klasificéti pozicija
2207 vai 2208

kura izmantotajam
vinogam un visiem
no tam iegitajiem
materialiem jabat
pilniba iegltiem vai,
ja visi citi izmantotie
materiali jau ir ar
noteiktu izcelsmi, var
izmantot araku,
neparsniedzot 5 tilp.
%

ex 23. nodala

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Partikas rupniecibas atlikumi un atkri-
tumi; gatava rupja dzivnieku bariba;
izpemot:

Rupja maluma vala milti; zivju vai
vézveidigo, mikstmieSu un citu tdens
bezmugurkaulnieku milti, rupja maluma
milti un granulas, nederigi lietoSanai
partika

Kukuriizas cietes razoSanas atlikumi
(iznemot koncentrétus graudu mérce-
Sanas Skidrumus), kuros proteinu saturs
sausna parsniedz 40 svara %

Ellas rausi un citadi olivellas ekstra-
kcijas cietie atlikumi, kuros olivellas
saturs parsniedz 3 %

Izstradajumi, kas izmantojami dzivnieku
bariba

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-

jami citd pozicija neka
izstradajums

RazoSana, kura visiem
izmantotajiem 2. un 3.

nodala klasificétiem mate-

ridliem  jabat  pilniba
iegiitiem
RazoS$ana, kura visai

izmantotajai kukurtizai ir
jabut pilniba iegitai

RazoSana, kura visam
izmantotajam  oltivam  ir
jabut pilniba iegttam

Razo$ana, kura:

— visai izmantotajai
labibai, cukuram vai
melasei, galai un

pienam jabiit jau ar
noteiktu izcelsmi;
visiem izmantotajiem
3. nodala klasificéta-
jiem materialiem jabut
pilniba iegltiem
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

M

(2

3) vai

)

ex 24. nodala

2402

ex 2403

Tabaka un rtpnieciski tabakas aizstajgji;
iznemot:

Cigari, Manilas cigari, cigarilli un ciga-

Smék&jama tabaka

Razo$ana, kura visiem
izmantotajiem 24. nodala
klasificétajiem materialiem
jabit pilniba iegltiem

RazoSana, kura vismaz
70 % izmantotas pozicija
2401 Kklasificétas neapstra-
datas tabakas vai tabakas
atbirumu jau jabut ar
noteiktu izcelsmi

Razo$ana, kura vismaz
70 % izmantotds pozicija
2401 Kklasificétas neapstra-
datas tabakas vai tabakas
atbirumu jau jabut ar
noteiktu izcelsmi

ex 25. nodala

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

Sals; sérs; zemes un akmens; apmesanas
materiali, kalki un cements; iznemot:

Dabigais kristaliskais grafits, bagatinats
ar oglekli, attirits un malts

Rupji apstradats marmors, sazagéts vai
citadi ~ sadalits taisnstirveida  (arl
kvadratveida) blokos vai platn€s, kuru
biezums neparsniedz 25 cm

Rupji apstradats granits, porfirs, bazalts,
smilsakmens un citadi akmeni pieminek-
liem vai buvniecibai, sazageti vai citadi
sadaliti taisnstirveida (arT kvadratveida)
blokos vai platnés, kuru biezums nepar-
sniedz 25 cm

Kalcinéts dolomits

Dabigais magnija karbonats (magnezits)
hermétiska iepakojuma un magnija
oksids, firs vai ar piemaisTjumiem,
iznemot kauséto magnéziju un pardedzi-
nato (aglomergto) magnéziju

Gipsis, 1pasi sagatavots zobarstniecibai

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Neattirtta kristaliska grafita
bagatinasana ar oglekli,
atfiriSana un malSana

Tada marmora (ari jau
sazageta) zageSana  vai
citada  sadaliSana, kura
biezums parsniedz 25 cm

Tada akmens (ari jau saza-
géta) zageSana vai citada
sadaliSana, kura biezums
parsniedz 25 cm

Nekalcinéta dolomita

kalcinéSana

RazoSana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka produkts.
Tomér var izmantot dabigo

magnija karbonatu
(magnezitu)

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  50%  no

izstradajuma razotdja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

1) (2) (3) vai (4)
ex 2524 Dabiga azbesta skiedras Razosana no  azbesta
koncentrata
ex 2525 Vizlas pulveris Vizlas vai vizlas atkritumu
malSana
ex 2530 Mineralpigmenti, kalcingti vai | Mineralpigmentu kalcing-
pulverveida Sana vai malSana
26. nodala Ridas, sarpi un pelni Razosana, kura visi izman-

totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

ex 27. nodala

ex 2707

ex 2709

2710

2711

Mineralais kurinamais, mineralellas un
to partvaices produkti; bitumenvielas;
mineralvaski; iznemot:

Ellas, kuras aromatisko komponentu
svars parsniedz nearomatisko kompo-
nentu svaru un kuras ir lidzigas minera-
lellam, ko iegust akmenoglu darvas
augsttemperattiras  partvaice un kam
vairak neka 65 % tilpuma partvaicgjas
temperattira I1dz 250 °C (ieskaitot naftas
ellas un benzola maisfjumus), un ko
izmanto ka kurinamo energetika vai
apkurei

No bitumenmineraliem iegiitas neapstra-
datas ellas

Naftas ellas un no bitumenmaterialiem
iegitas ellas, iznemot neapstradatas
ellas; citur neminéti vai neieklauti
parstrades produkti, kas satur 70 svara
% vai vairak naftas ellas vai no bitu-

menmineraliem ieglitas ellas, ja S§is
ellas ir parstrades produktu
pamatsastavdalas;

Naftas gazes un citadi gazveida
ogludenrazi

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

Rafing$ana un/vai viens vai
vairaki ipasi procesi (%)

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie = materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomer
taja pasa pozicija klasifi-
cetos materialus var
izmantot, ja to vertiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Destruktiva bitumenmine-
ralu destilacija

Rafing$ana un/vai viens vai
vairaki ipasi procesi (%)

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie  materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomer
taja pasa pozicija klasifi-
cetos materialus var
izmantot, ja to vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Rafiné$ana un/vai viens vai
vairaki ipasi procesi (?)
vai
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(&)

(2

3) vai

)

2712

2713

2714

Vazelins; parafina vasks, mikrokristali-
skais naftas vasks, oglu puteklu vasks,
ozokerits, lignitvasks, kadras vasks,
citadi mineralvaski un tamlidzigi
produkti, kas iegiiti sintéz&€ vai citos
procesos, iekrasoti vai nekrasoti

Naftas kokss, naftas bitumens un citadas
naftas ellu vai no bitumenmineraliem
iegttu ellu parstrades atliekas

Dabigais bitums un asfalts; bitumena vai
naftas slaneklis un darvas smilts; asfal-
titi un asfalta iezi

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie  materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomer
taja pasa pozicija klasifi-
cEtos materialus var
izmantot, ja to vertiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

RafingSana un/vai viens vai
vairaki ipasi procesi (°)

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie  materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomér
taja pasa pozicija klasifi-
cetos materialus var
izmantot, ja to vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Rafingsana un/vai viens vai
vairaki Tpasi procesi ()

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie  materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomér
taja pasa pozicija klasifi-
cetos materialus var
izmantot, ja to vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Rafing$ana un/vai viens vai
vairaki Tpasi procesi ()

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie  materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomer
taja pasa pozicija klasifi-
cetos materialus var
izmantot, ja to vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodrosina izcelsmes statusu

(&)

(2

3) vai

“)

2715

Bitumena maisTjumi uz dabiga asfalta,
dabiga bituma, naftas bitumena, mine-
raldarvu vai mineraldarvu pika bazes
(pieméram, bitumena mastikas, asfalta/
bitumena lakas)

Rafin@Sana un/vai viens vai
vairaki ipasi procesi (%)

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie = materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomér
taja pasa pozicija klasifi-
cetos materialus var
izmantot, ja to vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

ex 28. nodala

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Neorganiskas vielas; dargmetalu,
retzemju metalu, radioaktivo elementu
vai izotopu organiskie vai neorganiskie
savienojumi; izgemot:

Mischmetall

Séra trioksids

Aluminija sulfats

Natrija perborats

Razosana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
citd pozicija neka izstrada-
jums. Tom@r taja pasa
pozicija klasificEtos mater-
ialus var izmantot, ja to
vertiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotaja
cenas

RazoSana, kura izmanto
elektrolizi un  termisku
apstradi  un kura visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  50%  no

izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana no séra dioksida

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  50%  no

izstradajuma raZotdja cenas

RazoSana no natrija tetra-
borata pentahidrata

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodrosina izcelsmes statusu

M

(2

3) vai

)

ex 29. nodala

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

Organiskas vielas; iznemot:

Acikliskie ogliidenrazi izmanto$anai par
motordegvielu vai kurinamo

Ciklani un cikléni (izpemot azelenus),
benzols, toluols, ksiloli, izmantoS$anai
par motordegvielu vai kurinamo

Sis pozicijas spirtu un etilspirta metalu
alkoholati

Piesatinatas  acikliskas ~ monokarbon-
skabes un to anhidridi, halogenidi,
peroksidi un peroksiskabes; $o savieno-
jumu halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai
nitrozetie atvasinajumi

RazoSana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka izstrada-
jums. Tom@r taja pasa
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
veértiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Rafing$ana un/vai viens vai
vairaki Tpasi procesi ()

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie  materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomer
taja pasa pozicija klasifi-
cEtos materialus var
izmantot, ja to vertiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Rafin@Sana un/vai viens vai
vairaki Tpasi procesi (%)

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie = materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomer
taja paSa pozicija klasifi-
cetos materialus var
izmantot, ja to vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cijas 2905 materialus Sis
pozicijas metalu alkoho-
latus tomér var izmantot,
ja to vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razo$ana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem. Tom@r visu izman-
toto pozicijas 2915 un
2916 Kklasificeto materialu
veértiba nedrikst parsniegt
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodrosina izcelsmes statusu

(O] 2 (3) vai “
ex 2932 — Ieksgjie eteri un to halogenétie, sulfu- | RazoSana no jebkura pozi- | Razosana, kura visu izman-
rétie, nitrétie vai nitroz&tie | cija klasificétiem materia- | toto materialu vertiba nepar-
atvasinajumi liem. Tom@r visu izman- | sniedz 40 % no izstraddjuma
toto pozicija 2909 Kklasifi- | razotaja cenas
céto  materidlu  vertiba
nedrikst parsniegt 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas
— Cikliskie acetali un ieksgjie pusace- | Izstradajumi no jebkura | RazoSana, kura visu izman-
tali, un to halogenétie, sulfurdtie, | pozicija klasificgtiem | toto materialu vertiba nepar-
nitrétie vai nitroz&tie atvasinajumi materialiem sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
2933 Heterocikliskie savienojumi, kas satur | RazoSana no jebkurd pozi- | RazoSana, kura visu izman-
tikai slapekla heteroatomu(-us) cija klasificétiem materid- | toto materialu vertiba nepar-
liem. Tomér visu izman- | sniedz 40 % no izstradajuma
toto pozicijas 2932 un | razotaja cenas
2933 Kklasificéto materialu
vertiba nedrikst parsniegt
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas
2934 Nukleinskabes un to sali; citadi hetero- | RazoSana no jebkurd pozi- | Razosana, kura visu izman-

cikliskie savienojumi

cija klasificétiem materia-
liem. Tomér visu izman-
toto pozicijas 2932, 2933
un 2934 Kklasificéto mate-
rialu veértiba nedrikst par-
sniegt 20 % no izstrada-
juma razotdja cenas

toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas

ex 30. nodala

3002

Farmacijas produkti; iznemot:

Cilveka asinis; dzivnieku asinis, kas
sagatavotas arstniecibas, profilakses vai
diagnostikas vajadzibam; imiinserumi un
citadas asins frakcijas un modific&ti
iminpreparati, kuri ir vai nav iegiti
biotehnologiskos procesos; vakcinas,
toksni, mikroorganismu kultiiras
(iznemot raugus) un tamlidzigi produkti:

Razosana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
citd pozicija neka izstrada-
jums. Tom@r taja pasa
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
vertiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodro$ina izcelsmes statusu

(&)

(2

3) vai

)

— Produkti, kas sastav no diviem vai
vairakiem arstnieciskam vai profilak-
tiskam vajadzibam sajauktiem vai
nesajauktiem komponentiem, safaséti

noméritas  devas  vai  iepakoti
mazumtirdzniecibai
— Citadi:

— — cilvéka asinis

— — dzivnieku asinis, kas sagatavotas

arstniecibas ~ vai  profilaktiskam
vajadzibam
— — asins frakcijas, izpemot iminse-

rumu, hemoglobinu, asins globu-
linus un seruma globulinus

— — hemoglobins, asins globulini un

seruma globulini

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cijas 3002 materialus Var
izmantot ari materialus,
kas atbilst $im aprakstam,
ja to veértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cijas 3002 materialus Var
izmantot ari materialus,
kas atbilst Sim aprakstam,
ja to vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razo$ana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cijas 3002 materialus Var
izmantot ari materialus,
kas atbilst §im aprakstam,
ja to vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cijas 3002 materialus Var
izmantot arl materialus,
kas atbilst $§im aprakstam,
ja to vértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cijas 3002 materialus Var
izmantot arT materialus,
kas atbilst Sim aprakstam,
ja to vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas
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(&)

(2

3) vai

“)

3003 un
3004

— — citadi

Medikamenti (izpemot pozicijas 3002,
3005 un 3006 klasificétas preces):

— legliti no pozicija 2941 Kklasificéta
amikacina

— Citadi

Razo$ana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cijas 3002 materialus Var
izmantot arl materialus,
kas atbilst §im aprakstam,
ja to veértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

RazoSana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka produkts.
Tome@r pozicijas 3003 un
3004 Kklasifictos materia-
lus var izmantot, ja to
kopgja vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas

Razosana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita  pozicija neka
izstradajums.  Tomér
pozicijas 3003  un
3004 klasificétos ma-
terialus var izmantot,
ja to kopgja vertiba
neparsniedz 20 % no
izstradajuma razotdja
cenas;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

ex 31. nodala

Mgslosanas lidzekli; iznemot:

Razo$ana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka izstrada-
jums. Tom@r taja pasa
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
vértiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas
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(&)

(2

3) vai

)

ex 3105

Mineralie vai kimiskie méslosanas Ii-
dzekli, kas satur divus vai tis barojosus
elementus: slapekli, fosforu un Kkaliju;
citadi meslosanas Iidzekli; Saja nodala
klasificétas preces tabletes vai tamli-
dzigas formas vai iepakojumos, kuru
bruto svars neparsniedz 10 kg, iznemot:
— natrija nitratu

— kalcija cianamidu

— Kkalija sulfatu

— magnija kalija sulfatu

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums.  Tomer
taja  pasa  pozicija
klasifictos materialus
var izmantot, ja to
veértiba  neparsniedz
20 % no izstradajuma
razotaja cenas;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 32. nodala

ex 3201

3205

Miecvielu un krasosanas ekstrakti; tanini
un to atvasinajumi; pigmenti un pargjas
krasvielas; krasas un lakas; tepes un
pargjas mastikas; tintes; iznemot:

Tantni un to sali, &teri un esteri, un
citadi atvasinajumi

Lakas; uz to bazes izgatavotie preparati,
kas min&ti §is nodalas 3. piezimé (*)

Razo$ana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
citd pozicija neka izstrada-
jums. Tomér taja pasa
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
veértiba neparsniedz 20 %

no izstradajuma razotdja
cenas
Razosana no miecvielu

ekstraktiem, kas iegliti no
augiem

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-

liem, izpemot pozicijas
3203, 3204 un 3205 klasi-
ficetos. Tomer var

izmantot citus materialus
no pozicijas 3205, ja to
veértiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 33. nodala

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas,
kosmétikas un kermena kopsanas Iidzek-
li; izpemot:

RazoSana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka izstra-
dajums. Tomér taja
pasa pozicija klasificétos

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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materialus var izmantot, ja
to veértiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas
3301 Eteriskas e]las (atbrivotas vai neatbri- | RazoSana no jebkura pozi- | Razosana, kura visu izman-

votas no terpéniem), ieskaitot konkré-
tellas un absolitellas; rezinoidi; ekstra-
héti oleosveki; &terisko ellu koncentrati
taukos, negaistosas ellas, vaskos un
tamlidzigas vielas, iegati ar tvaiku
absorb&anu vai maceraciju; terpénu
blakusprodukti, kas radusies, atbrivojot
teriskas ellas no terpéniem; &terisko
ellu Gdens destilati un tdens Skidumi

cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot materialus
no §is pozicijas citas
“grupas” (°). Tomér var
izmantot ari tas pasas
grupas materialus, ja to
vertiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotaja
cenas

toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 34. nodala

ex 3403

3404

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas,
mazgasanas lidzekli, elloSanas lidzekli,
maksligie vaski, gatavi vaski, spodrina-
Sanas vai tiriSanas lidzekli, sveces un
tamlidzigi  izstradajumi, veidoSanas
pastas, zobtehnikas vaski un izstrada-
jumi zobarstniecibai uz gipSa bazes;
iznemot:

Ellosanas lidzekli, kuru sastava ir mazak
par 70 svara % naftas ellu vai ellu, kas
ieglitas no bitumenmineraliem

Maksligie un gatavie vaski:

— Uz parafina, naftas vasku, no bitu-
menmineraliem ieglto vasku bazes,
pul&jamais vasks vai zimoglakas

Razosana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka izstrada-
jums. Tomér taja pasa
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
vértiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Rafingsana un/vai viens vai
vairaki Tpasi procesi (?)

vai

Citas darbibas, kuras visi
izmantotie  materiali  ir
klasificgjami cita pozicija
neka izstradajums. Tomer
taja pasa pozicija klasifi-
cEtos materialus var
izmantot, ja to vértiba ne-
parsniedz 50 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Razo$ana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka izstrada-
jums. Tomer taja pasa
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
vertiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas
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(2
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vai 4)

— Citadi

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, iznemot:

— hidrogengtas ellas,
kuram ir  pozicija
1516 klasificéto vasku
pasibas;

— nenoteikta kimiska
sastava taukskabes vai
ripnieciski razotus
afiliatiskos spirtus,
kuriem ir pozicija
3823 klasificéto vasku
pasibas, un

— pozicija 3404 klasifi-
cetos materialus

Tomér $o izmantoto mate-

rialu vertiba nedrikst par-

sniegt 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas

ex 35. nodala

3505

ex 3507

Albumini; modificétas cietes;

fermenti; iznemot:

limes;

Dekstrini un citas modificétas cietes
(pieméram, zelatiniz&tas vai esterificgtas
cietes); limes uz cietes, dekstrinu vai
citadas modificétas cietes bazes:

— Esterificétas un &terificétas cietes

— Citadi

Gatavi fermenti, kas citur nav minéti vai
ieklauti

RazosSana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
citd pozicija neka izstrada-
jums. Tome@r taja pasa
pozicija klasificEtos mater-
ialus var izmantot, ja to
veértiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cija 3505  Kklasificgtus
materialus

Razosana no  jebkuras
pozicijas materialiem,
iznemot  pozicija 1108
klasificgtos

Razo$ana, kura visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  50%  no

izstradajuma raZotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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36. nodala Spragstvielas; pirotehnikas izstradajumi; | RazoSana, kurda izmantotie | Razosana, kura visu izman-
sérkocini; pirofori sakausgjumi; dazi | materiali ir klasificgjami | toto materialu vértiba nepar-
degmaisijumi citd pozicija neka izstrada- | sniedz 40 % no izstradajuma

jums. Tom@r taja pasa | raZotdaja cenas
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
vertiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotaja
cenas

ex 37. nodala Fotopreces un kinopreces; iznemot: Razo$ana, kurd izmantotie | RazoS$ana, kura visu izman-
materiali ir klasificgjami | toto materialu vértiba nepar-
cita pozicija neka izstrada- | sniedz 40 % no izstradajuma
jums. Tom@r taja pasa | raZotdja cenas
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
veértiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas

3701 Neeksponétas  gaismjutigas  plakanas

fotoplates un fotofilmas no jebkuriem
materialiem, izgpemot papiru, kartonu
vai tekstilmaterialu; neeksponétas
gaismjutigas plakanas filmas momentfo-
tografijai, iepakotas vai neiepakotas:

— Krasu filmas

iepakotas

momentfotografijai,

— Citadi

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami nevis pozicijas 3701
un 3702, bet citas. Tomér
var izmantot citus materia-
lus no pozicijas 3702, ja to
vertiba neparsniedz 30 %
no izstradajuma razotaja
cenas

Razo$ana, kura visi izman-
totiec materiali ir klasificé-
jami nevis pozicija 3701
vai 3702, bet citas. Tomér
pozicijas 3701 un 3702
klasificétos materialus var
izmantot, ja to kopgja
vértiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

RazoSana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas
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3702 Gaismjutigas neeksponétas fotofilmas | RazoSana, kura visi izman- | Razosana, kura visu izman-
rullos no jebkura materiala, izpemot | totie materiali ir klasificé- | toto materialu vértiba nepar-
papiru, kartonu un tekstilmaterialu; | jami nevis pozicija 3701 | sniedz 40 % no izstradajuma
gaismjutigas neekspongtas filmas | vai 3702, bet citas razotaja cenas
momentfotografijai rullos

3704 Fotoplates, fotofilmas, fotopapirs, | Razosana, kura visi izman- | RazoSana, kura visu izman-

kartons un tekstilmateriali, eksponéti,
bet neattistiti

totie materiali ir klasifice-
jami nevis pozicijas 3701
lidz 3704, bet citas

toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 38. nodala

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

Dazadi kimiski produkti; iznemot:

— Koloidalais grafits ellas suspensija un
puskoloidalais grafits; oglekla pastas
elektrodiem

— Grafita pasta, kura ir vairak neka 30
svara % grafita, maisfjuma ar
mineralellam

Rafinéta talella

Attiritas sulfatterpentinu &teriskas ellas

Esteru sveki

Razos8ana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka izstrada-
jums. Tom@r taja pasa
pozicija klasificEtos mater-
ialus var izmantot, ja to
vertiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotaja
cenas

RazoSana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma razotdja cenas

RazoSana, kura visu
izmantoto pozicija 3403
klasificeto materialu
veértiba neparsniedz 20 %

no izstradajuma razotdja
cenas

Neattiritas talellas
rafiné$ana

Atfiriana, destilgjot vai
parstradajot neattiritas
sulfatterpentina  &teriskas
ellas

Razo$ana no svekskabém

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas



2007R1528 — LV —01.10.2014 — 004.002 — 75

HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodrosina izcelsmes statusu

(O] 2 3) vai ()
ex 3807 Koka darva (koka darvas pikis) Koka darvas destilacija Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
3808 Insekticidi, rodenticidi, fungicidi, herbi- | RazoSana, kura visu
cidi, pretdigSanas lidzekli un augSanas | izmantoto materialu vertiba
regulatori, dezinficgjosie lidzekli un [ neparsniedz 50%  no
tamlidzigi produkti, iepakojuma vai | izstradajuma razotdja cenas
safaséti pardosanai mazumtirdznieciba
vai preparatu un priekSmetu veida
(pieméram, ar s€ru apstradatas lentes,
daktis, sveces un muSpapirs)
3809 Virsmas apstrades vielas, krasu nesgji | RazosSana, kura visu
krasosanas paatrinasanai vai krasu nosti- | izmantoto materialu vertiba
prinasanai un citadi izstradajumi un [ neparsniedz  50%  no
preparati (pieméram, apretiiras un kodi- | izstradajuma razotdja cenas
nataji), kas izmantojami tekstilrGipnie-
ciba, papira, adas ripnieciba vai tamli-
dzigas nozar€s un kas citur nav minéti
vai ieklauti
3810 Metala virsmu kodinasanas preparati; | RazoSana, kura visu
kus$ni un citadi paligpreparati mikstlode- | izmantoto materialu vertiba
Sanai, cietlodésanai vai metinasanai; | neparsniedz 50 %  no
pastas un pulveri mikstlodésanai, cietlo- | izstradajuma razotdja cenas
déSanai un metinasanai, kuri sastav no
metala un citiem materialiem; preparati,
ko izmanto ka stienus vai serdenus meti-
nasanas elektrodiem vai parklajumiem
3811 Gatavi antidetonatori, oksidacijas inhibi-

tori, parsvekoSanas inhibitori, biezina-
taji, pretkorozijas lidzekli un citadas
gatavas piedevas mineralellam (ieskaitot
benzinu) vai citiem Skidrumiem, ko
izmanto tadam paSam vajadzibam ka
mineralellas:

— QGatavas piedevas ziezellai, kas satur
naftas ellas vai no bitumenmineraliem
iegltas ellas

— Citadi

Razosana, kura visu
izmantoto pozicija 3811
klasificeto materialu
veértiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotdja
cenas

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma razotaja cenas
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3812 Gatavi kauCuka vulkanizacijas paatrina- | RazoSana, kura visu
taji; kaucuka vai plastmasas plastifice- | izmantoto materialu vertiba
Sanas savienojumi, kas citur nav minéti | neparsniedz 50 %  no
vai ieklauti; antioksidanti un citadi | izstradajuma razotaja cenas
kauCuka un plastmasas stabiliz&8Sanas
savienojumi
3813 Ugunsdzgso aparatu maisijumi un ladini; | Razosana, kura visu
uzpilditi ugunsdz&samie aparati izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma razotdja cenas
3814 Jaukti organiskie $kidinataji un atSkaidi- | RazoSana, kura visu
taji, kas citur nav minéti vai ieklauti; | izmantoto materialu vertiba
gatavi krasu un laku nonemsanas Iidz- | neparsniedz  50%  no
ekli izstradajuma razotaja cenas
3818 Leggti kimiskie elementi, kurus izmanto | RaZoSana, kura visu
elektronika, disku, platpu vai tamli- | izmantoto materialu vértiba
dzigas formas; legéti kimiskie savieno- | neparsniedz 50 %  no
jumi, kurus izmanto elektronika izstradajuma razotdja cenas
3819 Tadi hidraulisko bremzu skidrumi un | RaZoSana, kura  visu
citadi gatavie Skidrumi hidrauliskajiem | izmantoto materialu vértiba
parvadiem, kuri nesatur vai satur [ neparsniedz  50%  no
mazak neka 70 svara % naftas ellas | izstradajuma razotaja cenas
vai ellas, kuras ieglitas no
bitumenmineraliem
3820 Gatavi pretaizsalSanas ITdzekli un atkau- | RazoSana, kura  visu
séSanas Skidrumi izmantoto materialu vertiba
neparsniedz 50 %  no
izstradajuma razotdja cenas
3822 Diagnostikas vai laboratorijas reagenti | RaZosana, kura visu
uz pamatnes un gatavie diagnostikas | izmantoto materialu vertiba
vai laboratorijas reagenti uz pamatnes | neparsniedz  50%  no
vai bez tas, iznemot pozicijas 3002 un | izstradajuma razotaja cenas
3006 klasificgtos
3823 Ripnieciskas vienvertigas taukskabes;

rafingjot ieglitas skabas ellas; riipnieci-
skie alifatiskie spirti
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— Ripnieciskas vienvertigas taukskabes, | RazoSana, kurd visi izman-
rafingjot iegttas skabas ellas totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums
— Rapnieciskie alifatiskie spirti Razo$ana no jebkura pozi-
cija klasificétiem materia-
liem, ieskaitot citus pozi-
cija 3823  Kklasificgtus
materialus
3824 Lietosanai gatavas saistvielas lietpu

veidn@m un serdeniem; citur neminéti
un neieklauti kimijas vai saskarnozaru
riipniecibas kimiskie produkti un prepa-
rati (arT produkti un preparati, kas satur
dabigu produktu maistjumus); kimijas
vai saskarnozaru ripniecibas parpali-
kumi, kas citur nav minéti vai ieklauti:

— Sadi 3aja pozicija klasificéti produkti:

— — Lietosanai gatavas saistvielas lietnu
veidném vai serdeniem uz dabigo
sveku bazes

— — Nafténskabes, to tdeni neskistosie
sali un esteri

— — Sorbitols, iznemot pozicija 2905
klasificéto
— — Naftas sulfonati, iznemot sarmu

metalu, amonija vai etanolaminu
naftas sulfonatus; tiofenétas sulfon-
skabes no ellam, kas iegltas no
bitumenmineraliem, un to sali

Jonu apmainas sveki
Vakuumlampu gazu absorbétaji
Sarmains dzelzs oksids gazu attiri-
Sanai

Amonjaku saturo$i Skidumi un
akmenoglu gazes attirianas procesa
izlietotais oksida katalizators
Sulfonafténskabes, to tideni neskis-
tosSie sali un to esteri
Fusela un Dipela ella
Tadu salu maisijumi,
dazadi anjoni

Pastas kop@Sanai uz Zzelatina bazes,
ar papira vai tekstila pamatnes vai
bez tas

kuriem ir

— Citadi

RazoSana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka izstrada-
jums. Tom@r taja pasa
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
vértiba neparsniedz 20 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz 50 %  no
izstradajuma razotdja cenas

RazoSana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotdja cenas
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() 2 3) vai “
3901 lidz Poliméri pirmformas, plastmasas atkri-
3915 tumi, atgriezumi un atliizas; izpemot

pozicijas ex 3907 un 3912, kuram notei-

kumi paredzgti talak:

— Papildus homopolimerizacijas izstra- | RazoSana, kura: Razo$ana, kura visu izman-
dajumi, kuros vienkarSie monoméri | — visu izmantoto mate- | toto materialu vértiba nepar-
ir vairak neka 99 svara% no visa poli- rialu  vertiba nepar- | sniedz 25 % no izstradajuma
meéru satura sniedz 50 % no izstra- | razotdja cenas

dajuma razotaja cenas;

— visu izmantoto  39.
nodala klasificeto
materialu vertiba ne-
parsniedz  20% no
izstradajuma  razotaja
cenas (%)

— Citadi Razosana, kura visu | Razosana, kura visu izman-
izmantoto 39. nodala klasi- | toto materialu vértiba nepar-
ficéto materialu vertiba ne- | sniedz 25 % no izstradajuma
parsniedz 20 % no izstra- | razotaja cenas
dajuma razotaja cenas (°)

ex 3907 — Kopolimérs, kas ieglits no polikarbo- | RazoSana, kurd izmantotie
nata un akrilonitrila-butadiéna- stirola | materiali ir klasificgjami
kopoliméra (ABS) cita pozicija neka izstrada-
jums. Tom@r taja pasa
pozicija klasificétos mater-
ialus var izmantot, ja to
vertiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotdja
cenas (°)

— Poliesteris Razosana, kura visu
izmantoto  39. nodalas
materialu  vertiba nepar-
sniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas, un/
vai razoSana no tetrabrom-
bis-fenola A polikarbonata

3912 Celuloze un tas kimiskie atvasindjumi | RaZoSana, kura  visu

pirmformas, kas citur nav min&ti un
ieklauti

izmantoto vienda pozicija
ar izstradajumu klasific&to
materialu vértiba nepar-
sniedz 20 % no izstrada-
juma raZotdja cenas
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3916 Iidz Plastmasas pusfabrikati un priekSmeti;
3921 iznemot pozicijas ex 3916, ex 3917,

ex 3920 un ex 3921, kuram noteikumi

paredzeti talak:

— Plakani izstradajumi, kas apstradati | RazoSana, kura  visu | RazoSana, kura visu izman-
vairak neka tikai ar virsmas apstradi | izmantoto 39. nodala klasi- | toto materialu vértiba nepar-
vai sagrieSanu formas, izpemot taisn- | ficéto materialu veértiba ne- | sniedz 25 % no izstradajuma
sturveida (arT kvadratveida); citadi | parsniedz 50 % no izstra- | razotdja cenas
izstradajumi, kas apstradati vairak | dajuma raZzotdja cenas
neka tikai ar virsmas apstradi

— Citadi:

— — Papildus homopolimerizacijas | RazoSana, kura: Razosana, kura visu izman-
izstradajumi,  kuros  vienkarSie [ — visu izmantoto mate- | toto materialu veértiba nepar-
monoméri ir vairak neka 99 rialu  vértiba nepar- | sniedz 25 % no izstraddjuma
svara% no visa poliméru satura sniedz 50 % no izstra- | razotaja cenas

dajuma razotdja cenas;
visu izmantoto 39.
nodala klasificéto
materialu vertiba ne-
parsniedz  20% no
izstradajuma razotdja
cenas (%)

— — Citadi RazoS$ana, kura visu | RazoSana, kura visu izman-
izmantoto 39. nodala klasi- | toto materialu vertiba nepar-
ficEto materialu vertiba ne- | sniedz 25 % no izstradajuma
parsniedz 20 % no izstra- | razotaja cenas
dajuma raZotaja cenas (°)

ex 3916 un Profili un caurules Razosana, kura: Razosana, kura visu izman-
ex 3917 — visu izmantoto mate- | toto materialu vértiba nepar-
rialu  veértiba nepar- | sniedz 25 % no izstraddjuma
sniedz 50 % no izstra- | razotaja cenas
dajuma razotdja cenas;
visu izmantoto viena
pozicija ar izstrada-
jumu klasificéto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 20 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
ex 3920 — Jonoméru loksne vai pléve Razo$ana no dalgjas termo- | Razosana, kura visu izman-

plastiskas sals, kas ir
etiléna un metaakrilskabes
kopolimérs, dalgji neitrali-
zéts ar metala joniem,
galvenokart  cinka  un
natrija joniem

toto materialu vertiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas
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@

(3)

vai

4

ex 3921

3922 Iidz
3926

— Regenerétas celulozes platnes, polia-
midi vai polietilens

Metalizéta plastmasas folija

Plastmasas izstradajumi

Razo$ana, kura visu
izmantoto viena pozicija
ar izstradajumu klasificgto
materialu  v@rtiba nepar-
sniedz 20 % no izstrada-
juma razotaja cenas

Razosana no Joti caurspi-
digas poliestera folijas,
kas nav biezaka par 23
mikroniem (7)

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 40. nodala

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuks un ta izstradajumi; iznpemot:

Lamingtas loksnes vai krepa gumija
apaviem

Kombinétais nevulkanizétais kaucuks
pirmformas vai platngs, loksn&s vai
sloksnés

Atjaunotas vai lietotas gumijas pneima-
tiskas riepas; cietas vai pilditas gumijas
riepas, mainamie protektori un loka
lentes:

— Atjaunotas pneimatiskas, cietas vai
pilditas gumijas riepas

— Citadi

Cieta kaucuka izstradajumi

Razosana, kura visi izman-
totiec materiali ir klasificé-

jami citd pozicija neka
izstradajums
Nevulkanizétas ~ kaucuka

plaksnu lamin&sana

kura visu
materialu,

Razosana,
izmantoto
iznemot nevulkanizgto
kaucuku, vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstrada-
juma razotdja cenas

Lietotu riepu atjauno$ana

Razosana no  jebkuras
pozicijas materialiem,
iznemot pozicija 4011 vai
4012 klasificgtos

Razo8ana no cieta kaucuka

ex 41. nodala

ex 4102

4104 Iidz
4107

Jeladas (iznemot kazokadas) un ada;
iznemot:

Aitu vai jéru jéladas bez vilnas

Ada bez apmatojuma vai vilnas, iznemot
adu, kas ieklauta pozicija 4108 vai 4109

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Vilnas atdalisana no aitu
vai jeéru adam

Ieprieks miecetu adu atkar-
tota miec€Sana

vai

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums
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3) vai

4

4109

Lakada,
ada

lakadas imitacija; metalizEta

Razo$ana no adas, kas
ieklauta pozicija 4104 Iidz
4107, ar noteikumu, ka tas
vertiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotaja
cenas

42. nodala

Adas izstradajumi; zirglietas un iejigs;
celojuma piederumi, somas un tamli-
dzigas preces; izstradajumi no dzivnieku
zarnam (iznemot zidverpgja pavedienu)

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

ex 43. nodala

ex 4302

4303

Kazokadas un maksligas kazokadas,
izstradajumi no tam; iznpemot:

Miecétas  vai zveéradas,

sasitas:

apdarinatas

— Platnes, krusti un lidzigas formas

— Citadi

Apgerba gabali, apgérba piederumi un
citi izstradajumi no kazokadam

RazoSana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Nesasttu miecétu vai apda-
rindtu adu balinasana vai
krasosana  papildus  to
piegrieSanai un sasuSanai

RazoSana no nesaSatam,
miecétam vai apdarinatam
kazokadam

RazoSana no nesaSatam,
miecétam vai apdarinatam
kazokadam, kas ieklautas
pozicija 4302

ex 44. nodala

ex 4403

ex 4407

ex 4408

Koksne un koka izstradajumi; kokogle;
izpemot:

Rupji apstradati kokmateriali

Garuma sazagéti vai saskelti kokmate-
riali, &veléti vai lobiti, aptesti, slip&ti
vai saaudzgti, resnaki par 6 mm

Loksnes apsuvumam un saplaksnim ne
biezakas par 6 mm, savienotas galos, arT
cita gareniski sazageta koksne, saskelta
vai nolobita biezuma, kas neparsniedz 6
mm, &veléta, noslipeta vai saaudzeta

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

RazoSana no rupji apstra-
datiem kokmaterialiem, ar1
mizotiem vai nemizotiem,
vai rupji testiem

Evelesana,
saaudzesana

slipésana  vai

Limeésana, &velesana, slipe-
Sana vai saaudzESana
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ex 4409 Kokmateriali ar nepartrauktu profilu
kada no malam vai virsmam, &velcti
vai neéveléti, slipéti vai saaudzgti:
— Slipéti vai saaudzeti Slipésana vai saaudz&$ana
— Noapaloti un fasonéti izstradajumi Noapalosana vai
fasongsana
ex 4410 lidz Noapaloti un fasonéti izstradajumi, to | Noapalosana vai
ex 4413 skaita gridlistes un citi fasonéti deli fasongSana
ex 4415 Koka lades, kastes, redelkastes, spoles | RazoSana no izméros nesa-
un tamlidziga tara zagétiem déliem
ex 4416 Mucas, mucinas, kubli, toveri un citadi | RazoSana no  Skeltam
mucinieku darindjumi un to dalas no [ plankam, kas apstradatas,
koka apzaggjot no divam pusém
ex 4418 — Celtniecibas un namdaru koka | RazoSana, kura izmantotie
izstradajumi materiali ir klasificgjami
cita pozicija, neka izstrada-
jums. Tomér var izmantot
Stnainos  koka panelus,
jumstinus  (Skindelus) un
jumta delisus
— Noapaloti un fasonéti izstradajumi Noapalosana vai
fasonésana
ex 4421 Serkocinu skalini; koka naglas vai tapas | RazoSana no  jebkuras

apaviem pozicijas  kokmaterialiem,
iznemot pozicija 4409
mingtos apstradatos
kokmaterialus

ex 45. nodala

Korkis un korka izstradajumi; iznemot:

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

4503 Dabiska korka izstradajumi Razo$ana no pozicija 4501
ietverta korka
46. nodala Izstradajumi no salmiem, esparfo un | RazoSana, kura visi izman-
citiem pinamiem materialiem; grozi un | totie materiali ir klasificé-
piteni jami cita pozicija neka
izstradajums
47. nodala Papira masa no koksnes vai cita celu- | RazoSana, kura visi izman-

lozes Skiedrmateriala; parstradats (atkri-
tumu un makulatiiras) papirs vai kartons

totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums
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ex 48. nodala

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Papirs un kartons, papira masas, papira
vai kartona izstradajumi; iznemot:

Papirs un kartons, tikai Iiniju vai ratinu

Koppapirs, pasSkop&joSais papirs un citi
kop&josi vai att€lu parnesosi papiri
(iznemot papiru pozicija 4809), papirs
trafaretspiedém un ofsetplatém, iepakots
kastés vai bez kastem

Aploksnes, pastkartes, atklatnes un
sarakstes kartes no papira vai kartona;
karbas, pasta maisini, kabatas grama-
tinas no papira vai kartona, papira
kancelejas piederumu komplekti

Tualetes papirs

Kastes, karbas, kastites, somas un citada
tara no papira, kartona, celulozes vates
vai celulozes $kiedru auduma

Vestulu bloki

Citads papirs, kartons, celulozes vate un
audums no celulozes Skiedram, sagriezts
péc izméra vai formas

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razosana no 47. nodala
mingtajiem  papirrlipnie-
cibas materialiem

Razosana no 47. nodala
mingtajiem  papirrlipnie-
cibas materialiem

Razosana, kura

— visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vértiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

RazoSana no 47. nodala
mingtajiem  papirriipnie-
cibas materialiem

Razos$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz 50 %  no

izstradajuma razotdja cenas

Razosana no 47. nodala
mingtajiem  papirrlipnie-
cibas materialiem

ex 49. nodala

4909

Iespiestas gramatas, laikraksti, attéli un
citi poligrafijas riipniecibas izstradajumi,
rokraksti, masinraksti un plani; izpemot:

Iespiestas  vai ilustrétas pastkartes;
iespiestas kartites ar personiskiem svei-
cieniem, vestljumiem vai pazinojumiem,
ilustrétas vai neilustrtas, ar aploksném
vai bez tam, ar izrotajumiem vai bez
tiem

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razo$ana no materialiem,
kas nav klasificéti pozicija
4909 vai 4911




2007R1528 — LV —01.

10.2014 — 004.002 — 84

HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodro§ina izcelsmes statusu

M

@

vai

(3)

“

4910

Visadi iespiesti kalendari, ieskaitot

kalendaru blokus:

— Parlickamie kalendari, kam maina-
mais bloks nostiprinats uz pamata,
iznemot papira vai kartona pamatu

— Citadi

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  verttba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotdja cenas

RazoSana no materialiem,
kuri nav klasificéti pozicija
4909 vai 4911

ex 50. nodala

ex 5003

5004 lidz
ex 5006

5007

Zids; iznemot:

Zida atlikas (arT tiSanai nederigi kokoni,
pavedienu atlikas un irdinatas skiedras),
karstas vai kemm@tas

Zida dzija un no zida atlikam v@rpta
dzija

Audumi no zida vai zida atlikam:

Razosana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

Zida atliku karSana vai
kemm@ésana

RaZo$ana no (%):

jelzida vai zida
atlikam, karstam vai
kemmeétam vai citadi
sagatavotam verpSanai,
citam dabigam Skie-
dram, kas nav karstas
vai kemmétas, vai ka
citadi sagatavotas
veérpsanai,

KkTmiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
papira razosanas
materialiem

Razo$ana no dzijas (%)

Apdrukasana kopa ar
vismaz divam sagatavoSanas
vai  apdares  operacijam
(piemé&ram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkarsanu,
kalandréSanu, apstradi pret
sarausanos, pastavigo
apdari, dekatéSanu, impreg-
nésanu, defektu laboSanu
vai atfirfiSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
vertiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas
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ex 51. nodala

5106 Iidz
5110

5111 Iidz
5113

Vilna, smalka vai rupja spalva; zirgu
astru dzija un audums; iznemot:

Dzija no vilnas, no smalkas vai rupjas
dzivnieku spalvas vai zirgu astriem

Audumi
rupjas
astriem:

no vilnas, no smalkas vai
dzivnieku spalvas, vai zirgu

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasificé-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razosana no (®):

jelzida vai zida
atlikam, karstam vai
kemmétam vai citadi
sagatavotam verpsanai,
dabigam Skiedram, kas
nav karstas, kemmeétas,
vai citadi sagatavotas
verpsanai,

kimiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
papira razosanas
materialiem

RazoSana no dzijas (%)

Apdrukasana kopa ar
vismaz divam sagatavoSanas
vai  apdares  operacijam
(piemé&ram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkarsanu,
kalandréSanu, apstradi pret
sarauSanos, pastavigo
apdari, dekatéSanu, impreg-
néSanu, defektu laboSanu
vai attiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
vértiba neparsniedz 47,5 %
no izstraddjuma razotaja
cenas

ex 52. nodala

5204 Iidz
5207

Kokvilna; iznemot:

Kokvilnas dzija un diegi

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

RaZo$ana no (%):

jelzida vai zida
atlikam, karstam vai
kemmeétam vai citadi
sagatavotam vérpsanai,
dabigam Skiedram, kas
nav karstas, kemmeétas,
vai citadi sagatavotas
veérpSanai,

kimiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
papira razo$anas
materialiem
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5208 lidz Kokvilnas audumi: RaZosana no dzijas (%) Apdrukasana kopa ar
5212 vismaz divam sagatavoSanas
vai  apdares  operacijam
(pieméram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,

termosarausanos, uzkar$anu,
kalandrésanu, apstradi pret
sarau$anos, pastavigo
apdari, dekat€Sanu, impreg-

néSanu, defektu laboSanu
vai attiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
vertiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas
ex 53. nodala Citadas augu tekstilskiedras; papira | Razo$ana, kura visi izman-
pavedieni un audumi no papira pavedie- | totie materiali ir klasifice-
niem; iznemot: jami cita pozicija neka
izstradajums
5306 Iidz Dzija no citam augu tekstilskiedram; | RazoSana no (%):
5308 papira pavedieni — jelzida vai zida
atlikam, karstam vai
kemmétam vai citadi
sagatavotam veérpSanai,
— dabigam skiedram, kas
nav karstas, kemmétas,
vai citadi sagatavotas
veérpSanai,
— Kkimiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
— papira razo$anas
materialiem
5309 Iidz Audumi no citam augu tekstilskiedram; | RaZoSana no dzijas (%) Apdrukasana  kopa  ar
5311 audumi no papira dzijas: vismaz divam sagatavoSanas
vai  apdares  operacijam
(piemé&ram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkarsanu,
kalandréSanu, apstradi pret
sarausanos, pastavigo
apdari, dekatéSanu, impreg-
néSanu, defektu laboSanu
vai attiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
vértiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas
5401 lidz No sintétiska pavediena ieglita dzija, | RazoSana no (%):
5406 monopavediens un diegi — jelzida vai zida

atlikam, karstam vai
kemmétam vai citadi
sagatavotam vérpsSanai,
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— dabigam skiedram, kas
nav karstas, kemmeétas,
vai citadi sagatavotas
veérpsanai,
— Kkimiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
— papira razoSanas
materialiem
5407 un Audumi  no  sintétiskas  Skiedras | RaZoSana no dzijas (%) Apdrukasana kopa ar
5408 pavedieniem: vismaz divam sagatavoSanas
vai apdares  operacijam
(pieméram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkar$anu,
kalandrésanu, apstradi pret
sarau$anos, pastavigo
apdari, dekatéSanu, impreg-
néSanu, defektu laboSanu
vai attiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
veértiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas
5501 Iidz Sintetiskas Stapelskiedras Razosana no Kkimiskiem
5507 materialiem vai
tekstilmasas
5508 Iidz Sintetisko $tapelskiedru dzija un diegi | RaZosana no (%):
5511 StSanai — jeélzida vai zida
atlikam, Kkarstam vai
kemmétam vai citadi
sagatavotam verpSanai,
— dabigam Skiedram, kas
nav karstas, kemmétas,
vai citadi sagatavotas
veérpsanai,
— kimiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
— papira razosanas
materialiem
5512 lidz Audumi no sintétiskam StapelSkiedram: | RaZoSana no dzijas (®) Apdrukasana kopa ar
5516 vismaz divam sagatavoSanas
vai  apdares  operacijam
(pieméram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,

termosarausanos, uzkar$anu,
kalandrésanu, apstradi pret
sarau$anos, pastavigo
apdari, dekat€Sanu, impreg-
néSanu, defektu laboSanu
vai attiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
vertiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas
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ex 56. nodala

5602

5604

5605

5606

Vate, filcs, toba un neausta drana;
speciala dzija; auklas, tauvas, virves,
troses un izstradajumi no tiem; izpemot:

Taba, impregnéta vai neimpregnéta, ar
vai bez apvalka, ar segumu, vai bez ta,
laminéta vai nelaminéta:

— Adatota tuba

— Citadi

Gumijas pavedieni un kordi, ar tekstil-
materialu parklajumu; tekstilpavedieni,
lentes un tamlidzigi pozicijas 5404 vai
5405 izstradajumi, impregnéti, apval-
koti, ar parklajumu vai caurslanoti ar
gumiju vai plastmasam:

— Gumijas pavediens un aukla ar
tekstila segumu

— Citadi

Metalizéti pavedieni, dekorativi vai

nedekorativi, derigi ka tekstilpavedieni,
lentes vai tamlidzigi izstradajumi, kas
ieklauti pozicija 5404 vai 5405, kombi-
néti ar metala pavedienu, lentes vai
pudera veida vai parklati ar metalu

Pozamenta pavedieni, lentes un tamli-
dzigi izstradajumi, kas ieklauti pozicija
5404 vai 5405, dekorativie pavedieni
(iznemot pozicija 5605 mingtos un
dekorativos pavedienus no astriem);
Senilpavedieni (arT Senilpavedieni no
pikam); cilpainie pavedieni

RaZosana no (%):
kokosskiedras dzijas,
dabigam Skiedram,
kimiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
papira razo$anas
materialiem

Razosana no (®):

— dabigam s$kiedram,

— Kkimiskiem materialiem
vai tekstilmasas

Razosana no (®):

— dabigam skiedram,

— Kkimiskam  Stapelskie-
dram vai

— Kimiskiem materialiem
vai tekstilmasas

Razos$ana no gumijas pave-
dieniem vai korda bez
tekstilmaterialu parklajuma

RaZosana no (%):

— dabigam skiedram, kas
nav karstas, kemmétas
vai citadi sagatavotas
veérpsanai,

kimiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
papira razoSanas
materialiem

Razosana no (%):

dabigam Skiedram,
maksligam Stapelskie-
dram, kas nav karstas,
kemmétas vai citadi
sagatavotas verpSanai,
Kkimiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
papira razoSanas
materialiem

RaZo$ana no (%):

dabigam skiedram,
maksligam Stapelskie-
dram, kas nav karstas,
kemmeétas vai citadi
sagatavotas verpSanai,
KkTmiskiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
papira razosanas
materialiem
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57. nodala

Paklaji tekstilmaterialu

gridsegas:

un citadas

— no adatotas tiibas

— no citada filca

— Citadi

RaZosana no (%):

— dabigam S$kiedram vai

— Kkimiskiem materia-
liem, vai tekstilmasas

Dzutas audumi var tikt

izmantoti odergjumam

Razosana no (%):

— dabigam Skiedram, kas
nav karstas, kemm¢étas
vai citadi sagatavotas
veérpSanai, vai

— Kkimiskiem materia-
liem, vai tekstilmasas

RazoSana no dzijas (%)
Dzutas audumus
izmantot odergjumam

var

ex 58. nodala

Speciali audumi; tekstildranas ar $atam
pluksnam; meZgines; gobeléni; apdares
materiali; izSuvumi; iznemot:

RaZosana no dzijas (%)

Apdrukasana kopa ar
vismaz divam sagatavoS$anas
vai apdares  operacijam
(pieméram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkarSanu,
kalandréSanu, apstradi pret
sarau$anos, pastavigo
apdari, dekat€Sanu, impreg-
néSanu, defektu laboSanu
vai attiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
vértiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas

5805 Ar rokam darinati Gobelins, Flanders, | RazoSana, kura visi izman-
Aubusson, Beauvais un tamlidzigi gobe- | totie materiali ir klasifice-
Ieni un izShti gobeléni (piem@ram, | jami citd pozicija neka
sikdtiriena, krustdiiriena), apdarinati vai | izstradajums
neapdarinati
5810 IzSuvumi gabalos, lentSs vai atsevisku | Razosana, kura visu
izSuvumu veida izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma razotdja cenas
5901 Tekstilaudumi, svekoti vai cietinati, | RazoSana no dzijas

lietojami gramatu vaku izgatavoSanai
vai tamlidzigiem mérkiem; pausaudums;
gruntéti linaudekli gleznoSanai; stiv-
drébe un tamlidzigi stivinati tekstilau-
dumi, ko parasti lieto cepuru pamatném
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5902

5903

5904

5905

5906

5907

Riepu kordaudumi no augstas stipribas
neilona vai citu poliamidu, poliesteru
vai viskozes pavedieniem:

Tekstilaudumi, izpemot pozicija 5902
ieklautos, impregnéti, apvalkoti, parklati
vai lamingti ar plastmasam

Linolejs, p&c formas piegriezts vai
nepiegriezts; gridas seguma materiali ar
auduma pamatni, kas p&c formas ir
piegriezti vai nepiegriezti

Tekstilmaterialu sienu parklajumi:

Gumijoti tekstilaudumi, iznpemot pozicija
5902 ieklautos:

Tekstilaudumi, kas impregnéti, apvalkoti
vai parklati ar iepriek§ nemin&tiem
panémieniem; apgleznoti audekli teatru
dekoracijam, darbnicu fona dekoracijam
un tamlidzigi

Razo$ana no dzijas

Razo$ana no dzijas

Razo$ana no dzijas (%)

Razo$ana no dzijas

Razo$ana no dzijas

Razo$ana no dzijas

Apdrukasana kopa ar
vismaz divam sagatavoSanas
vai  apdares  operacijam
(pieméram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkar$anu,
kalandrésanu, apstradi pret
sarau$anos, pastavigo
apdari, dekat€Sanu, impreg-
néSanu, defektu laboSanu
vai atfiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
vertiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Apdrukasana kopa ar
vismaz divam sagatavoSanas
vai  apdares  operacijam
(pieméram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkar$anu,
kalandréSanu, apstradi pret
sarau$anos, pastavigo
apdari, dekat€Sanu, impreg-
néSanu, defektu laboSanu
vai attiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma
veértiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Apdrukasana kopa ar vismaz
divam sagatavoSanas vai
apdares operacijam
(pieméram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkarsanu,
kalandréSanu, apstradi pret
saraus$anos, pastavigo apdari,

dekatésanu, impregnésanu,
defektu laboSanu vai atfiri-
Sanu no sveskermenu
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ieslégumiem un mezgliem),
ja izmantota apdrukajama
auduma vértiba neparsniedz
47,5 % no izstradajuma razo-
taja cenas

5908 Tekstildaktis, austas, pitas vai aditas

lampam, petrolejas lampam, skiltavam,

svecem vai tamlidzigiem izstradaju-

miem; gazes lukturu kveltiklini un

caurulveida trikotaza gazes degliem,

impregn@ti vai neimpregnéti:

— Impregnéti vacini kvéllampam RazoSana no caurulveida
trikotazas gazes lukturu
kveltiklinu auduma

— Citadi Razosana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

5909 lidz Tekstilizstradajumi,  kas  pieméroti

5911 ripnieciskai lietoSanai:

— pulésanas diski vai gredzeni, iznpemot | RazoSana no pozicija 6310

no pozicijas 5911 filca minétas  dzijas, auduma
atkritumiem vai lupatam

— austi audumi, kadus medz lietot | RazoSana no dzijas (*)

papira razoSanai vai citdm tehniskam
vajadzibam, velti vai nevelti, impreg-
neéti vai neimpregn@ti, parklati vai
neparklati, caurulveida vai bezgaligi,
ar vienu vai vairakam Skéru un/vai
audu sistémam vai plakanausti ar
vairakam $kéru un vai audu sistémam
no pozicijas 5911

— Citadi RazoSana no dzijas (%)

60. nodala Trikotazas audumi Razo$ana no dzijas (%)

61. nodala Trikotazas apgérba gabali un apgerba

piederumi:

— Sati vai citadi savienoti no diviem vai
vairakiem aditiem vai tamborétiem
auduma gabaliem, kas ir piegriezti
vai uzreiz izgatavoti péc formas

— Citadi

Razo$ana no auduma

Razosana no dzijas (%)

ex 62. nodala

6213 un
6214

Apgérba gabali un apgérba piederumi,
kas nav no trikotazas; iznemot:

Kabatas lakatini, Salles, lakati, ka$ng,
mantilas,  plivuri  un  tamlidzigi
izstradajumi:

Razo$ana no auduma
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6217

— iz8uti

— Citadi

Citadi gatavie apgérba piederumi;
apgerba gabalu vai apgérba piederumu
dalas, iznemot tas, kas ieklautas pozicija
6212

— izSitas

— Uguns  izturigie  piederumi  no
auduma, kas parklats ar aluminizéta
poliestera foliju

— Piegrieztas starplikas apkaklém un
aprocém

Razo$ana no dzijas (%) (°)

Razo$ana no dzijas (%) (%),

Razo$ana no dzijas (%)

Razo$ana no dzijas (%)

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

RazoSana no auduma bez
izSuvumiem, ja neiz$Gta
auduma vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razo-
taja cenas (%)

Apstrade, kura seko apdru-
kasanai kopa ar vismaz
divam sagatavoSanas  vai
apdares operacijam
(pieméram, mazgasanu, bali-
nasanu, merserizaciju,
termosarausanos, uzkarsanu,
kalandrésanu, apstradi pret
sarau$anos, pastavigo
apdari, dekat&Sanu, impreg-
néSanu, defektu laboSanu
vai attiriSanu no svesker-
menu  ieslégumiem  un
mezgliem), ja pozicija 6213
un 6214 min&ta izmantota
apdrukajama auduma
vertiba neparsniedz 47,5 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana no auduma bez
izSuvumiem, ja neiz$Gta
auduma vertiba neparsniedz
40 % no izstraddjuma razo-
taja cenas (%)

Razo$ana no auduma bez
izSuvumiem, ja neiz$Gta
auduma vertiba neparsniedz
40 % no izstradajuma razo-
taja cenas (%)

ex 63. nodala

Citadi gatavie tekstilizstradajumi;
komplekti; valkatas drébes un lietoti
tekstilizstradajumi; lupatas; iznemot:

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasificé-
jami cita pozicija neka
izstradajums
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6301 lidz Segas, celotaju pledi, gultasvela u.c.;
6304 aizkari u.c.; citadi izstradajumi majas
aprikojumam:
— no filca vai neaustajiem materialiem | RazoSana no (%):
— dabigam Skiedram vai
— Kimiskiem materia-
liem, vai tekstilmasas

— Citadi:

— — iz8uti RazoSana no dzijas (°) ('°), | RazoSana no auduma bez
izSuvumiem (iznemot triko-
tazas audumus) ar notei-
kumu, ka neizSuta auduma
veértiba neparsniedz 40 %
no izstradajuma razotdja
cenas

— — Citadi Razosana no dzijas (%) (°),

6305 Maisi un parvalki, ko izmanto pre¢u | RaZoSana no dzijas (%)
iepakoSanai
6306 Nojumes, markizes un sauljumi; teltis; | RazoSana no auduma

buras laivam, v&jdeliem vai sauszemes

burasanas lidzekliem; tarisma

piederumi:

6307 Citadi gatavie izstradajumi, ieskaitot | RaZzoSana, kura visu
apgerba piegrieztnes izmantoto materialu vértiba

neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotdja cenas

6308 Komplekti, kas sastav no auduma vai | Katram prick§metam no

dzijas gabaliem, ar piederumiem vai
bez tiem, parklaju, gobelénu, izSiitu
galdautu vai salveSu vai tamlidzigu
tekstilizstradajumu izgatavosanai, iepa-
koti mazumtirdzniecibai

komplekta jaatbilst notei-
kumiem, kas uz to
attiektos, ja nebitu ietverti
komplekta. Var izmantot
arl izstradajumus, kas ir

nenoteiktas izcelsmes
izstradajumi, ar nosaci-
jumu, ka to kopgja vértiba
neparsniedz  25%  no

komplekta razotaja cenas

ex 64. nodala

Apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi;,
iznemot:

Razosana no  jebkuras
pozicijas materialiem,
iznemot no pazolei piesti-
prinatam apavu  virsam,
vai citam zoles sastav-
dalam no pozicijas 6406
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6406

Apavu dalas (tai skaita virsas, piestipri-
natas vai nepiestiprinatas zolém, kas nav
argjas zoles); izpemamas starpzoles,
papézu spilventini un tamlidzigi izstra-
dajumi; getras, stulpini un tamlidzigi
izstradajumi, ka ari to dalas

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasificé-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 65. nodala

Galvassegas un to dalas, iznemot:

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

6503 Filca cepures un citas galvassegas no | RazoSana no dzijas vai
cepuru  veidpiem,  kapucém  vai | tekstilskiedram (°)
plakanam sagatavém, kas ieklautas pozi-
cija 6501, arT neoderétas, ar apdari vai
bez tas

6505 Trikotazas cepures un citadas meZginu, | RaZoSana no dzijas vai

filca un citu tekstilmaterialu galvas-
segas, kas izgatavotas no viena gabala
(bet ne no sloksném), ar oderi vai bez
tas, ar apdari vai bez tas; dazada mate-
riala tiklini matiem, ar oderi vai bez tas,
ar apdari vai bez tas

tekstilskiedram (%)

ex 66. nodala

Lietussargi, saulessargi, spieki, s€zam-
spieki, patagas, pletnes un to dalas;
izpemot:

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

6601 Lictussargi un saulessargi (ieskaitot | RazoSana, kura  visu
spiekveida lictussargus, darza saules- | izmantoto materialu vertiba
sargus un tamlidzigus izstradajumus) neparsniedz  50%  no

izstradajuma razotdja cenas

67. nodala Apstradatas spalvas un diinas un izstra- | RazoSana, kura visi izman-

dajumi no spalvam un diinam; maksligie
ziedi; izstradajumi no cilvéku matiem

totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 68. nodala

Akmens, gip$a, cementa, azbesta, vizlas
un tamlidzigu materialu izstradajumi;
iznemot:

RazoSana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 6803 Izstradajumi no dabiska slanekla vai | RazoSana no apstradata
aglomerata slanekla sifera

ex 6812 Izstradajumi no azbesta; izstradajumi no | RazoSana no  jebkuras
maisijumiem uz azbesta vai azbesta un | pozicijas materialiem
magnija karbonata bazes

ex 6814 Izstradajumi no vizlas, ieskaitot aglome- | RazoSana no apstradatas

rétu vai regenerétu vizlu uz papira,
kartona vai cita materiala pamata

vizlas (ieskaitot aglomer&tu
vai regenerétu vizlu)
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69. nodala Keramikas izstradajumi Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums
ex 70. nodala Stikls un stikla izstradajumi; iznemot: Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums
ex 7003 Stikls ar neatstarojoSu virsmu Razo$ana no pozicija 7001
ex 7004 un ietvertajiem materialiem
ex 7005
7006 Stikls, kas minéts pozicijas 7003, 7004
vai 7005, izliekts, slipétam malam,
gravéts, urbts, emaljéts vai citadi apstra-
dats, bet bez ietvara un citu materialu
apdares:
— stikla plaksne, kas parklata ar dielek- [ Razosana no neparklata
trisku parklajumu, pusvaditaju katego- | stikla plaksnes, kas
rija saskana ar SEMII standartiem (") | ieklauta pozicija 7006
— citadi: Razo$ana no pozicija 7001
ietvertajiem materialiem
7007 Neplistosais stikls, kas sastav no rudita | RazoSana no pozicija 7001
vai lamingta stikla ietvertajiem materialiem
7008 Daudzkartaini stikla izolatori Razosana no pozicija 7001
ietvertajiem materialiem
7009 Stikla spoguli, ieram@ti vai neieraméti, | RazoSana no pozicija 7001
ieskaitot atpakalskata spogulus ietvertajiem materialiem
7010 Baloni, pudeles, flakoni, kriikas, kriizes, | Razosana, kura visi izman-
stikla pudelites zalém, ampulas un citi | totie materiali ir klasifice-
stikla trauki precu transportéSanai vai | jami cita pozicija neka
iepakoSanai; stikla burkas konserve- | izstradajums
Sanai; stikla aizbazni, vaki un citi aizva- | vai
kosanas izstradajumi stikla trauku slip&Sana, ar
noteikumu, ka neslipetu
stikla trauku vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstrada-
jums razotaja cenas
7013 Stikla galda un virtuves trauki, tualetes | RazoS$ana, kura visi izman-
un kancelejas piederumi, izstradajumi | totie materiali ir klasifice-
majas iekartojumam un tamlidzigi izstra- | jami citd pozicija neka
dajumi (iznpemot izstradajumus, kas | izstradajums
ieklauti pozicija 7010 vai 7018): vai
Stikla trauku slip&Sana, ar
noteikumu, ka neslipetu
stikla trauku vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstrada-
juma razotdja cenas
vai
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M

@

(3)

vai

4

ex 7019

Stikla Skiedras izstradajumi
dziju)

(iznemot

ar rokam veidotu stikla
trauku apgleznosana
(iznemot apgleznoSanu ar
zidspiedes pan&mienu), ar
noteikumu, ka ar rokam
veidotu  stikla  trauku
vértiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotdja
cenas

RazoSana no:

— nekrasotas lentes,
prieksdzijas, dzijas un
kapatiem diegiem vai

— stikla vates

ex 71. nodala

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 un
ex 7104

7106,
7108 un
7110

ex 7107
ex 7109 un
ex 7111

7116

Dabiskas vai kultivétas pérles, dargak-
meni un pusdargakmeni, dargmetali, ar
dargmetalu plakéti metali un to izstrada-
jumi; bizuterija; mongétas; iznemot:

Dabiskas vai kultivétas pérles, skirotas,
uz laiku saveértas €rtakai transportéSanai

Apstradati dargakmeni un pusdargak-
meni (dabiskie, sintétiskie ~ vai
regenerétie)

Dargmetali:

— neapstradati

— pusfabrikati vai pulverveida

Parastie metali, kas plakéti ar dargmeta-
liem, dalgji apstradati

Izstradajumi no dabiskam vai kultivétam
pérlem, dabiskiem, sintétiskiem vai
regenerétiem dargakmeniem vai
pusdargakmeniem:

Razosana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz 50 %  no
izstradajuma raZotdja cenas

RazoSana no neapstrada-
tiem dargakmeniem vai
pusdargakmeniem

Razo$ana no materialiem,
kuri nav klasificéti pozicija
7106, 7108 vai 7110

vai

elektrolitiska, termiska vai
Kkimiska pozicija 7106,
7108 vai 7110 Kklasificéto
dargmetalu izdaliSana,

vai

pozicija 7106, 7108 vai
7110 Kklasificeto dargme-
talu sakaus€Sana vienam
ar otru vai to sakaus€Sana
ar parastajiem metaliem

RazoSana no neapstrada-
tiem dargmetaliem

RazoSana no neapstrada-
tiem metaliem, kas plakéeti
ar dargmetalu

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma raZotdja cenas
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M

@

3) vai

4

7117

Bizuteérija

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasificé-

jami cita pozicija neka
izstradajums
vai

razo$ana no parasto metalu
detalam bez dargmetalu
parklajuma ar noteikumu,
ka visu lietoto materialu
vértiba neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotdja
cenas

ex 72. nodala

7207

7208 lidz
7216

7217

ex 7218,
7219 Iidz
7222

7223

ex 7224,
7225 lidz
7228

7229

Dzelzs un térauds; izpemot:

Dzelzs vai nelegéta térauda pusfabrikati

Plakani dzelzs vai nelegéta terauda
velm@jumi, stieni un loksnes, lenkdzelzi,
profili un sekcijas

Dzelzs vai nelegéta terauda stieples

Neruisgjosa terauda pusfabrikati,

plakanie velm&umi, stieni un loksnes,
lenkdzelzi, profili un sekcijas

Nertis€josa terauda stieples

Paréjo legéto teraudu pusfabrikati,
plakanie velm&umi, stieni un loksnes,
neregulari safiti rullos; cita legéta

térauda lenkdzelzi, profili un sekcijas;
legéta un nelegéta térauda dobi stieni
urbsanai

Citu legéto teraudu stieples

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razo$ana no materialiem,
kas mingti pozicijas 7201,
7202, 7203, 7204 vai 7205

Razosana no lietpiem vai
citam pirmformam, kas
mingtas pozicija 7206

Razosana no pusfabrika-
tiem, kas mingti pozicija
7207

RazoSana no lietpiem vai
citam primarajam formam,
kas mingtas pozicija 7218

Razosana no pusfabrika-
tiem, kas mingti pozicija
7218

Razo$ana no lietpiem vai
citam primarajam formam,
kas minétas pozicija 7206,
7218 vai 7224

Razo$ana no pusfabrika-
tiem, kas minéti pozicija
7224

ex 73. nodala

ex 7301

Dzelzs  vai terauda  izstradajumi;
iznemot:
Rievkonstrukcijas

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razosana no pozicija 7206
ietvertajiem materialiem
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7302 Dzelzs vai terauda izstradajumi dzelzce- | RazoSana no pozicija 7206
liem un tramvaju celiem: sliedes, pret- | ietvertajiem materialiem
sliedes un zobainas sliedes, parmiju
sliedes, sliezu mezgla krusteni, parmiju
stieni un pargjie Skerssavienojumi,
gul$ni, savienojumu uzlikas, sliezu
akskriives, pamatnes un savilktni un
pargjas detalas sliezu savienoSanai un
nostiprinasanai
7304, Dzelzs vai terauda (bet ne cuguna) lielu | Razosana no pozicija 7206,
7305 un un mazu izméru caurules un dobie | 7207, 7218 vai 7224
7306 profili ietvertajiem materialiem
ex 7307 No vairakam dalam sastavosu lielu un | Tadu sagatavju apvirpo-
mazu izméru caurulvadu armatira no | Sana, urbSana, izrivéSana,
nertisgjosa teérauda (ISO Nr. XS5Cr | grieSana, atgrateSana un
NiMo 1712) slipésana, kuru vértiba ne-
parsniedz 35 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
7308 Metalkonstrukcijas  (izgemot pozicija | RazoSana, kura izmantotie
9406 ieklautas salickamas buivkonstruk- | materiali ir klasificgjami
cijas) un to dalas (pieméram, tilti un to | cita pozicija, neka izstrada-
sekcijas, slazu varti, torpi, rezgu | jums. Tomer nevar
konstrukcijas, jumti, jumta konstruk- | izmantot profilus un fason-
cijas, durvis un logi un to ramji, durvju | profilus, kas minéti pozi-
sliek$ni, slégi, balustrades, balsti un | cija 7301
kolonnas) no dzelzs vai térauda; dzelzs
vai t€rauda plaksnes, stieni, lenki,
profili, fasonprofili, caurules un tamli-
dzigi izstradajumi, kas sagatavoti izman-
toSanai konstrukcijas
ex 7315 Pretslides kedes RazoSana, kura visu to
izmantoto materialu
vértiba, kas  klasificéti

pozicija 7315, neparsniedz
50 % no izstradajuma razo-
taja cenas.

ex 74. nodala

7401

Var$ un ta izstradajumi; iznemot:

Vara ku$ni; cementvar§

vars)

(nogulsnéts

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita  pozicija, neka
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

RazoSana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums
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7402 Nerafinéts vars$; vara anodi elektroliti- | RazoSana, kura visi izman-

skai rafinéSanai totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

7403 Rafindts var§ un vara sakausgjumi,

neapstradati:

— rafinéts var$ Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

— vara sakaus€jumi un rafinéts var§, kas | RazoSana no neapstradata

satur citus elementus rafinéta vara, vara atliku-
miem un lazpiem
7404 Vara atgriezumi un lazni Razosana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami citd pozicija neka
izstradajums
7405 Vara ligatiiras Razo$ana, kura visi izman-

totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 75. nodala

7501 lidz
7503

Nikelis un ta izstradajumi; izpemot:

Nikela kausgjumi, ta plava un pargjie
nikela metalurgijas izstradajumi; neap-
stradats nikelis; nikela atgriezumi un
lazni

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita  pozicija, neka
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasificé-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 76. nodala

Aluminijs un ta izstradajumi; iznemot:

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita  pozicija, neka
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
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7601 Neapstradats aluminijs Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita  pozicija, neka
izstradajums; ka ari

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

vai

RazoSana no termiski vai

elektrolitiski apstradata

nelegéta  aluminija  vai
aluminija atgriezumiem un
luzniem

7602 Aluminija atgriezumi vai lGzni Razo$ana, kurd visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 7616 Aluminija izstradajumi, kas nav sieti, | Razosana, kura:

stieplu audumi, rezgi, tikli, zogu pinumi, | — visi izmantotie mate-

armatiiras audumi un I1dzigi materiali riali ir  klasificgjami

(ieskaitot bezgalu lentes) no aluminija cita pozicija, neka

stieples un izvilkta aluminija; izstradajums. ~ Tomér
var izmantot sietu,
stieplu audumu, rezgi,
tiklu, Zogu pinumu,
armatiiras audumu un
lidzigus materialus
(ieskaitot bezgalu
lentes) no aluminija
stieples un izvilkta
aluminija;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

77. nodala Rezervéta  iesp&jamai  izmantoSanai
nakotné HS

ex 78. nodala Svins un ta izstradajumi; iznemot: Razos$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
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7801 Neapstradats svins:

— rafinéts svins Razosana no lietpu vai
izstradajumu svina

— Citadi Razosana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija, neka izstrada-
jums. Tomer nevar
izmantot atgriezumus un
liznus no pozicijas 7802

7802 Svina atkritumi un lGzni Razo$ana, kurd visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 79. nodala Cinks un ta izstradajumi; izgemot: Razos$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

7901 Neapstradats cinks RazoSana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija, neka izstrada-
jums. Tomér nevar
izmantot atgriezumus un
lizgus no pozicijas 7902

7902 Cinka atkritumi un lazgi Razosana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 80. nodala Alva un tas izstradajumi; izpemot: Razos$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita  pozicija, neka
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotdja cenas
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8001 Neapstradata alva Razo$ana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija, neka izstrada-
jums. Tomér nevar
izmantot atgriezumus un
laznus no pozicijas 8002
8002 un Alvas atkritumi un lGzni; citadi alvas | RazoSana, kura visi izman-
8007 izstradajumi totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums
81. nodala Pargjie parastic metali; metalkeramika;
to izstradajumi:
— pargjie parastie metali, apstradati; to | RazoSana, kura visu to
izstradajumi izmantoto materialu
vertiba, kuri  klasificéti

— Citadi

viena pozicija ar izstrada-
jumu, neparsniedz 50 %
no izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

ex 82. nodala

8206

8207

Parasto metalu instrumenti, darbariki,
nazi, karotes un dakSinas; to dalas no
parastajiem metaliem; iznpemot:

Divu vai vairaku pozicija 8202 Ilidz
8205 Kklasificeto instrumentu komplekti,
kas paredzeti mazumtirdzniecibai

Mainamie instrumenti (ar mehanisku
piedzinu vai bez tas) rokas darbarikiem

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija, neka
pozicija 8202 Iidz 8205.
Tomér rokas darbariki,
kas mingti pozicija 8202
lidz 8205, var bt ieklauti
komplektos ar noteikumu,
ka to kopg@ja vertiba nepar-
sniedz 15 % no komplekta
razotaja cenas

Razosana, kura:
— visi izmantotie mate-

vai darbmasinam (pieméram, preséSanai, riali ir  klasificgjami
Stanc€Sanai, caurumosanai, vitngrieSanai, cita pozicija, neka
vitpurbSanai, urbSanai, izvirpoSanai, izstradajums;

caurvilkSanai, fréz€sanai, virpoSanai vai
skrivju ieskriivé$anai), ieskaitot pres-
formas metalu vilkSanai vai preséSanai,
un instrumenti klinSu vai  grunts
urbsanai

visu izmantoto mate-
rialu  vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas
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8208 Nazi un asmeni masmmam vai mehani- | RazoSana, kura:
skam iericeém — visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

ex 8211 Nazi ar zagveida vai citadiem griezgja- | RazoSana, kura izmantotie
smepiem (ar koku potjamie nazi), | materiali ir klasific&jami
iznemot nazus, kas klasificéti pozicija | cita pozicija, neka izstrada-
8208 jums. Tomér var izmantot
asmenus un rokturus no

parastajiem metaliem
8214 Citadi griezgjizstradajumi (pieméram, | Razo$ana, kura izmantotie
matu grieSanas masinas, lieli miesnieku | materiali ir klasificgjami
nazi vai virtuves nazi galas grieSanai, | cita pozicija, neka izstrada-
kapajamie nazi, papirnazi); manikira un | jums. Tomér var izmantot
pedikira komplekti un instrumenti (tai | rokturus no parastajiem

skaita, nagu viles) metaliem

8215 Karotes, daksipas, pavarnicas, putu | RazoSana, kura izmantotie
karotes, torSu lapstipas, zivju nazi, | materiali ir klasificgjami

sviesta nazi, cukura standzinas un tamli-
dzigi virtuves un galda piederumi

cita pozicija, neka izstrada-
jums. Tomér var izmantot
rokturus no parastajiem
metaliem

ex 83. nodala

ex 8302

Dazadi
iznemot:

parasto metalu izstradajumi,

Citadas pierices, stiprinajumi un tamli-
dzigas detalas izmantoSanai ¢&kas un
automatiskie durvju aizvergji

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasificé-
jami cita pozicija neka
izstradajums

Razos8ana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija, neka izstrada-
jums. Tomér var izmantot
citus materialus no pozi-
cijas 8302, ar noteikumu,
ka to vertiba neparsniedz
20 % no izstradajuma razo-
taja cenas
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ex 8306

Parasta metala statuetes un citi dekora-
tivi izstradajumi

RazoSana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija, neka izstrada-
jums. Tomér var izmantot
citus materialus no pozi-
cijas 8306, ar noteikumu,
ka to vertiba neparsniedz
30 % no izstradajuma razo-
taja cenas

ex 84. nodala

ex 8401

8402

8403 un
ex 8404

8406

8407

Kodolreaktori, katli, mehanismi un
mehaniskas ierices; to dalas; iznemot:

Kodolenergijas elementi

Udens tvaika vai citadi tvaika Kkatli
(iznemot centralapkures karsta tdens
katlus, kas spgj razot ari zemspiediena
tvaiku); tidens parkars€sanas katli

Centralapkures katli, iznpemot pozicija
8402 mingtos un centralapkures katlu
paligiekartas

Udens tvaika un citadas tvaika turbinas

Dzirkstelaizdedzes iek$dedzes motori ar
divpusgjiem vai rot&joSiem virzuliem

Razo$ana, kura:

— visi izmantotic mate-
riali ir  klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
ridlu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija neka
izstradajums (12)

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visi izman-
totie materiali ir klasifice-
jami cita pozicija, neka
pozicijas 8403 lidz 8404

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

RazoSana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

Kompresijaizdedzes icksdedzes virzul-
dzingji (dizeli un pusdizeli)

Detalas, kas paredz8tas vienigi vai
galvenokart dzingjiem, kas ieklauti pozi-
cijas 8407 vai 8408:

Turboreaktivie dzingji, turbopropelleru
dzingji un citadas gazturbinas

Citadi dzingji un motori

Rotorstikni

Ripnieciba ventilatori,

gaisa puteji

izmantojamie
un tamlidzigi

Gaisa kondicionéSanas iekartas, kam ir
ventilators ar motoru un ierices gaisa
mitruma un temperatiras mainisanai;
ieskaitot aparatus, kuros mitrumu atse-
viski neregulé

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita  pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertitba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas
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8418

ex 8419

8420

8423

Ledusskapji, saldetavas un citas dzese-
Sanas vai saldéSanas iekartas, elektriskas
vai cita veida; siltumsikni, izpemot
pozicija 8415 minétas gaisa kondiciong-
Sanas iekartas

Iekartas kokapstrades, papira masas un
kartona rGpniecibai

Kalandri un citadas velmju (rullu)
masinas, izpemot masinas metalam un
stiklam, un to cilindri

Iekartas svérSanai (iznpemot svarus ar
0,05 g un lielaku precizitati), ieskaitot
svarus, kas apgadati ar iericém masas
kontrolei un aprékinasanai; atsvari visu
tipu svariem

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
ridlu  verttba nepar-
sniedz izmantoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
kura, ievérojot iepriek-
$Sminéto ierobezojumu,
to materialu vértiba,
kuri  klasificéti taja
pasa pozicija ka gata-
vais izstradajums, ne-
parsniedz  25% no
izstradajuma razotaja
cenas

RazoSana:

— kura visu izmantoto
materialu vertiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotdja
cenas

kura, ievérojot iepriek-
Sminéto ierobezojumu,
to materialu vertiba,
kuri  klasificéti  taja
pasa pozicija ka gata-
vais izstradajums, ne-
parsniedz  25% no
izstradajuma  razotdja
cenas

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas
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8425 Ilidz
8428

8429

8430

Iekartas  pacelSanai,  parvietoSanai,
iekrausanai vai izkrauSanai

buldozeri, buldozeri ar
mainamu ve&rstuvi, autogreideri, plang-
taji, skréperi, mehaniskas lapstas, ekska-
vatori, vienkausa kravgji, bliet€Sanas
masinas un cela veltni:

— Citadi

Citas maStnas un mehanismi grunts,
mineralu un radu parvietosanai, plang-
Sanai, profiléSanai, rakSanai, izstrada-
Sanai, bliet€Sanai, blivéSanai, iznemSanai
un urb$anai; iekartas palu dziSanai un
iekartas palu izvilkSanai; sniega arkli
un sniega rotortiritaji

Razosana:

— kura visu izmantoto
materialu vertiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotdja
cenas

— kura, ieveérojot iepriek-
Sminéto ierobezojumu,
visu izmantoto pozi-
cijas 8431 materialu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razos$ana:

— kura visu izmantoto
materialu vertiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

— kura, ievérojot iepriek-
Sminéto ierobezojumu,
visu izmantoto pozi-
cijas 8431 materialu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razos$ana:

— kura visu izmantoto
materialu vertiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

— kura, ieveérojot iepriek-
$minéto ierobezojumu,
visu izmantoto pozi-
cijas 8431 materialu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas
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ex 8431

8439

8441

8444 lidz
8447

ex 8448

8452

Detalas, kas paredzetas vai

galvenokart cela veltpiem

vienigi

Iekartas papira masas razoSanai no celu-
lozes Skiedrmaterialiem vai papira un
kartona razoS$anai un apdarei

Citas iekartas papira masas, papira un
kartona izstradajumu razo$anai, ieskaitot
visdazadakas masinas papira un kartona
grieSanai

Sajas pozicijas klasificétas iekartas

izmantoSanai tekstilriipnieciba

Paligierices, paredz&tas izmantoSanai
kopa ar pozicija 8444 un 8445 klasifi-
cétam iekartam

Sujmaginas, izpemot pozicija 8440
mingtas masinas gramatu  S$GSanai;
skapisi, pamatnes un parsegi, kas Tpasi
paredz&ti Sujmasinam; Sujmasinu adatas:

— Sujmasinas (tikai maSindiarienam),
kuru korpusa masa neparsniedz 16
kg bez motora vai 17 kg ar motoru

Razosana, kura visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razos$ana:

— kura visu izmantoto
materialu vertiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotdja
cenas

kura, ievérojot iepriek-
Sminéto ierobezojumu,
to materialu vértiba,
kuri  klasificéti taja
pasa pozicija ka gata-
vais izstradajums, ne-
parsniedz  25% no
izstradajuma  razotdja
cenas

Razosana:

— kura visu izmantoto
materialu vertiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja
cenas

kura, ieverojot iepriek-
$minéto ierobezojumu,
to materialu vértiba,
kuri  klasificéti taja
pasa pozicija ka gata-
vais izstradajums, ne-
parsniedz  25% no
izstradajuma razotdja
cenas

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotaja cenas

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana:

— kura visu izmantoto
materialu vértiba ne-
parsniedz 40 %

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas
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8456 lidz
8466

8469 lidz
8472

8480

8482

8484

— Citadi

Darbgaldi un iekartas, ka ari to dalas,
kas klasificetas pozicija 8456 lidz 8466

Masinas birojam (pieméram, rakstamma-
§inas, kalkulatori, skaitlosanas, kopé-
Sanas, ka arT brosésanas iekartas)

Metalliesanas veidkastes; kokilu platnes;
lieSanas  veiduli; veidnes metalam
(iznemot lietpu veidnes), metalu karbi-
diem, stiklam, neorganiskiem materia-
liem, gumijai vai plastmasai

Lodisu vai rulliSu gultni

Starplikas un salaidumi no metala
loksném savienojuma ar citu materialu
vai no divam un vairdkam metala
kartam; starpliku un tamlidzigu savieno-
jumu komplekti un sortimenti ar atski-
rigu sastavu, kas iesainoti maisinos,
aploksn@s vai citd l1dziga iesainojuma;
mehaniskas noslégierices

— no izstradajuma razo-
taja cenas visu korpusa
montaza (bez motora)
izmantoto nenoteiktas
izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz
izmantoto noteiktas
izcelsmes materialu
vertibu;

— izmantotajam diega
nostiepSanas mehanis-
mam, izS$tSanas meha-
nismam un zigzaga
mehanismam  jau ir
noteiktas izcelsmes
statuss

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotadja cenas

RazoSana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotdja cenas
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8485 Dazadu masinu un mehanismu dalas, | RazoSana, kura visu
kam nav elektrotehnisko kabeluzmavu, | izmantoto materialu vertiba
izolatoru, spolu, kontaktu wvai citadu | neparsniedz 40%  no

elektrotehnisko detalu un kas citur $aja
nodala nav mingtas

izstradajuma razotdja cenas

ex 85. nodala

8501

8502

ex 8504

Elektriskas masinas un iekartas un to
detalas; skanu ierakstiSanas un atskano-
Sanas aparatlira, televizijas att€la un
skanas ierakstiSanas un reproducésanas
aparatlira un $adu izstradajumu detalas
un piederumi; iznemot:

Elektromotori  un  elektrogeneratori

(izpemot generatoriekartas)

Elektrogeneratoru iekartas un rot&josie
parveidotaji

Stravas padeves ierices automatiskajam
datu apstrades iekartam

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir  klasificgjami
cita pozicija, neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana:

— kura visu izmantoto
materialu vértiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja
cenas

kura, ievérojot iepriek-
$minéto ierobezojumu,
visu izmantoto pozi-
cijas 8503 materialu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotaja cenas

RaZzoSana:

— kura visu izmantoto
materialu vértiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

kura, iev@rojot iepriek-
$mingto ierobezojumu,
visu izmantoto, kopa
nemto pozicijas 8501
vai 8503  materidlu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas
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ex 8518

8519

8520

8521

Mikrofoni un to stativi; korpusos iemon-
teti vai neiemonteti skalruni; zemfre-
kvences elektriskie pastiprinataji; elektri-
skas skanas pastiprinasanas iekartas

Plasu atskanotaji (ieraksta magnetofons),
atskanotaji, kaseSu atskanotdji un citi
skanas atskanoSanas aparati, kas nesatur
skanas ieraksta ierici

Magnetofoni un citada skanu ierakstu
aparatlira ar atskanotajierici vai bez tas

Videoieraksta vai video reproducgSanas
aparatlira, ar video atskanoSanas ierici
vai bez tas

RaZoSana:

— kura visu izmantoto
materialu veértiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razosana:

— kura visu izmantoto
materialu vértiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja
cenas

visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razo$ana:

— kura visu izmantoto
materialu vértiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotdja
cenas

visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vértiba nepar-
sniedz izmantoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razosana:

— kura visu izmantoto
materialu vértiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja
cenas

visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izmantoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas
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8522 Detalas un piederumi, kas pieméroti | Razosana, kura visu
lietoSanai vienigi vai galvenokart kopa | izmantoto materialu vértiba
ar pozicija 8519 Iidz 8521 minéto | neparsniedz  40%  no
aparatiiru izstradajuma razotaja cenas
8523 Gatavi neierakstiti datu nes€ji skanas vai | RazoSana, kura visu
tamlidzigu paradibu ierakstiSanai, kas | izmantoto materialu vertiba
nav 37. nodala mingtie izstradajumi neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas
8524 lerakstitas skanuplates, lentes un citi
nesgji skanas vai tamlidzigu paradibu
ierakstiSanai, ieskaitot skanuplasu izga-
tavoSanas matricas un veidnes, bet
iznemot 37. nodala mingtos
izstradajumus:
— Skanupla$u izgatavoSanas matricas un | RazoSana, kura visu
veidnes izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas
— Citadi RazoSana: Razo$ana, kura visu izman-
— kura visu izmantoto | toto materialu veértiba nepar-
materialu vertiba ne- | sniedz 30 % no izstradajuma
parsniedz 40 % no | razotaja cenas
izstradajuma razotdja
cenas
— kura, ieverojot iepriek-
$Smin&to ierobezojumu,
visu izmantoto pozi-
cijas 8523 materidlu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotaja cenas
8525 Radiofonijas sakaru vai televizijas raid- | RazosSana: Razo$ana, kura visu izman-
aparatlira, kas ietver vai neietver uztver- | — kura visu izmantoto | toto materialu vertiba nepar-
Sanas, skanpas ierakstiSanas vai atskano- materialu vertiba ne- | sniedz 25 % no izstradajuma
Sanas aparatiiru; televizijas kameras, parsniedz 40 % no | razotaja cenas
televizijas kameras, videokameras ar izstradajuma razotaja
fiks€jamu att€lu un citi video kameru cenas
magnetofoni — visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
ridlu  vertiba nepar-
sniedz izmantoto
noteiktas izcelsmes

materialu vertibu
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8526

8527

8528

8529

Radiolokacijas, radionavigacijas apara-
tira un talvadibas radioaparatiira

Radiofonijas sakaru uztveérgjaparatiira,
kas atrodas vai neatrodas viena korpusa
ar skanpas ierakstiSanas vai atskanosanas
aparattiru vai pulksteni

Televizijas uztverSanas aparatira, kura
ietilpst vai neietilpst radiouztvergji,
skanu vai video ierakstiSanas vai atska-
nosanas aparatiira video monitori un
video projektori

Detalas, kas paredzetas galvenokart vai
tikai pozicija 8525 Iidz 8528 klasificgtai
aparatlrai:

— paredz@tas galvenokart vai tikai video
ieraksta un reproduc€$anas aparatiirai

— Citadi

RazoSana: Razo$ana, kura visu izman-

— kura visu izmantoto | toto materialu veértiba nepar-
materialu vertiba ne- | sniedz 25 % no izstradajuma
parsniedz 40 % no | razotaja cenas
izstradajuma razotdja
cenas

— visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izmantoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razo$ana: Razo$ana, kura visu izman-

— kura visu izmantoto | toto materialu vertiba nepar-
materialu vertiba ne- | sniedz 25 % no izstradajuma
parsniedz 40 % no | razotaja cenas
izstradajuma razotaja
cenas

— visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izmantoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razosana: Razosana, kura visu izman-

— kura visu izmantoto | toto materialu vertiba nepar-
materialu vertiba ne- | sniedz 25 % no izstradajuma
parsniedz 40 % no | razotdja cenas
izstradajuma  razotaja
cenas

— visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  verttba nepar-
sniedz izmantoto
noteiktas izcelsmes
materialu vertibu

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

RaZoSana: Razosana, kura visu izman-
— kura visu izmantoto | toto materialu vertiba nepar-
materialu vertiba ne- | sniedz 25 % no izstradajuma
parsniedz 40 % no | razotdja cenas
izstradajuma  razotdja
cenas




2007R1528 — LV —01.10.2014 — 004.002 — 114

HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodroSina izcelsmes statusu

M

@

(3)

vai 4)

8535 un
8536

8537

ex 8541

8542

Elektroaparati elektrisko k&zu atsleg-
Sanai vai aizsardzibai, vai pieslégSanai
pie elektriskajam k&dém vai ieslégSanai
tajas

Pultis, paneli, konsoles, galdi, skapji un
citas pamatnes, kas aprikotas ar divam
vai vairakam elektrovadibas vai elekt-
ribas sadales iekartam, kuras ieklautas
pozicija 8535 vai 8536, ieskaitot tas
pamatnes, kuras iebtvéti 90. nodala
minétie instrumenti vai ierices, un cipar-
vadibas aparati, izgpemot komutacijas
aparatus, kas ieklauti pozicija 8517

Diodes, tranzistori un citas lidzigas
pusvaditaju ierices; iznemot sagataves,
kas nav ieslégtas mikroshéma

Elektroniskas integralshémas un mikro-
shémas

— kura visu izmantoto
nenoteiktas  izcelsmes
materialu vértiba ne-
parsniedz  izmantoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

RazoSana:

— kura visu izmantoto
materialu vertiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja
cenas

kura, ieverojot iepriek-
$minéto ierobezojumu,
visu izmantoto pozi-
cijas 8538 materialu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotaja cenas

RazoSana:

— kura visu izmantoto
materialu vertiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma  razotaja
cenas

kura, ieverojot iepriek-
$min&to ierobezojumu,
visu izmantoto pozi-
cijas 8538 materialu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— visi izmantotie mate-
riali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums;

visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Razosana:

— kura visu izmantoto
materialu vértiba ne-
parsniedz 40 % no
izstradajuma razotdja
cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 25 % no izstradajuma
razotdja cenas
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— kura, ieveérojot iepriek-
Sminéto ierobezojumu,
visu izmantoto, kopa
nemto pozicijas 8541
vai 8542 materidlu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotdja cenas
8544 Izoleti vadi (ieskaitot emaljétus vai | RazoSana, kura visu
anodetus), kabeli (ieskaitot koaksialos | izmantoto materialu vertiba
kabelus) un citi izol&ti elektribas vaditaji | neparsniedz 40 %  no
ar vai bez savienotajiem; optiskas Skie- | izstradajuma razotaja cenas
dras kabeli, kas izgatavoti no atseviskam
Skiedram aizsargapvalkos, samontéti vai
nesamontéti ar elektribas vaditajiem, vai
ar kabeluzmavam vai bez tam
8545 Ogles elektrodi, ogles sukas, loka | RazoSana, kura visu
lampas ogle, ogle baterijam un citadi | izmantoto materialu veértiba
elektrotehnika lietojamie izstradajumi | neparsniedz 40 %  no
no grafita vai citiem oglekla veidiem, | izstradajuma razotaja cenas
ar metalu vai bez ta, kas paredzeti
izmantoSanai elektrotehnika
8546 Elektroizolatori no jebkura materiala Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas
8547 Vienigi no izolacijas materiala izgatavoti | RazoSana, kura visu
elektrisko masinu, iericu un iekartu | izmantoto materialu vértiba
izolacijas piederumi, neskaitot montazai | neparsniedz 40 %  no
paredzetas metala dalas (piem@ram, | izstradajuma razotaja cenas
vitpotas ligzdas), izpemot izolatorus,
kas ieklauti pozicija 8546; ar izolacijas
materialu apvilkta parasta metala elek-
troizolacijas caurules un to
savienotajelementi
8548 Pirmelementu, pirmbateriju, un elek- | RazosSana, kura visu
trisko akumulatoru atkritumi un 1Gzni; | izmantoto materialu vértiba
nolietoti pirmelementi, nolietotas pirm- | neparsniedz 40 %  no
baterijas un nolietoti elektriskie akumu- | izstrad3juma razotaja cenas
latori; elektroiekartu dalas un piederumi,
kas citur $aja nodala nav mingti
ex 86. nodala Dzelzcela vai tramvaju lokomotives, | Razosana, kura visu
ritoSais sastavs un to dalas; dzelzcela | izmantoto materialu vertiba
vai tramvaju cela aprikojums un ta | neparsniedz 40%  no
dalas; visu veidu mehaniskas (ieskaitot | izstradajuma razotaja cenas
elektromehaniskas) satiksmes signaliza-
cijas iekartas; iznpemot:
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8608

Vilcienu vai tramvaju sliezu stiprina-
jumi; mehaniskas (ieskaitot elektrome-
haniskas) signalizacijas iekartas, iekartas
kustibas drosibas vai vadibas nodrosina-
Sanai uz dzelzcela, tramvaju celiem,
autoceliem, ieksgjiem tdensceliem, stav-
vietas, ostas vai lidlaukos; to dalas

Razosana, kura: Razosana, kura visu izman-

— visi izmantotie mate- | toto materialu vértiba nepar-
riali ir Kklasificgjami | sniedz 30 % no izstradajuma
cita pozicija neka | razotaja cenas
izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-

sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

ex 87. nodala

8709

8710

8711

Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai
tramvaju rito$o sastavu, to dalas un
piederumi, izpemot:

Ar pacelSanas un parvietoSanas iericem
neaprikoti pasgajgji kravas transportetaji,
kurus izmanto riipnicas, noliktavas,
ostas vai lidostas kravu parvadasanai
nelielos  attalumos;  vilcgji,  kurus
izmanto uz dzelzcela staciju peroniem;
iepriekSmingto transportlidzeklu detalas

Tanki un citas pasgajéjas kaujas brunu-
masinas, ar brunojumu vai bez ta, to
detalas un piederumi

Motocikli (ieskaitot mop&dus) un velosi-
pedi, kas aprikoti ar papildmotoru ar
blakusvagi vai bez ta; blakusvagi:

— Ar iekSdedzes kura

kapacitate:

virzuldzingju,

— — neparsniedz 50 ¢cm?

RazoSana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— izmantotie materiali ir
klasificgjami cita pozi-
cija neka izstradajums

— visu izmantoto mate-
rialu  verttba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

Razo$ana, kura:

— izmantotie materiali ir
klasificgjami cita pozi-
cija neka izstradajums

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 20 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas




2007R1528 — LV — 01.10.2014 — 004.002 — 117

HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodroSina izcelsmes statusu

() 2 3) vai “
— visu to izmantoto
nenoteiktas izcelsmes
materialu vértiba ne-
parsniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu vértibu
— — parsniedz 50 cm? RazoSana, kura: Razo$ana, kura visu izman-
— visu izmantoto mate- | toto materialu vértiba nepar-
ridlu  veértiba nepar- | sniedz 25 % no izstraddjuma
sniedz 40 % no izstra- | razotdja cenas
dajuma razotaja cenas
— visu to  izmantoto
nenoteiktas izcelsmes
materialu vertiba ne-
parsniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu vertibu
— Citadi RazoSana, kura: Razo$ana, kura visu izman-
— visu izmantoto mate- | toto materialu veértiba nepar-
ridlu  vértiba nepar- | sniedz 30 % no izstraddjuma
sniedz 40 % no izstra- | razotdja cenas
dajuma raZotaja cenas
— visu to  izmantoto
nenoteiktas izcelsmes
materialu vertiba ne-
parsniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu vertibu
ex 8712 Divriteni bez lodisu gultpiem Razo$ana no pozicija 8714 | Razosana, kura visu izman-
neieklautiem materialiem toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas
8715 Bérnu ratini un to dalas Razo$ana, kura: Razo$ana, kura visu izman-

— izmantotie materiali ir
klasificgjami cita pozi-
cija neka izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas
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8716

Piekabes un puspiekabes; citadi trans-
porta lidzekli bez mehaniskas piedzinas;
to dalas

Razo$ana, kura:

— izmantotie materiali ir
klasificgjami cita pozi-
cija neka izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

RazoSana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

ex 88. nodala

Gaisa kugi, kosmiskie aparati un to

Razo$ana, kura izmantotie

Razosana, kura visu izman-

dalas; iznemot: materiali ir klasificgjami | toto materialu vértiba nepar-
cita pozicija neka | sniedz 40 % no izstradajuma

izstradajums razotaja cenas
ex 8804 Rotgjosie izpletni Razosana no  jebkuras | Razosana, kura visu izman-
pozicijas materialiem, | toto materialu vertiba nepar-
ieskaitot citus  pozicijas | sniedz 40 % no izstraddjuma

8804 materialus razotaja cenas
8805 Aparatiira un ierices gaisa kugu palai- [ Razo$ana, kurd izmantotie | RazoSana, kura visu izman-
Sanai; ierices gaisa kugu uztverSanai uz | materiali ir klasificgjami | toto materidlu vértiba nepar-
klaja un tamlidzigs aprikojums; lidotaju | cita pozicija neka | sniedz 30 % no izstradajuma

zemes trenazieri; iepriek§ mingto izstrd- | izstradajums razotaja cenas

dajumu dalas

89. nodala Kugi, laivas un citadi peldlidzekli Razos8ana, kura izmantotie | Razosana, kura visu izman-

materiali ir klasificgjami
citd pozicija neka izstrada-
jums. Tomer nevar
izmantot korpusus no pozi-
cijas 8906

toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

ex 90. nodala

9001

Optiskas ierices un aparati, fotoaparati
un kinoaparati un ierices, mé&raparati
un kontroles aparati un ierices, precizijas
ierices, mediciniskie un kirurgiskie
aparati un ierices; to dalas un piederumi,
iznemot:

Optiskas Skiedras un optisko Skiedru
kali; optiskas Skiedras kabeli, iznemot
tos, kas ieklauti pozicija 8544; loksnes
un platnes no polarizacijas materiala;
I8cas (ieskaitot kontaktlecas), prizmas,
spoguli un citadi optiskie elementi no
dazadiem materialiem, nesamontgti,
iznemot $adus elementus no optiski
neapstradata stikla

Razo$ana, kura:

— izmantotie materiali ir
klasificgjami cita pozi-
cija neka izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vértiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas



2007R1528 — LV — 01.10.2014 — 004.002 — 119

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

HS pozicijas Nr. Izstradajuma apraksts .
p J J P nodroSina izcelsmes statusu

1) (2) 3) vai )

9002 L&cas, prizmas, spoguli un citadi opti- | RazoSana, kura  visu
skie elementi no jebkura materiala, iesti- | izmantoto materialu veértiba
prinati, ja tie ir instrumentu vai iericu | neparsniedz 40 %  no
dalas vai piederumi, iznemot tamli- | izstraddjuma razotaja cenas
dzigus elementus no optiski neapstradata
stikla

9004 Brilles, aizsargbrilles un tamlidzigi kori- | Razosana, kura  visu
g&josi, aizsargajosi vai citadi | izmantoto materialu vertiba
izstradajumi neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotaja cenas

ex 9005 Binokli, monokli, pargjas optiskas | Razosana, kura: Razosana, kura visu izman-

caurules un to stativi, iznemot astrono- | — izmantotie materiali ir | toto materialu vértiba nepar-

miskas ierices un stativus klasificgjami cita pozi- | sniedz 30 % no izstraddjuma
cija neka izstradajums; | razotaja cenas

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

— visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vértiba nepar-
sniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu vertibu

ex 9006 Fotoaparati  (iznemot  kinokameras); | Razosana, kura: Razo$ana, kura visu izman-

zibspuldzes, iznpemot elektriskas dzirk- | — izmantotie materiali ir | toto materialu veértiba nepar-

stelaizdedzes zibspuldzes klasificgjami cita pozi- | sniedz 30 % no izstradajuma
cija neka izstradajums; | raZotdja cenas

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

— visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu vertibu

9007 Kinokameras un kinoprojektori ar | Razosana, kura: Razo$ana, kurda visu izman-
skanas ierakstiSanas vai atskanoSanas | — izmantotie materiali ir | toto materialu veértiba nepar-
iekartam vai bez tam klasificgjami cita pozi- | sniedz 30 % no izstraddjuma
cija neka izstradajums; | raZotdja cenas
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9011

ex 9014

9015

9016

9017

Kombingéti optiskie mikroskopi, ieskaitot
mikroskopus mikrofotografijai, mikrofil-
méSanai vai mikroprojicéSanai

Citadi navigacijas instrumenti un ierices

Kartografijas (ieskaitot fotogramme-
triju),  hidrografijas, okeanografijas,
hidrologijas, meteorologijas vai geofi-
zikas ierices un instrumenti, iznemot
kompasus; talméri

Svari ar 0,05 g vai lielaku jutibu, ar
atsvariem vai bez tiem

ZiméSanas, ieziméSanas vai matematisko
aprékinu instrumenti (piem&ram, rase-
Sanas masinas, pantografi, lenkmeri,
zim&Sanas iekartas, logometriskie lineali
diska kalkulatori); rokas instrumenti
linearo izm@ru merisanai (piemé&ram,
mérlatas, merlentes, mikrometri, kalibri),
kas citur $aja nodala nav mingti

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

— visu to  izmantoto
nenoteiktas  izcelsmes
materialu vértiba ne-
parsniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razosana, kura:

— izmantotie materiali ir
klasificgjami cita pozi-
cija neka izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

— visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

RazoSana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

RazoSana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas
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9018 Medicinas, Kkirurgijas, zobarstniecibas
vai veterinarijas instrumenti un ierices,
ieskaitot scintigrafijas aparatiiru, citada
elektriska medicTnas aparatiira un ierices
redzes parbaudei:
— stomatologiskie kresli ar attiecigam | RazoSana no  jebkuras | RazoSana, kur@ visu izman-
iericem un splaujamtrauki pozicijas materialiem, | toto materialu vertiba nepar-
ieskaitot citus pozicijas | sniedz 40 % no izstradajuma
9018 materialus razotaja cenas
— Citadi Razo$ana, kura: Razo$ana, kura visu izman-
— izmantotie materiali ir | toto materialu vértiba nepar-
klasificgjami cita pozi- | sniedz 25 % no izstradajuma
cija neka izstradajums; | raZotdja cenas
— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
9019 Mehanoterapijas ierices; masazas | RazoSana, kura: RazoSana, kura visu izman-
aparati; psihologisko testu aparatira | — izmantotie materiali ir | toto materialu vértiba nepar-
profesionalitates noteikSanai; ozona tera- klasificgjami cita pozi- | sniedz 25 % no izstraddjuma
pijas, skabekla terapijas, aerosoltera- cija neka izstradajums; | razotaja cenas
pijas, maksligas elpina$anas aparatiira | — visu izmantoto mate-
vai citada arstnieciska aparatira elpo- rialu  vertiba nepar-
Sanas celu arstéSanai sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas
9020 Citadi elpoSanas aparati un gazmaskas, | RazoSana, kura: Razosana, kura visu izman-
iznemot aizsargmaskas bez mehaniskdm | — izmantotie materiali ir | toto materialu vertiba nepar-
detal]am un mainamiem filtriem klasificgjami cita pozi- | sniedz 25 % no izstraddjuma
cija neka izstradajums; | razotaja cenas
— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
9024 Masinas un ierices materialu (piemeram, | Razosana, kura visu
metalu, koksnes, tekstilmaterialu, papira, | izmantoto materialu vertiba
plastmasu) cietibas, stipribas, saspieza- | neparsniedz  40%  no
mibas, elastibas vai citu mehanisko | izstradajuma razotaja cenas
Tpasibu parbaudei
9025 Blivummeri un tamlidzigas $kidruma | RaZzoSana, kura visu
iegremd@€jamas ierices, termometri, piro- | izmantoto materialu vértiba
metri, barometri, higrometri un psihro- | neparsniedz  40%  no

metri, ar registracijas kontroliericém vai
bez tam, ka arT jebkuri So iericu
apvienojumi

izstradajuma razotdja cenas
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9026 lerices un aparatiira Skidrumu vai gazu | RazoSana, kura  visu
patérina, Iimena, spiediena vai citu | izmantoto materialu vertiba
mainigo lielumu mérisanai vai kontrolei | neparsniedz  40%  no
(pieméram, pat€rina meritaji, limena | izstraddjuma razotaja cenas
raditaji, manometri, siltuma skaititaji),
iznemot instrumentus un aparatiiru, kas
ieklauti pozicija 9014, 9015, 9028 vai
9032
9027 Fizikalas vai kimiskas analizes ierices | RazoSana, kura visu
un aparatira (pieméram, polarimetri, | izmantoto materialu vertiba
refraktometri, spektrometri, gazes vai | neparsniedz 40%  no
diimu analizatori); ierices un aparatiira | izstradajuma razotaja cenas
viskozitates, porainibas, izplesanas,
virsmas spraiguma u. tml. méerTSanai
vai kontrolei; ierices un aparatiira
siltuma, skanas vai apgaismojuma meéri-
Sanai vai kontrolei (ieskaitot ekspono-
metrus); mikrotomi
9028 Sarazotas vai  patSréjamas  gazes,
Skidruma  vai elektribas  skaititaji,
ieskaitot attiecigos kalibr&josos
skaitttajus:
— detalas un piederumi RazoS$ana, kura  visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas
— Citadi Razo$ana, kura: Razo$ana, kura visu izman-
— visu izmantoto mate- | toto materialu veértiba nepar-
ridlu  veértiba nepar- | sniedz 30 % no izstraddjuma
sniedz 40 % no izstra- | razotaja cenas
dajuma razotaja cenas
— visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu vertibu
9029 Apgriezienu méeritaji, ieguves meritdji, | Razosana, kura visu
taksometri, hodometri, pedometri un | izmantoto materialu vertiba
tamlidzigas ierices; spidometri un taho- [ neparsniedz  40%  no
metri, iznemot tos, kas ieklauti pozicija | izstraddjuma razotaja cenas
9014 vai 9015; stroboskopi
9030 Osciloskopi, spektrometri un citas | Razo$ana, kura  visu
ierices un aparati elektrisko lielumu | izmantoto materialu vértiba
mérisanai vai kontrolei, iznemot ierices, | neparsniedz 40 %  no

kas min&tas pozicija Nr. 9028; ierices un
aparatiira a, 3, v, rentgena, kosmiska vai
cita joniz€jo$a starojuma mériSanai vai
konstatésanai

izstradajuma razotaja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodro§ina izcelsmes statusu

M @ (3) vai “

9031 MeriSanas vai kontroles ierices, paligie- | RazoSana, kura  visu
rices un iekartas, kas citur $aja nodala | izmantoto materialu vértiba

nav mingtas vai ieklautas; | neparsniedz  40%  no
profilprojektori izstradajuma razotaja cenas

9032 Automatiskas reguléSanas vai vadibas | RaZoSana, kura  visu
ierices un aparatiira izmantoto materialu vertiba

neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotdja cenas

9033 90. nodala min€to masinu, iericu, instru- | RazoSana, kura visu
mentu vai aparatiiras dalas un piederumi | izmantoto materialu vertiba

(kas citur Saja nodala nav mindti vai | neparsniedz  40%  no

ietverti)

izstradajuma razotdja cenas

ex 91. nodala

9105

9109

Pulksteni un to dalas, iznemot:

Citadi pulksteni

Pulkstenu mehanismi, kas nav lidznésa-
jami, sakomplektéti un samontéti

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura:

— visu izmantoto mate-
rialu  vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotdja cenas

— visu to  izmantoto
nenoteiktas  izcelsmes
materialu vértiba ne-
parsniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes

materialu veértibu

Razosana, kura:

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma raZotaja cenas

— visu izmantoto neno-
teiktas izcelsmes mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz izlietoto
noteiktas izcelsmes
materialu veértibu

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodro§ina izcelsmes statusu

() 2 3) vai @

9110 Nesamontéti vai dal&ji samontéti sakom- | RazoSana, kura: Razo$ana, kura visu izman-
plektéti pulkstenmehanismi; nenokom- | — visu izmantoto mate- | toto materialu vertiba nepar-
plektgti stacionaro vai Iidzn@sdjamo ridlu  veértiba nepar- | sniedz 30 % no izstradajuma
pulkstenu mehanismi, samontéti; pulk- sniedz 40 % no izstra- | razotaja cenas
stenu vai rokas pulkstenu mehanismu dajuma razotdja cenas
sagataves — lev@rojot  iepriekSmi-

néto ierobezojumu,
visu izmantoto pozi-
cijas 9114 materialu
vertiba neparsniedz
10 % no izstradajuma
razotaja cenas

9111 Lidznésajamo pulkstenu korpusi un to | RazoSana, kura: Razo$ana, kura visu izman-
detalas — izmantotie materiali ir | toto materialu vértiba nepar-

klasificgjami cita pozi- | sniedz 30 % no izstraddjuma
cija neka izstradajums; | raZotdja cenas
— visu izmantoto mate-
rialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

9112 Korpusi fiksétiem pulksteniem un tamli- | Razosana, kura: Razo$ana, kura visu izman-
dzigi korpusi citadiem §as nodalas | — izmantotie materiali ir | toto materialu veértiba nepar-
izstradajumiem un to dalas klasificgjami cita pozi- | sniedz 30 % no izstradajuma

cija neka izstradajums; | raZotdja cenas
— visu izmantoto mate-
rialu  vértiba nepar-
sniedz 40 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
9113 Lidznésajamo  pulkstenu  siksninas,

lentes, rokasspradzes un to detalas:

— no parasta metala ar vai bez plake-
Sanas vai parklasanas ar dargmetaliem

— Citadi

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  40%  no

izstradajuma razotdja cenas

Razosana, kura visu
izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  50%  no

izstradajuma razotaja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas
nodroSina izcelsmes statusu

() 2 3) vai “
92. nodala Mizikas instrumenti, $o izstradajumu | Razosana, kura visu
dalas un piederumi izmantoto materialu vertiba
neparsniedz  40%  no
izstradajuma razotdja cenas
93. nodala Ierofi un municija; to dalas un | RazoSana, kura visu
piederumi izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  50%  no
izstradajuma razotdja cenas
ex 94. nodala Mebeles; gultas piederumi, matradi, | RazoSana, kura izmantotie | RazoSana, kurd visu izman-
matraCu pamati, divanu spilveni un | materiali ir klasificgjami | toto materialu vértiba nepar-
lidzigi polsteréti mebelu piederumi; | cita pozicija neka | sniedz 40 % no izstradajuma
lampas un apgaismoSanas ierices, kas | izstradajums razotdja cenas
citur nav minétas un ieklautas;
apgaismes zimes, tablo un Iidzigi izstra-
dajumi; salickamas buvkonstrukcijas;
iznemot:

ex 9401 un
ex 9403

9405

9406

Bazes metala furnitira savienojuma ar

nepiebaztu kokvilnas audumu, kura
svars ir 300 g/m2 vai mazaks
Lampas un apgaismes piederumi,

ieskaitot prozektorus, starmeSus un to
dalas, kas citur nav minétas un
ieklautas; izgaismotas izkartnes, tablo
un tamlidzigi izstradajumi, kuros iemon-
tets stacionars gaismas avots, to dalas,
kas citur nav mingtas

Saliekamas buivkonstrukcijas

Razosana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
citd pozicija neka izstrada-
jums

vai

razoSana no  kokvilnas
auduma, kas jau sagatavots
lietosanai ar 9401 vai 9403
pozicija ietvertajiem izstra-
dajumiem, ar noteikumu,
ka:

— to kopga vertiba ne-
parsniedz  25% no
razotaja cenas;

visi pargjie izmantotie

materiali jau ir
noteiktas izcelsmes
materiali un klasificéti
jebkura pozicija,

iznemot poziciju 9401
vai 9403

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  50%  no

izstradajuma razotdja cenas

RazoSana, kura visu
izmantoto materialu vértiba
neparsniedz  50%  no

izstradajuma razotdja cenas

Razo$ana, kura visu izman-
toto materialu vertiba nepar-
sniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodroSina izcelsmes statusu

M

@

3) vai

4

ex 95. nodala

9503

ex 9506

Rotallietas, spéles un sporta inventars;
to dalas un piederumi; izpemot:

Citadas rotallietas; samazinati modeli
(m@roga) un tamlidzigi izklaidei pare-
dzeti modeli, kustigi vai nekustigi; visu
veidu mozaikmiklas (salickamie atteli)

Golfa nijas un to dalas

RazoSana, kura izmantotie

materiali ir klasificgjami
cita pozicija
nekaizstradajums

Razo$ana, kura:

— izmantotie materiali ir
klasificgjami cita pozi-
cija neka izstradajums;

— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas

Razo$ana, kura izmantotie
materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka izstrada-
jums. Tomér golfa niiju
uzgalu pagatavoSanai var
izmantot rupji  aptEstus
blokus

ex 96. nodala

ex 9601 un
ex 9602

ex 9603

9605

Dazadi izstradajumi, iznemot:

No dzivnieku, augu vai mineralu
izcelsmes materialiem grieztie
izstradajumi

Slotas, sukas (iznemot zaru slotas un
lidzigus izstradajumus un no caunu vai
vaveru spalvas pagatavotdas otas), ar
roku darbinami mehaniskie bezmotora
gridas tiritaji, krasotaju spilventini un
veltnisi, $paktellapstinas

Celojuma komplekti, ko izmanto perso-
niskai higiénai, S$uSanai, drébju vai
apavu tiriSanai

Razo$ana, kura izmantotie

materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums.

RazoSana no “apstradata”
grebuma materialiem, kas
noraditi tai pasa pozicija

RazoS$ana, kura visu
izmantoto materialu veértiba
neparsniedz  50%  no

izstradajuma razotdja cenas

Katram priekSmetam no
komplekta jaatbilst notei-

kumiem, kas wuz to
attiektos, ja tas nebitu
ietverts komplekta. Var
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HS pozicijas Nr.

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas

nodroSina izcelsmes statusu

() 2 3) vai “
izmantot arT izstradajumus,
kas ir nenoteiktas
izcelsmes izstradajumi, ar
nosacTjumu, ka to kopgja
vértiba neparsniedz 15 %
no komplekta razotdja
cenas

9606 Pogas, spiedpogas, spraudpogas, pogu | Razosana, kura:
veidnes un citas $o izstradajumu dalas; | — izmantotiec materiali ir
pogu sagataves klasificgjami cita pozi-
cija neka izstradajums;
— visu izmantoto mate-
rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
9608 Lodisu  pildspalvas; rakstamie un | RaZzoSana, kura izmantotie
markieri ar filca vai cita poraina mate- | materiali ir klasificgjami
riala smaili; pildspalvas un tamlidzigi | cita pozicija neka izstrada-
rakstampiederumi; kopé&Sanas spalvas; | jums.
pildzimuli ar spiezot vai skrivgjot izbi- | Var izmantot ari spalvas,
damu serdi; spalvaskati, zimulturi un | spalvu galipus un citus
tamlidzigas preces; to detalas (ari uzgali | taja pasa pozicija klasifi-
un piespraudes), izpemot tas, kas | c€tus materialus
ieklautas pozicija 9609
9612 Rakstammasinu lentes vai tamlidzigas | RazoSana, kura:
lentes, piesiicinatas ar tinti vai citddi | — izmantotie materiali ir
apstradatas  nospiedumu  ieg@Sanai, klasificgjami cita pozi-
spolgs, kasetSs vai bez tam; zimogspil- cija neka izstradajums;
veni, ar tinti piesficinati vai nepiesiici- | — visu izmantoto mate-
nati, karbipas vai bez tam rialu  vertiba nepar-
sniedz 50 % no izstra-
dajuma razotaja cenas
ex 9613 Skiltavas ar pjezoaizdedzi Razo$ana, kura visu to
izmantoto materialu
vértiba, kas  klasificéti
pozicija 9613, neparsniedz
30 % no izstradajuma razo-
taja cenas
ex 9614 Pipes un pipju galvinas Razo$ana no rupji apstra-

datam sagatavém
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HS pozicijas Nr. Tsstradajuma apraksts Nenoteiktas 1zcelsmesvynat§:r1alu apstrade vai parstrade, kas
nodroSina izcelsmes statusu
1 (2 (3) vai )
97. nodala Makslas darbi, kolekcionéSanas un anti- | RazoSana, kurda izmantotie
kvarie priekSmeti materiali ir klasificgjami
cita pozicija neka
izstradajums

(") Iznémums attieciba uz kukurlizu Zea indurata piemérojams lidz 2002. gada 31. decembrim.

(%) Tpasos nosacijumus attieciba uz “specifiskiem procesiem” skatit 7.1. un 7.3. ievada piezimé.

(®) IpaSos nosacfjumus attieciba uz “specifiskiem procesiem” skatit 7.2. ievada piezime.

(*) 32. nodalas 3. piezime nosaka, ka tie ir preparati, ko izmanto jebkura materiala krasoSanai vai izmanto ka sastavdalas krasvielu
razoana, ja tie nav klasificéti kada cita 32. nodalas pozicija.

(®) Pozicijas dala, kas atdalita no pargja teksta ar semikolu, uzskatama par grupu.

() Attieciba uz izstradajumiem, kuros ietilpst materiali, kas klasificéti pozicijas 3901 lidz 3906, no vienas puses, un pozicija 3907 lidz
3911, no otras puses, S0 ierobezojumu pieméro tikai tai materialu grupai, kura svara zina izstradajuma ir parsvara.

() Par loti caurspidigam uzskatamas $adas folijas: folijas, kuru optiskais necaurspidigums, ko méra saskana ar ASTM-D 1003-16 péc
Gardnera méra (necaurspidiguma koeficienta), ir mazaks par 2 %.

(®) Par TpaSiem nosacjumiem attieciba uz izstradajumiem, kas ir izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.

(°) Skatit 6. ievada piezimi.

('%) Attieciba uz neelastigiem un negumijotiem trikotazas izstradajumiem, kas iegiiti saujot vai savienojot trikotazas dranas gabalus
(piegrieztus vai aditus péc formas), skatit 6. ievada piezimi.

(') SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

(2) So noteikumu pieméro lidz 2005. gada 31. decembrim.
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2.4 Papildinajums

Atkapes no apstrades vai parstrades darbibam, kas javeic nenoteiktas
izcelsmes materialiem, lai izgatavotais izstradajums varétu iegiit noteiktas
izcelsmes statusu saskapa ar $1 pielikuma 4. pantu

Iesp&jams, ka ST regula neattiecas uz visiem $aja saraksta minétajiem izstradaju-
miem. Tapéc vajadzigs skatit citas $1s regulas dalas.

Kopigi noteikumi

1. Izstradajumiem, kas minéti tabula talak, 2. papildinajuma paredz&to noteikumu
vieta var piemérot ar $adus noteikumus.

2. Izcelsmes apliecindjums, kas izsniegts vai izstradats saskana ar So papildina-

jumu, ietver $adu pazinojumu anglu valoda: “Derogation — Appendix 2A of
Annex II of Council Regulation (EC) 1528/2007 — Materials of HS heading

No ... originating from ...

used.”. Sos pazinojumus icklauj 7. ailé parvada-

jumu sertifikata EUR.1, kas minéts Padomes Regulas (EK) 1528/2007 II
pielikuma 17. panta, vai pievieno faktirrékina deklaracijai, kas minéta
Padomes Regulas (EK) 1528/2007 II pielikuma 14. un 19. panta.

3. AKK valstis un dalibvalstis no savas puses veic vajadzigos pasakumus, lai
istenotu So pielikumu.

HS pozicija

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai
parstrade, kas nodrosina izcelsmes statusu

ex 4. nodala

Piena parstrades produkti;
— ar 17. nodalas materialu saturu ne vairak ka 20 % no
svara

Razosana, kura visi izmantotie 4. nodalas
materiali ir pilniba iegtti

6. nodala

Vegetgjosi koki un citi augi; sipoli, saknes un tamli-
dzigas augu dalas; griezti ziedi un dekorativi zalumi

Razo$ana, kura visi izmantotie 6. nodalas
materiali ir pilniba iegti.

ex 8. nodala

Edami augli un rieksti; citrusauglu un melonu mizas
— ar 17. nodalas materialu saturu ne vairak ka 20 % no
svara

Razosana, kura visi izmantotie 8. nodalas
materiali ir pilniba ieguti,

1101 Kviesu vai labibas maistjuma milti RazoSana no jebkura pozicija, izpemot
pasa produkta poziciju, ieklautajiem
materialiem

12. nodala Ellas augu seklas un augli; dazadi graudi, seklas, augli; | Razosana no jebkura pozicija, izpemot
augi ropnieciskam vajadzibam un arstniecibas augi; | pasa produkta poziciju, iek]autajiem
salmi un rupja bariba materialiem

1301 Sellaka; dabigie sveki, svekainas vielas, gumijas sveki | Razo$ana, kura visu izmantoto pozicija

un oleosveki (pieméram, balzami) 1301 klasificéto materialu vertiba nepar-
sniedz 60 % no izstraddjuma razotdja
cenas
ex 1302 Darzenu sulas un ekstrakti; pektmvielas, pektinati un | RazoSana, kura visu izmantoto materialu
pektati; agars un parjie augu izcelsmes recinatdji un | vertiba neparsniedz 60 % no izstradajuma
biezinataji, parveidoti vai neparveidoti: razotdja cenas
— iznemot no augu valsts produktiem iegiitus recina-
tajus un biezinatajus, arT modificétus
ex 1506 Citi dzivnieku tauki un ellas un to frakcijas, rafinétas | RazoSana no jebkura pozicija, iznpemot

vai nerafinétas, bet bez kimiska sastava izmainam:
— iznemot cietas frakcijas

pasa produkta
materialiem

poziciju, ieklautajiem
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HS pozicija

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai
parstrade, kas nodrosina izcelsmes statusu

ex 1507 lidz Augu ellas un to frakcijas:
ex 1515
— Sojas, zemesriekstu, palmu, kopras, palmu kodolu, | Razosana no jebkura apakspozicija,
babast, tungas koku un oitisiku ella, mirSu vasks | iznpemot pasa produkta poziciju, icklauta-
un sumahu vasks, jojobas ellas frakcijas un ellas | jiem materialiem
tehniskam vai ripnieciskam vajadzibam, izpemot
partikas precu razoSanai
— iznemot olivellu pozicija 1509 un 1510 Razo$ana no jebkura pozicija, izpemot
pasa produkta poziciju, ieklautajiem
materialiem
ex 1516 Dzivnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas, | RazoSana, kura izmantotie materiali ir

pilnigi vai dalgji hidrogenétas, esterificétas, paresterifi-

cetas vai elaidinétas, rafinétas vai nerafinétas, bet talak

neapstradatas:

— hidrogenétas ricinellas, t.s.
ellas, un to frakcijas,

“opalvaska” tauki un

klasificgjami citd pozicija, neka produkts

ex 18. nodala

Kakao un ta izstradajumi
— ar 17. nodalas materialu saturu ne vairak ka 20 % no
svara

Razosana no jebkura pozicija, izpemot
pasa izstradajuma poziciju, icklautajiem
materialiem

ex 1901 Tadi partikas izstradajumi no miltiem, putraimiem, | RazoSana no jebkura pozicija, iznpemot
rupja maluma miltiem, cietes vai iesala ekstrakta, kuri | pasa izstradajuma poziciju, ieklautajiem
satur mazak par 40 svara % kakao un kuri citur nav | materialiem
minéti vai ieklauti; citur nemingti un neietverti partikas
izstradajumi no poziciju 0401 Iidz 0404 precém, kas
satur mazak par 5 svara % kakao.
— ar 17. nodalas materialu saturu ne vairak ka 20 % no
svara
1902 Miklas (pastas) izstradajumi, arT termiski apstradati vai
ar pildijumu (galu vai citiem produktiem), vai citadi
sagatavoti, ka spageti, makaroni, niideles, lazanja,
klimpas, pelmeni, pilditi makaroni; kuskuss, sagatavots
vai nesagatavots
— kuru sastava ir ne vairdk ka 20 svara % galas, galas | RazoSana, kura visiem izmantotajiem 11.
subproduktu, zivju, vézveidigo vai mikstmieSu nodalas produktiem ir noteiktas izcelsmes
statuss
— kuru sastava ir vairak neka 20 svara % galas, galas | RazoSana, kura:
subproduktu, zivju, vézveidigo vai mikstmieSu — visiem izmantotajiem 11. nodalas
produktiem ir noteiktas izcelsmes
statuss,
— visi izmantotie 2. un 3. nodalas mate-
riali ir pilniba iegati
1903 Tapioka un tas aizstdjgji, kas pagatavoti no cietes | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot

parslu, graudu, putraimu, atsiju vai tamlidziga veida
— ar pozicijas 1108 13 materialu (kartupelu ciete) saturu
ne vairak ka 20 % no svara

pasa produkta ieklautajiem

materialiem

poziciju,
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HS pozicija

Izstradajuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai
parstrade, kas nodrosina izcelsmes statusu

1904 Gatavi partikas produkti, kas ieglti, uzpuSot vai | RazoSana:
apgrauzdgjot labibu vai labibas produktus (piem@ram, | — no jebkuras pozicijas materialiem,
kukuriizas parslas); graudaugu produkti (izpemot kuku- iznemot pozicija 1806 mingtos,
riizu) graudu veida vai parslu veida vai citadi parstra- | — kura visiem izmantotajiem 11. nodalas
datos graudos (iznpemot miltus, putraimus un rupja produktiem ir noteiktas izcelsmes
maluma miltus), iepriek§ termiski apstradati vai citadi statuss
sagatavoti, kas nav citur minéti un ieklauti
— ar 17. nodalas materialu saturu ne vairak ka 20 % no
svara
1905 Maize, miklas izstradajumi, kikas, cepumi un citi | Razos$ana, kura visiem izmantotajiem 11.

maizes izstradajumi ar kakao piedevu vai bez tas; diev-
maizites, tukSas kapsulas, ko izmanto farmacija, zimog-
vafeles, rispapirs un tamlidzigi produkti

nodalas produktiem ir noteiktas izcelsmes
statuss

ex 20. nodala

Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu dalu izstradajumi;

— no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot apakspo-
zicija 0711 51 min&tos

— no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pozicija
2002, 2003, 2008 un 2009 miné&tos

— ar 17. nodalas materialu saturu ne vairak ka 20 % no
svara

RazoSana, kura neviena izmantota mate-
ridla  veértiba neparsniedz 60 % no
produkta razotdja cenas

ex 21. nodala

Dazadi partikas izstradajumi:
— ar 4. un 17. nodalas materialu saturu ne vairak ka
20 % no svara

Razosana, kura neviena izmantota mate-
riala verfiba neparsniedz 60 % no
produkta razotdja cenas

ex 23. nodala

Partikas riipniecibas atlikumi un atkritumi; gatava rupja

dzivnieku bariba:

— ar kukurtizas vai 2., 4. un 17. nodalas materialu
saturu ne vairak ka 20 % no svara

Razo$ana, kura neviena izmantota mate-
ridla  vertiba neparsniedz 60 % no
produkta razotaja cenas
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3. Papildindjums

Parvadajumu sertifikata veidlapa

. Parvadajumu sertifikatus EUR.1 sagatavo uz veidlapas, kuras paraugs dots

$aja pielikuma. So veidlapu iespieZ viena vai vairakas valodas, kuras sagata-
vota §T regula. Sertifikatus sagatavo viena no $im valodam un saskana ar
eksportétajvalsts tiestbu aktu noteikumiem; ja tos aizpilda rokraksta, izmanto
tinti un raksta ar drukatiem burtiem.

. Katra sertifikata izmers ir 210 x 297mm, ir pieJaujama pielaide [idz plus 8mm

vai minus Smm garuma. Izmantotais papirs ir balts, ar rakstiSanai piemérotu
formatu, bez mehaniskas celulozes piejaukuma un ar svaru vismaz 25g/m?.
Taja ir iespiests zal$ gijosets fona raksts, kas viltojumus ar mehaniskiem vai
kimiskiem Iidzekliem padara acij pamanamus.

. Eksportétajvalstis var paturét tiesibas pasas iespiest sertifikatus vai atlaut tos

iespiest apstiprinatam tipografijam. P&dgja mindtaja gadijuma uz katras veid-
lapas jabiit noradei par $adu apstiprinajumu. Katra sertifikata jabit tipografijas
nosaukumam un adresei vai zimei, péc kuras tipografiju var identificet. Veid-
lapa arT jabiit iespiestam vai ierakstitam kartas numuram, péc kura veidlapu
var identificgt.
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PARVADAJUMU SERTIFIKATS

1. Eksportétajs (nosaukums, pilna adrese, valsts)
EUR.1 Nr. A 000.000

Pirms &is veidlapas aizpildi§anas skatit piezimes nakamaja
lappusé

2. Sertifikats preferencialai tirdzniecibai starp

un
3. Predu sanéméjs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (var
nenoradtt)
(ierakstiet atbilstigas valstis, valstu grupu vai teritorijas)
4. Valsts, valstu grupa vai 5. Galamérka valsts, valstu
teritorija, kas uzskatama grupa vai teritorija
par izstradajumu izcelsmes
vietu
6. Transporta informacija (var nenoradit) 7. Piezimes
8. Preces numurs; mark&jumi un numuri; iepakojumu skaits un 9. Bruto svars (kg) vai cita 10. Faktarrékini (var nenoradit)

veids ('); pre¢u apraksts meérvientba (litri, m* utt.)

11. MUITAS IESTADES VIZA 12. EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Deklaracija apstiprinata
Es, apak3a parakstijies, apliecinu, ka Seit

Eksportésanas documents (* - S ) i e P
sportésanas documents () Ras S aprakstitas preces atbilst $3 sertifikata izdo$anas
Veidlapa N e I/ \\ prasibam.
Muitas iestade ......ccoceeevvieeriennns N Y
I \
&j i teritorij 1 Zimogs 1
Izdevéja valsts vai teritorija 1 9 ; Vieta un datums ...
....................................................... \ J
DAtUMS ..eueeeeeeeceeereserenneeseesenenens K .
(paraksts) TNeeae- -7 (paraksts)

(") Ja preces nav iesainotas, attiecigi janorada izstradajumu skaits vai vards “bez iesainojuma”.
() Aizpildit tikai tad, ja tas prasits eksportétajvalsts vai teritorijas noteikumos.
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14. Parbaudes rezultats

13. Parbaudes pieprasijums (kam):
Veiktaja parbaudeé konstatéts, ka (*)

[ $o sertifikatu izdevusi noradita muitas iestade un taja noradita

informacija ir preciza.

[Jta autentiskums un precizitite neatbilst prasibam

(skatit pievienotas piezimes).

Ir pieprasTta $a sertifikata autentiskuma un pareizibas parbaude

JIOSEE - JIOEE -
. N . N
. S . S
/ . / .
/ \ / \
’ AY ’ AY
i \ ) \
I 1 I A
1 1 1 1
1 Zimogs 1 1 Zimogs I
' I ' 1
\ 1 \ 1
\ 1 \ 1
\ ’ \ ,
\ / \ /
\ / . /
S . S .
< . < .
S -7 b ™ N - »
(paraksts) (paraksts)

(*) lerakstiet X attiecigaja lodzina.

PIEZIMES
Sertifikatos nedrikst bt dz&sumi vai cits citam pari parrakstiti vardi. Visi grozijumi jaizdara, svitrojot nepareizos datus un pievienojot

1.
vajadzigos labojumus. Katru $adu grozijumu parafé persona, kas aizpildijusi sertifikatu, un vizeé izdevéjas valsts vai teritorijas muitas

dienesti.

2. Starp sertifikata ierakstitajam precém nedrikst bt atstarpes, un pirms katras preces jabut preces numuram. Tie$i zem pédéjas preces
janovelk horizontala Iinija. Jebkura neizmantota vieta japarsvitro ta, lai nebitu iesp&jami vélaki papildinajumi.

3. Preces jaapraksta saskana ar tirdzniecibas praksi un pietiekami siki, lai tas batu identificgjamas.
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PIETEIKUMS PARVADAJUMU SERTIFIKATA SANEMSANAI

1. Eksportétajs (nosaukums, pilna adrese, valsts)
EUR.1 Nr. A 000.000

Pirms §is veidlapas aizpildi$anas skatit piezimes nakamaja
lappusé

2. Pieteikums sertifikata sanems$anai, lai izmantotu preferencialai
tirdzniecibai starp

un
3. Prec¢u sanémeéjs (nosaukums, pilna adrese, valsts) (var
nenoradtt)
(ieraksta attiecigas valstis, valstu vai teritoriju grupas)
4. Valsts, valstu grupa vai 5. Galamérka valsts, valstu
teritorija, kas uzskatama grupa vai teritorija
par izstradajumu izcelsmes
vietu
6. Transporta informacija (var nenoradit) 7. Piezimes
8. Preces numurs; mark&jumi un numuri; iepakojumu skaits un 9. Bruto svars (kg) vai cita 10. Faktdrrekini (var nenoradit)
veids ('); pre¢u apraksts mérvieniba (litri, m* u.c.)

(") Ja preces nav iesainotas, attiecigi janorada izstradajumu skaits vai vards “bez iesainojuma”.
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EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apak$a parakstijies lapas otra pusé aprakstito pre¢u eksportétajs,

APLIECINU,
NORADU,

IESNIEDZU

APNEMOS

LUDZU

ka preces atbilst pievienota sertifikata izdoSanai vajadzigajiem nosactjumiem,

ka 8adi apstak|i nodrosina attiecigo precu atbilstibu iepriek§ minétajiem nosacijumiem:

$adus apstiprinoSus dokumentus ('):

péc attiecigo iestazu pieprasijuma iesniegt jebkuru papildu apliecindjumu, ko §is iestades var pieprasit
pievienota sertifikata izsnieg§anas mérkiem, un apnemos, ja tas tiks prasits, piekrist jebkurai manu kontu
parbaudei un jebkurai minéto preCu razoSanas procesu parbaudei, ko veiktu minétas iestades,

izdot pievienoto sertifikatu attieciba uz §im precém.

(vieta un datums)

(paraksts)

() Importeanas dokumenti, parvadajumu sertifikati, razotaja deklaracijas u.c., kas attiecas uz razo$ana izmantotajiem razojumiem vai precém, kas tiek
reeksportétas taja pasa valst.
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4. Papildindjums
Faktiirrékina deklaracija

Fakturrekina deklaracija, kura teksts ir noradits turpmak, jasagatavo saskana ar
zemsvitras piezimém. Zemsvitras piezimes tomer nav japarraksta.

Teksts bulgaru valoda

W3HOCUTENAT HAa MPOLYKTUTE, 0OXBAaHATH OT TO3HM JOKYMEHT (MHTHHUYECKO pa3pe-
wenne Ne ... (') mexmapupa, 4e OCBEH KbIETO € OTOEIsA3aHO JPYro, TE3H
MPOJYKTH Ca C ... npedepeHimaneH npousxox (2).

Teksts spanu valoda

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... (")) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ... (%).

Teksts ¢ehu valoda

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohla-
Suje, ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto vyrobky preferen¢ni ptivod v ... (3).

Teksts danu valoda

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ... (")), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har preferenceoprindelse i ... ().

Teksts vacu valoda

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... ()) der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht
anders angegeben, préferenzbegiinstigte ... (?) Ursprungswaren sind.

Teksts igaunu valoda

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ... (')
deklareerib, et need tooted on ... (?) sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui
on selgelt ndidatud teisiti.

Teksts grieku valoda

O efoyoyéag T@V TPOIdVIOV MOV KOADTTOVTOL OO TO Tapov Eyypapo (adelo
tedoveiov vr'op. ... (1) dnhdvel 0t €kTOC €Gv dNADVETOL GOODG GAA®G, TO
TPOidVTO 0VTE givar TPOTNGIKNG KaTay®yns .. ().

Teksts anglu valoda

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation
No ... (!)) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... (%) preferential origin.

Teksts franc¢u valoda

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation doua-
niére n° ... (")) déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
l'origine préférentielle ... (%).

Teksts horvatu valoda

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (1))
izjavljuje da su, osim ako je drukéije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (%)
preferencijalnog podrijetla.

(") Ja faktarrekina deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs pielikuma 22. panta nozimg, Seit
ieraksta atzita eksportétaja atlaujas numuru. Ja fakturrékina deklaraciju nesagatavo atzits
eksportétajs, noradi iekavas nepem V&ra vai So vietu atstaj tukSu.

(®) Ja fakttirrekina deklaracija pilniba vai dalgji attiecas uz produktiem, kuru izcelsme ir
Setta un Melila 3a pielikuma 41. panta nozimg@, eksportétajam, izmantojot simbolu
“CM”, tie skaidri janorada dokumenta, par kuru sagatavo deklaraciju.
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Teksts italu valoda

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ... (") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ... (%).

Teksts latvieSu valoda

To produktu eksportétdjs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)),
deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prefe-
renciala izcelsme no ... (3).

Teksts lietuviesu valoda

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (1))
deklaruoja, kad, jeigu kitaip aiSkiai nenurodyta, tai yra ... (%) preferencinés
kilmes prekes.

Teksts ungaru valoda

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... (1))
kijelentem, hogy eltérd egyértelmii jelzés hianyaban az aruk preferencialis
... (%) szarmazasuak.

Teksts maltieSu valoda

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana
Nru ... (Y)) jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-
prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (%).

Teksts holandieSu valoda

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douane-
vergunning nr. ... (!)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (%).

Teksts polu valoda

Eksporter produktow objgtych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr
... (1) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te
maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Teksts portugalu valoda

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo adua-
neira n.° ... (1)), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes
produtos sdo de origem preferencial ... (?).

Teksts rumanu valoda

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr.
... (1) declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste
produse sunt de origine preferentiala ... (?).

Teksts slovénu valoda

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov S§t.
... (M) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferen-
cialno ... (%) poreklo.

Teksts slovaku valoda

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (1)) vyhla-
suje, ze okrem zretelne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny povod

V..

(") Ja faktarrekina deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs pielikuma 22. panta nozimg, Seit
ieraksta atzita eksportétaja atlaujas numuru. Ja fakturrékina deklaraciju nesagatavo atzits
eksportétajs, noradi iekavas nepem V&ra vai So vietu atstaj tukSu.

(®) Ja fakttirrekina deklaracija pilniba vai dalgji attiecas uz produktiem, kuru izcelsme ir
Setta un Melila 3a pielikuma 41. panta nozimg@, eksportétajam, izmantojot simbolu
“CM”, tie skaidri janorada dokumenta, par kuru sagatavo deklaraciju.
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Teksts somu valoda

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa N:o ... (1)) ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ... alkuperituotteita ().

Teksts zviedru valoda

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens till-
stand nr ... (') forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
forménsberittigande ... ursprung (%).

-0
(vieta un datums)
-

(Eksportétaja paraksts; papildus skaidra raksta janorada tas personas vards, kura
parakstijusi deklaraciju)

(") Ja fakttrrekina deklaraciju sagatavo atzits eksportétajs pielikuma 22. panta nozimé, Seit
ieraksta atzita eksportetaja atlaujas numuru. Ja faktirrékina deklaraciju nesagatavo atzits
eksportétajs, noradi iekavas nepem veéra vai So vietu atstaj tukSu.

(%) Ja faktarrekina deklaracija pilniba vai dalgji attiecas uz produktiem, kuru izcelsme ir
Seata un Melila $a pielikuma 41. panta nozimé, eksportétajam, izmantojot simbolu
“CM”, tie skaidri janorada dokumenta, par kuru sagatavo deklaraciju.

(®) Sis norades var nenemt véra, ja attieciga informacija ir pasa dokumenta.

(%) Skatit 3a pielikuma 19. panta 5. punktu. Gadijumos, kad eksportétdja paraksts nav
vajadzigs, atbrivojums no ta nozimé, ka ari parakstitaja vards nav jaraksta.



2007R1528 — LV — 01.10.2014 — 004.002 — 140

5.4 Papildinajums
Piegadataja deklaracija par izstradajumiem, kam ir preferenciala izcelsme

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka $aja faktirrékina minétas preces........... ".

it TaZ0tas .........c.ccc.... () un atbilst izcelsmes noteikumiem, kas reglamenté prefe-
rencialo tirdzniecibu starp AKP valstim un Eiropas Kopienu.

Vajadzibas gadijuma es appemos muitas iestadém sniegt pieradijumus, kas aplie-
cina §is deklaracijas patiesumu.

Piezime

Piegadataja deklaracija ir iepriekSminétais teksts, kas ir sagatavots saskapa ar
turpmakminétajam zemsvitras piezimém. Zemsvitras piezimes nav jaatveido.

(") — Ja deklaracija attiecas tikai uz dazam faktarrekina mintajam precém, tas skaidri
janorada vai jaapzimé un §is apzim&ums janorada deklaracija $ada veida: “... Saja
fakturrekina mingtas preces ar apzim&jumu ..., ir razotas ...”.

— Ja izmanto dokumentu, kas nav faktarrékins vai faktarrékina pielikums (skatit 26.
panta 3. punktu), varda “faktirrékins” vieta jamin attieciga dokumenta nosaukums.

(%) Kopiena, dalibvalsts, AKP valsts vai AZT. Ja norada AKP valsti vai AZT, jaatsaucas uz

Kopienas muitas iestadi, kura glabajas attiecigais (-ie) EUR.1 sertifikats (-i), noradot art
attieciga (-0) sertifikata (-u) numuru un, ja iesp&jams, attiecigd importESanas muitas
punkta numuru.

(®) Vieta un datums.

(*) Vards un ienemamais amats uzpémuma

(°) Paraksts.
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5.B Papildinajums

Piegadataja deklaracija par izstradajumiem, kam nav preferencialas
izcelsmes

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka S$aja faktirrékina aprakstitas preces

........... (") ir razotas ........... (%) un tajas ir $adas sastavdalas vai $adi materiali,
kam nav AKP, AZT vai Kopienas izcelsmes preferencialai tirdzniecibai:

..................................... () e () e )
.............................................................................................................................. ©)

Vajadzibas gadijuma es appemos muitas iestadém sniegt pieradijumus, kas aplie-
cina §is deklaracijas patiesumu.

Piezime

Piegadataja deklaracija ir iepriekSminétais teksts, kas ir sagatavots saskanpa ar
turpmakmingtajam zemsvitras piezimém. Zemsvitras piezimes nav jaatveido.

(') — Ja deklaracija attiecas tikai uz dazam faktirrekind mingtajam preceém, tas skaidri
janorada vai jaapzimé un §is apzim&ums janorada deklaracija $ada veida: “... Saja
fakturrekind mingtas preces ar apzim&jumu ... ir razotas ...”.

— Ja izmanto dokumentu, kas nav faktarrékins vai faktarrekina pielikums (skatit 26.
panta 3. punktu), varda “faktarrékins” vieta jamin attieciga dokumenta nosaukums.

(3 Kopiena, dalibvalsts, AKP valsts, AZT vai Dienvidamerika.

() Visos gadijumos jasniedz apraksts. Aprakstam jabiit izsmeloSam un pietickami detali-

z&tam, lai lautu noteikt attiecigo precu tarifa klasifikacijas numuru.

(*) Muitas vértibas janorada tikai tad, ja tas prasitas.

(°) Izcelsmes valsts janorada tikai tad, ja ta prasita. Janorada tikai preferencialas izcelsmes

valsts. Ja izcelsme nav preferenciala, janorada “tresa valsts”.

(®) Un tam [Kopiena] [dalibvalsti], [AKP valsti], [AZT], [Dienvidafrika] ir veikta $ada

apstrade ..., pievieno veiktas apstrades aprakstu, ja $1 informacija ir prasita.

(7) Vieta un datums

(®) Vards un ienemamais amats uzpémuma

(°) Paraksts
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6. papildinajums

Informacijas sertifikats

. Saja pielikuma doto informacijas sertifikata veidlapu izmanto un iespieZ viena

vai vairakas oficialajas valodas, kuras sagatavota regula, un saskana ar ekspor-
tetajvalsts tiesibu aktu noteikumiem. Informacijas sertifikatus aizpilda viena
no §Tm valodam. Ja tos aizpilda rokraksta, izmanto tinti un raksta ar drukatiem
burtiem. Tiem ir iespiests vai ierakstits kartas numurs, péc kura tos var iden-
tificet.

. Informacijas sertifikata izmérs ir 210 x 297mm, ir pielaujama pielaide lidz

plus 8mm vai minus Smm garuma. Papiram jabut baltam, rakstampapira
izméra, bez mehaniskam koka Skiedrvielam un ar svaru ne mazaku par
25g/m?.

. Valsts parvaldes iestades var paturét tiesibas paSas iespiest veidlapas vai laut

tas iespiest apstiprinatas tipografijas. Pedeja minétaja gadijuma uz katras veid-
lapas jabut noradei par $adu apstipringjumu. Uz veidlapam jabut tipografijas
nosaukumam un adresei vai zimei, péc kuras tipografiju var identificét.
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Eiropas Kopienas

1.

Piegadatajs ()

INFORMACIJAS SERTIFIKATS,

lai vienkarsotu

PARVADAJUMU SERTIFIKATA

izdoSanu preferencialai tirdzniecTbai starp

2.

Sanéméjs ()

EIROPAS KOPIENA
un

AKK VALSTIS THE ACP STATES

3.

Parstradatajs (')

4. Valsts, kura ir veikta apstrade vai parstrade

Importa muitas iestade (')

5. Dienesta vajadzibam

Importé$anas dokuments (*)

Veidlapa: ......cccoveereneenne

SEIJAS NEI ot

Datums l:I:D

N e

PRECES NOSUTITAS GALAMERKA DALIBVALSTIM

Apzimé&jumi, numuri,
daudzums un iepakojumu
skaits

9.

Precu aprakstiSanas un kodéSanas harmonizétas sistémas 10. Daudzums *
attiecigais pozicijas/apak3pozicijas numurs (KN kods)

11. Vértiba ()
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IMPORTETO PRECU IZLIETOJUMS

12. Precu aprakstiSanas un kodéSanas harmonizétas sistémas attiecigais | 13. lzcelsmes

poZzicijas/apakspozicijas numurs (HS kods)

14. Daudzums (*) | 15. Veértiba ()()

valsts

16. Apstrade vai parstrades veids

17. Piezimes

18. MUITAS IESTADES VIZA

Deklaracija apstiprinata

DOKUMENES: ..o
Veidlapa: ....ccooceevveeiieenens N e
Muitas iestade: ......ccoooviviiniiie e

LT[

Datums:

(Paraksts)

-

9. EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, zemak parakstijies apliecinu, ka $aja sertifikata ieklauta
informacija ir preciza.

(Paraksts)

(") Personas vai uznémuma pilna adrese.
() Neobligata informacija

(*) Kg, hl, m* vai cita mérvieniba.

() lesainojumu kopa ar taja ietvertajam precem uzskata par vienotu veselumu. Tomer $is noteikums neattiecas uz iesainojumu, kas atskiras no $ada
izstradajuma parasta iesainojuma un kam bez iesainojuma pielietojuma ir pada nemainiga vértiba.

(°) Vertiba ir janorada saskana ar noteikumiem par izcelsmi.
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PARBAUDES PIEPRASIJUMS

Es, parakstijies muitas ierédnis, pieprasu $a informacijas sertifikata
autentiskuma un precizitates parbaudi.

PARBAUDES IZNAKUMS

Muitas ierédna veikta parbaude liecina, ka

a) $So informacijas sertifikatu izdevusi noradita muitas iestade un
taja noradita informacija ir preciza (*)

b) ta autentiskums un precizitate neatbilst prasibam (skatit
pievienotas piezimes) (*)

(vieta un datums)

(atbildigas personas paraksts)

(vieta un datums)

e s
. N
. .
’ Ay
’ e
/ \
’ g
1 1
' P 1
' Oficial szimogs 1
1 I
A 1
A} 1
] ’
\ /
\ /
. .
N .
el s

(atbildigas personas paraksts)

(*) Svitrot, ja nepieméro.
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7. papildindajums
Izstradajumi, kuriem nepieméro 31 pielikuma 6. panta S. punktu

Ripniecibas izstradajumi (1)

KN kods 96

Automobili un citadi mehaniskie transportlidzek]i

87031010
87031090
87032110
87032190
87032211
87032219
87032290
87032311
87032319
87032390
87032410
87032490
87033110
87033190
87033211
87033219
87033290
87033311
87033319
87033390
87039010
87039090

Sasijas ar dzinéju
87060011
87060019
87060091
87060099

Mehanisko transportlidzek]u virsbiives (ieskaitot kabines)

87071010
87071090
87079010
87079090

Mehanisko transportlidzeku dalas un piederumi

87081010
87081090
87082110
87082190
87082910
87082990
87083110
87083191
87083199
87083910
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87083990
87084010
87084090
87085010
87085090
87086010
87086091
87086099
87087010
87087050
87087091
87087099
87088010
87088090
87089110
87089190
87089210
87089290
87089310
87089390
87089410
87089490
87089910
87089930
87089950
87089992
87089998

Ripniecibas izstradajumi (2)

Neapstradats aluminijs

76011000
76012010
76012091
76012099

Aluminija pulveri un pléksnes

76031000
76032000

Lauksaimniecibas produkti (1)

Dzivi zirgi, ézeli, muli un zirgézeli

01012010

Piens un krejums, neiebiezinats

04011010
04011090
04012011
04012019
04012091
04012099
04013011
04013019
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04013031
04013039
04013091
04013099

Paninas, riguspiens un kréjums, jogurts, kefirs
04031011
04031013
04031019
04031031
04031033
04031039

Kartupeli, svaigi vai dzesinati

07019051

Paksaugu darzeni, lobiti vai nelobiti, svaigi vai dzesinati

07081020
07081095

Citadi svaigi vai dzesinati darzeni
07095190
07096010

Saldeti darzeni (nesagatavoti vai sagatavoti, tvaicéjot vai varot iident)

07108095

Islaicigai glabdSanai ickonservéti darzeni
07111000
07113000
07119060
07119070

Dateles, viges, ananasi, avokado, gvajaves, mango

08042090
08043000
08044020
08044090
08044095

Vinogas, svaigas vai Zavétas
08061029 (3) (12)
08062011
08062012
08062018

Melones (ieskaitot arbiizus) un papaijas

08071100
08071900

Svaigas aprikozes, kirsi, persiki (ieskaitot nektarinus)

08093011 (5) (12)
08093051 (6) (12)
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Citadi augli, svaigi
08109040
08109085

Augli un rieksti, kas konserveti islaicigai glabasanai

08121000
08122000
08129050
08129060
08129070
08129095

Zaveti augli
08134010
08135015
08135019
08135039
08135091
08135099

Piper gints pipari; kaltéti, saberzti vai malti

09042010

Sojas pupu efla un tas frakcijas
15071010
15071090
15079010
15079090

Saulespuku ella, saflora ella vai kokvilnas ella

15121110
15121191
15121199
15121910
15121991
15121999
15122110
15122190
15122910
15122990

Rapsu, ripsu vai sinepju efla un to frakcijas

15141010
15141090
15149010
15149090

Augli, rieksti un citas édamas augu dalas

20081959

Auglu sulas (ieskaitot vinogu misu)

20092099
20094099
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20098099

Neapstradata tabaka; tabakas atkritumi

24011010
24011020
24011041
24011049
24011060
24012010
24012020
24012041
24012060
24012070

Lauksaimniecibas produkti (2)

Griezti ziedi un ziedu pumpuri

06031055
06031061

06031069 (11)

Sipoli, Salotes, kiploki, puravi un citadi sipolu darzeni

07031011
07031019
07031090
07039000

Galvinkaposti, ziedkaposti, kolrabji, lapu kaposti un tamlidzigi partikas kapos-

taugi
07041005
07041010
07041080
07042000
07049010
07049090

Darza salati (Lactuca sativa) un cigorini

07051105
07051110
07051180
07051900
07052100
07052900

Burkani, galda raceni un kali, galda bietes, auzu saknes (puraviapu plostbarzi),

saknu selerijas

07061000
07069005
07069011
07069017
07069030
07069090

Paksu darzeni, lobiti vai nelobiti, svaigi vai dzesinati

07081090
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07082020
07082090
07082095
07089000

Citadi svaigi vai dzesinati darzeni
07091030 (12)
07093000
07094000
07095110
07095150
07097000
07099010
07099020
07099040
07099050
07099090

Saldeti darzeni (termiski neapstradati vai apstradati, tvaicéjot vai varot iident)
07101000
07102100
07102200
07102900
07103000
07108010
07108051
07108061
07108069
07108070
07108080
07108085
07109000

Islaicigai glabasanai iekonservéti darzeni
07112010
07114000
07119040
07119090

Kalteti darzeni, veseli, sagriezti gabalinos vai skélités, sasmalcinati vai pulvert

07122000
07123000
07129030
07129050
07129090

Manioks, niedru maranta, saleps, topinambiiri, batates

07149011
07149019

Citadi rieksti, svaigi vai kalteti, art lobiti vai mizoti
08021190

08022100
08022200
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08024000

Banani, ieskaitot miltu bananus, svaigi vai zaveti

08030011
08030090

Dateles, viges, ananasi, avokado, gvajaves, mango un mangostani

08042010

Citrusaugli, svaigi vai zaveti
08052021 (1) (12)
08052023 (1) (12)
08052025 (1) (12)
08052027 (1) (12)
08052029 (1) (12)
08053090
08059000

Vinogas, svaigas vai zavetas

08061095
08061097

Svaigi aboli, bumbieri un cidonijas

08081010 (12)
08082010 (12)
08082090

Aprikozes, kirsi, persiki (ieskaitot nektarinus)

08091010 (12)
08091050 (12)
08092019 (12)
08092029 (12)
08093011 (7) (12)
08093019 (12)
08093051 (8) (12)
08093059 (12)
08094040 (12)

Citadi augli, svaigi
08101005
08102090
08103010
08103030
08103090
08104090
08105000

Saldeti augli un rieksti, termiski neapstradati vai termiski apstradati

08112011
08112031
08112039
08112059
08119011
08119019
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08119039
08119075
08119080
08119095

Augli un rieksti, kas konserveti islaicigai glabasanai

08129010
08129020

Zavéti augli

08132000

Kviesi un kviesu un rudzu maistjums

10019010

Griki, sare un miezabrali, citada labiba
10081000

10082000
10089090

Kartupelu milti, pulveris, parslas, granulas un zirnisi

11051000
11052000

Kalteto paksu darzenu milti, rupja maluma milti un pulveris

11061000
11063010
11063090

Zivju vai juras ziditaju tauki un ellas un to frakcijas

15043011

Citadi gatavi izstradajumi vai konservi no gajas, gajas subproduktiem vai asinim

16022011
16022019
16023111
16023119
16023130
16023190
16023219
16023230
16023290
16023929
16023940
16023980
16024190
16024290
16029031
16029072
16029076

Darzeni, augli, rieksti un citas édamas augu dalas

20011000
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20012000
20019050
20019065
20019096

Bez etika vai etikskabes sagatavotas vai konservétas sénes un trifeles

20031020
20031030
20031080
20032000

Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konserveti, saldeti citadi darzeni

20041010
20041099
20049050
20049091
20049098

Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konserveti, saldeti citadi darzeni

20051000
20052020
20052080
20054000
20055100
20055900

Darzeni, augli, rieksti, auglu mizas

20060031
20060035
20060038
20060099

Dzemi, auglu zelejas, marmelades, auglu vai riekstu biezeni un auglu vai riekstu
pastas

20071091

20079993

Augli, rieksti un citas édamas augu dalas

20081194
20081198
20081919
20081995
20081999
20082051
20082059
20082071
20082079
20082091
20082099
20083011
20083039
20083051
20083059
20084011
20084021
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20084029
20084039
20086011
20086031
20086039
20086059
20086069
20086079
20086099
20087011
20087031
20087039
20087059
20088011
20088031
20088039
20088050
20088070
20088091
20088099
20089923
20089925
20089926
20089928
20089936
20089945
20089946
20089949
20089953
20089955
20089961
20089962
20089968
20089972
20089974
20089979
20089999

Auglu sulas (ieskaitot vinogu misu)

20091119
20091191
20091919
20091991
20091999
20092019
20092091
20093019
20093031
20093039
20093051
20093055
20093091
20093095
20093099
20094019
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20094091
20098019
20098050
20098061
20098063
20098073
20098079
20098083
20098084
20098086
20098097
20099019
20099029
20099039
20099041
20099051
20099059
20099073
20099079
20099092
20099094
20099095
20099096
20099097
20099098

Citadi raudzéti dzérieni (pieméram, sidrs)

22060010

Vina nogulsnes, vinakmens

23070019

Augu izcelsmes materiali un augu atkritumi

23089019

Lauksaimniecibas produkti (3)

Dzivas citkas

01039110
01039211
01039219

Dzivas aitas un kazas

01041030
01041080
01042090

Dzivi majputni, t.i., vistas, piles, zosis, titari un pérfu vistinas

01051111
01051119
01051191
01051199
01051200
01051920
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01051990
01059200
01059300
01059910
01059920
01059930
01059950

Svaiga, dzesinata vai saldeta ciikgala

02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
02031955
02031959
02032110
02032211
02032219
02032911
02032913
02032915
02032955
02032959

Svaiga, dzesinata vai saldeta kazu un aitu gala

02041000
02042100
02042210
02042230
02042250
02042290
02042300
02043000
02044100
02044210
02044230
02044250
02044290
02044310
02044390
02045011
02045013
02045015
02045019
02045031
02045039
02045051
02045053
02045055
02045059
02045071
02045079

Gala un édami galas subprodukti

02071110
02071130
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02071190
02071210
02071290
02071310
02071320
02071330
02071340
02071350
02071360
02071370
02071399
02071410
02071420
02071430
02071440
02071450
02071460
02071470
02071499
02072410
02072490
02072510
02072590
02072610
02072620
02072630
02072640
02072650
02072660
02072670
02072680
02072699
02072710
02072720
02072730
02072740
02072750
02072760
02072770
02072780
02072799
02073211
02073215
02073219
02073251
02073259
02073290
02073311
02073319
02073351
02073359
02073390
02073511
02073515
02073521



2007R1528 — LV —01.10.2014 — 004.002 — 159

02073523
02073525
02073531
02073541
02073551
02073553
02073561
02073563
02073571
02073579
02073599
02073611
02073615
02073621
02073623
02073625
02073631
02073641
02073651
02073653
02073661
02073663
02073671
02073679
02073690

Citku tauki, citku tauki bez liesuma un mdjputnu tauki

02090011
02090019
02090030
02090090

Salita, salijuma, gala un galas subprodukti

02101111
02101119
02101131
02101139
02101190
02101211
02101219
02101290
02101910
02101920
02101930
02101940
02101951
02101959
02101960
02101970
02101981
02101989
02101990
02109011
02109019
02109021
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02109029
02109031
02109039

Piens un krejums, neiebiezinats

04029111
04029119
04029131
04029139
04029151
04029159
04029191
04029199
04029911
04029919
04029931
04029939
04029991
04029999

Paninas, riguspiens un kréjums, jogurts, kefirs

04039051
04039053
04039059
04039061
04039063
04039069

Stuikalas, art iebiezinatas

04041048
04041052
04041054
04041056
04041058
04041062
04041072
04041074
04041076
04041078
04041082
04041084

Siers un biezpiens

04061020 (11)
04061080 (11)
04062090 (11)
04063010 (11)
04063031 (11)
04063039 (11)
04063090 (11)
04064090 (11)
04069001 (11)
04069021 (11)
04069050 (11)
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04069069 (11)
04069078 (11)
04069086 (11)
04069087 (11)
04069088 (11)
04069093 (11)
04069099 (11)

Putnu olas caumalas, svaigas, konservetas vai pagatavotas

04070011
04070019
04070030

Putnu olas bez caumalas un olu dzeltenumi, svaigi

04081180
04081981
04081989
04089180
04089980

Dabigais medus

04090000

Svaigi vai dzesindti tomati

07020015 (12)
07020020 (12)
07020025 (12)
07020030 (12)
07020035 (12)
07020040 (12)
07020045 (12)
07020050 (12)

Gurki un kornisoni, svaigi vai dzesinati

07070010 (12)
07070015 (12)
07070020 (12)
07070025 (12)
07070030 (12)
07070035 (12)
07070040 (12)
07070090

Citadi svaigi vai dzesinati darzeni

07091010 (12)
07091020 (12)
07092000

07099039

07099075 (12)
07099077 (12)
07099079 (12)

Islaicigai glabdSanai ickonservéti darzeni

07112090

07129019

Manioks, niedru maranta, saleps, topinambiiri, batates

07141010
07141091

Kalteti darzeni, veseli, sagriezti gabalinos vai skélites, sasmalcinati vai pulvert
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07141099
07142090

Citrusaugli, svaigi vai zaveti
08051037 (2) (12)
08051038 (2) (12)
08051039 (2) (12)
08051042 (2) (12)
08051046 (2) (12)
08051082
08051084
08051086
08052011 (12)
08052013 (12)
08052015 (12)
08052017 (12)
08052019 (12)
08052021 (10) (12)
08052023 (10) (12)
08052025 (10) (12)
08052027 (10) (12)
08052029 (10) (12)
08052031 (12)
08052033 (12)
08052035 (12)
08052037 (12)
08052039 (12)

Vinogas, svaigas vai zavetas

08061021 (12)
08061029 (4) (12)
08061030 (12)
08061050 (12)
08061061 (12)
08061069 (12)
08061093

Aprikozes, kirsi, persiki (ieskaitot nektarinus)

08091020 (12)
08091030 (12)
08091040 (12)
08092011 (12)
08092021 (12)
08092031 (12)
08092039 (12)
08092041 (12)
08092049 (12)
08092051 (12)
08092059 (12)
08092061 (12)
08092069 (12)
08092071 (12)
08092079 (12)
08093021 (12)
08093029 (12)
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08093031 (12)
08093039 (12)
08093041 (12)
08093049 (12)
08094020 (12)
08094030 (12)

Citadi augli, svaigi

08101010
08101080
08102010

Saldeti augli un rieksti, termiski neapstradati vai termiski apstradati

08111011
08111019

Kviesi un kviesu un rudzu maistjums

10011000
10019091
10019099

Rudzi
10020000

Miezi
10030010
10030090

Auzas

10040000

Griki, sare un miezabrali; citadi labibas produkti

10089010

Kviesu vai labtbas maistjuma milti

11010011
11010015
11010090

Labibas milti, iznemot kviesu miltus un labibas maisijuma miltus

11021000
11029010
11029030
11029090

Labibas putraimi, rupja maluma milti un granulas

11031110
11031190
11031200
11031910
11031930
11031990
11032100
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11032910
11032920
11032930
11032990

Citadi apstradati labibas graudi

11041110
11041190
11041210
11041290
11041910
11041930
11041999
11042110
11042130
11042150
11042190
11042199
11042220
11042230
11042250
11042290
11042292
11042299
11042911
11042915
11042919
11042931
11042935
11042939
11042951
11042955
11042959
11042981
11042985
11042989
11043010

Kalteto paksu darzepu milti, rupja maluma milti un pulveris

11062010
11062090

lesals, art grauzdeéts

11071011
11071019
11071091
11071099
11072000

Ceratoniju augli, jiuras zales un citas alges, cukurbietes un cukurniedres

12129120
12129180

Cithku tauki (ari kauséti tauki) un majputnu tauki

15010019

Olivella un tas frakcijas, rafinétas vai nerafinétas

15091010
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15091090
15099000

Citas eflas un to frakcijas

15100010
15100090

Degra

15220031
15220039

Desas un tamlidzigi izstradajumi no galas, galas subproduktiem vai asinim

16010091
16010099

Citadi gatavi izstradajumi vai konservi no gajas, gajas subproduktiem vai asinim

16021000
16022090
16023211
16023921
16024110
16024210
16024911
16024913
16024915
16024919
16024930
16024950
16024990
16025031
16025039
16025080
16029010
16029041
16029051
16029069
16029074
16029078
16029098

Citadi cukuri, ieskaitot kimiski tiru laktozi

17021100
17021900

Miklas (pastas) izstradajumi, art termiski apstradati vai ar pildijumu

19022030

DzZemi, auglu Zelejas, marmelddes, auglu vai riekstu biezeni un auglu vai riekstu
pastas

20071099

20079190

20079991

20079998

Augli, rieksti un citas édamas augu dajas
20082011

20082031
20083019
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20083031
20083079
20083091
20083099
20084019
20084031
20085011
20085019
20085031
20085039
20085051
20085059
20086019
20086051
20086061
20086071
20086091
20087019
20087051
20088019
20089216
20089218
20089921
20089932
20089933
20089934
20089937
20089943

Auglu sulas (ieskaitot vinogu misu)

20091111
20091911
20092011
20093011
20093059
20094011
20095010
20095090
20098011
20098032
20098033
20098035
20099011
20099021
20099031

Partikas izstradajumi, kas nav minéti vai ieklauti citur

21069051

Svaigu vinogu vins, ieskaitot stiprinatos vinus

22041019 (11)
22041099 (11)
22042110
22042181
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22042182
22042198
22042199
22042910
22042958
22042975
22042998
22042999
22043010
22043092 (12)
22043094 (12)
22043096 (12)
22043098 (12)

Nedenaturéts etilspirts

22082040

Klijas, atsijas un citadi atlikumi

23023010
23023090
23024010
23024090

Ellas rausi un citadi cietie atlikumi

23069019

Izstraddjumi, kas izmantojami dzivnieku bariba

23091013
23091015
23091019
23091033
23091039
23091051
23091053
23091059
23091070
23099033
23099035
23099039
23099043
23099049
23099051
23099053
23099059
23099070

Albumini

35021190
35021990
35022091
35022099

Lauksaimniecibas produkti (4)

Paninas, riguspiens un kréjums, jogurts, kefirs
04031051

04031053
04031059
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04031091
04031093
04031099
04039071
04039073
04039079
04039091
04039093
04039099

Sviests un citadi piena tauki un ellas

04052010
04052030

Augu sulas un ekstrakti; pektini, pektinati un pektati

13022010
13022090

Margarins

15171010
15179010

Citadi cukuri, ieskaitot kimiski tiru laktozi

17025000
17029010

Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto Sokoladi)

17041011
17041019
17041091
17041099
17049010
17049030
17049051
17049055
17049061
17049065
17049071
17049075
17049081
17049099

Sokolade un citadi partikas izstradajumi ar kakao piedevu

18061015
18061020
18061030
18061090
18062010
18062030
18062050
18062070
18062080
18062095
18063100
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18063210
18063290
18069011
18069019
18069031
18069039
18069050
18069060
18069070
18069090

lesala ekstrakts; partikas izstradajumi no miltiem, putraimiem

19011000
19012000
19019011
19019019
19019099

Miklas (pastas) izstradajumi, art termiski apstradati vai ar pildijumu

19021100
19021910
19021990
19022091
19022099
19023010
19023090
19024010
19024090

19030000

Sagatavoti partikas produkti

19041010
19041030
19041090
19042010
19042091
19042095
19042099
19049010
19049090

Maize, miklas izstradajumi, kitkas, cepumi

19051000
19052010
19052030
19052090
19053011
19053019
19053030
19053051
19053059
19053091
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19053099
19054010
19054090
19059010
19059020
19059030
19059040
19059045
19059055
19059060
19059090

Darzeni, augli, rieksti

20019040

Citadi darzeni

20041091

Citadi darzeni

20052010

Augli, rieksti un citas édamas augu dajas

20089985
20089991

Auglu sulas (ieskaitot vinogu misu)

20098069

Kafijas ekstrakti, esences un koncentrati

21011111
21011119
21011292
21011298
21012098
21013011
21013019
21013091
21013099

Raugi (aktivi vai neaktivi)

21021010
21021031
21021039
21021090
21022011

Gatavas meérces un izstradajumi to gatavosSanai; garsvielu maisijumi

21032000

Saldejums un citadi partikas ledus veidi

21050010
21050091
21050099

Partikas izstradajumi, kas nav minéti vai ieklauti citur

21061020
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21061080
21069010
21069020
21069098

Udens, ieskaitot mineraliidenus un gazétos iidenus

22029091
22029095
22029099

22090011
22090019
22090091
22090099

Acikliskie spirti un to halogenétie, sulfuretie, nitrétie vai nitrozétie atvasinajumi

29054300
29054411
29054419
29054491
29054499
29054500

Smarzvielu maisijumi un maisijumi

33021010
33021021
33021029

Virsmas apstrades vielas, krasu neséji krasoSanas paatrinasanai vai krasu nosti-
prindsanai

38091010

38091030

38091050

38091090

Lietosanai gatavas saistvielas lietnu veidnem un serdepiem

38246011
38246019
38246091
38246099

Lauksaimniecibas produkti (5)

Griezti ziedi un ziedu pumpuri

06031015 (11)
06031029 (11)
06031051 (11)
06031065 (11)
06039000 (11)

Augli un rieksti, termiski neapstradati vai termiski apstradati

08111090 (11)

Augli, rieksti un citas édamas augu dalas

20084051 (11)
20084059 (11)
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20084071 (11)
20084079 (11)
20084091 (11)
20084099 (11)
20085061 (11)
20085069 (11)
20085071 (11)
20085079 (11)
20085092 (11)
20085094 (11)
20085099 (11)
20087061 (11)
20087069 (11)
20087071 (11)
20087079 (11)
20087092 (11)
20087094 (11)
20087099 (11)
20089259 (11)
20089272 (11)
20089274 (11)
20089278 (11)
20089298 (11)

Auglu sulas (ieskaitot vinogu misu)

20091199 (11)
20094030 (11)
20097011 (11)
20097019 (11)
20097030 (11)
20097091 (11)
20097093 (11)
20097099 (11)

Svaigu vinogu vins, ieskaitot stiprinatos vinus

22042179 (11)
22042180 (11)
22042183 (11)
22042184 (11)

Lauksaimniecibas produkti (6)

Dzivi liellopi

01029005
01029021
01029029
01029041
01029049
01029051
01029059
01029061
01029069
01029071
01029079

Svaiga vai dzesinata liellopu gaja

02011000



2007R1528 — LV — 01.10.2014 — 004.002 — 173

02012020
02012030
02012050
02012090
02013000

Saldeta liellopu gala

02021000
02022010
02022030
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090

Liellopu, citku, aitu, kazu subprodukti

02061095
02062991
02062999

Salita, salijuma, gala un galas subprodukti

02102010
02102090
02109041
02109049
02109090

Piens un krejums, neiebiezinats

04021011
04021019
04021091
04021099
04022111
04022117
04022119
04022191
04022199
04022911
04022915
04022919
04022991
04022999

Paninas, riguspiens un kréjums, jogurts, kefirs
04039011
04039013
04039019
04039031
04039033
04039039

Sukalas, art iebiezinatas

04041002
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04041004
04041006
04041012
04041014
04041016
04041026
04041028
04041032
04041034
04041036
04041038
04049021
04049023
04049029
04049081
04049083
04049089

Sviests un citadi piena tauki un ellas

04051011
04051030
04051050
04051090
04052090
04059010
04059090

Griezti ziedi un ziedu pumpuri

06031011
06031013
06031021
06031025
06031053

Citadi svaigi vai dzesinati darzeni

07099060

Darzeni (termiski neapstradati vai apstradati, tvaicéjot vai varot iident)

07104000

Islaicigai glabdsanai iekonservéti darzeni

07119030

Banani, ieskaitot miltu bananus, svaigi vai zaveti

08030019

Citrusaugli, svaigi vai zaveti

08051001 (12)
08051005 (12)
08051009 (12)
08051011 (12)
08051015 (2)
08051019 (2)
08051021 (2)
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08051025 (12)
08051029 (12)
08051031 (12)
08051033 (12)
08051035 (12)

08051037 (9) (12)
08051038 (9) (12)
08051039 (9) (12)
08051042 (9) (12)

08051044 (12)

08051046 (9) (12)

08051051 (2)
08051055 (2)
08051059 (2)
08051061 (2)
08051065 (2)
08051069 (2)
08053020 (2)
08053030 (2)
08053040 (2)

Vinogas, svaigas vai zavetas

08061040 (12)

Svaigi aboli, bumbieri un cidonijas

08081051 (12)
08081053 (12)
08081059 (12)
08081061 (12)
08081063 (12)
08081069 (12)
08081071 (12)
08081073 (12)
08081079 (12)
08081092 (12)
08081094 (12)
03081098 (12)
08082031 (12)
08082037 (12)
08082041 (12)
08082047 (12)
08082051 (12)
08082057 (12)
08082067 (12)

Kukuriiza

10051090
10059000

Risi

10061010
10061021
10061023
10061025
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10061027
10061092
10061094
10061096
10061098
10062011
10062013
10062015
10062017
10062092
10062094
10062096
10062098
10063021
10063023
10063025
10063027
10063042
10063044
10063046
10063048
10063061
10063063
10063065
10063067
10063092
10063094
10063096
10063098
10064000

Graudu sorgo

10070010
10070090

Labibas milti, iznemot kviesu miltus un labibas maisijuma miltus

11022010
11022090
11023000

Labibas putraimi, rupja maluma milti un granulas

11031310
11031390
11031400
11032940
11032950

Citadi apstradati labibas graudi

11041950
11041991
11042310
11042330
11042390
11042399
11043090

Cietes; inulins

11081100
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11081200
11081300
11081400
11081910
11081990
11082000

Kviesu lipeklis, ari kaltets

11090000

Citadi gatavi izstradajumi vai konservi no gajas, gajas subproduktiem vai asinim

16025010
16029061

Cukurniedru vai cukurbiesu cukurs un kimiski tira saharoze cieta veida

17011110
17011190
17011210
17011290
17019100
17019910
17019990

Citadi cukuri, ieskaitot kimiski tiru laktozi

17022010
17022090
17023010
17023051
17023059
17023091
17023099
17024010
17024090
17026010
17026090
17029030
17029050
17029060
17029071
17029075
17029079
17029080
17029099

Darzeni, augli, rieksti un citas édamas augu dalas

20019030

Sagatavoti vai konserveti tomati

20021010
20021090
20029011
20029019
20029031
20029039
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20029091
20029099

Citadi sagatavoti vai konservéti darzeni

20049010

Citadi sagatavoti vai konservéeti darzeni

20056000
20058000

DzZemi, auglu Zelejas, marmelades, auglu vai riekstu biezeni

20071010
20079110
20079130
20079910
20079920
20079931
20079933
20079935
20079939
20079951
20079955
20079958

Augli, rieksti un citas édamas augu dajas

20083055
20083075
20089251
20089276
20089292
20089293
20089294
20089296
20089297

Auglu sulas (ieskaitot vinogu misu)

20094093
20096011 (12)
20096019 (12)
20096051 (12)
20096059 (12)
20096071 (12)
20096079 (12)
20096090 (12)
20098071
20099049
20099071

Partikas izstradajumi, kas nav minéti vai ieklauti citur

21069030
21069055
21069059

Svaigu vinogu vins, ieskaitot stiprinatos vinus
22042194

22042962
22042964
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22042965
22042983
22042984
22042994

Vermuts un citadi svaigo vinogu vini

22051010
22051090
22059010
22059090

Nedenatureéts etilspirts

22071000
22072000

Nedenaturéts etilspirts

22084010
22084090
22089091
22089099

Klijas, atsijas un citadi atlikumi

23021010
23021090
23022010
23022090

Cietes razosanas atliekas un tamlidzigas atliekas

23031011

Dekstrini un citadas modificétas cietes

35051010
35051090
35052010
35052030
35052050
35052090

Lauksaimniecibas produkti (7)

Siers un biezpiens

04062010
04064010
04064050
04069002
04069003
04069004
04069005
04069006
04069007
04069008
04069009
04069012
04069014
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04069016
04069018
04069019
04069023
04069025
04069027
04069029
04069031
04069033
04069035
04069037
04069039
04069061
04069063
04069073
04069075
04069076
04069079
04069081
04069082
04069084
04069085

Svaigu vinogu vins, ieskaitot stiprindtos vinus

22041011
22041091
22042111
22042112
22042113
22042117
22042118
22042119
22042122
22042124
22042126
22042127
22042128
22042132
22042134
22042136
22042137
22042138
22042142
22042143
22042144
22042146
22042147
22042148
22042162
22042166
22042167
22042168
22042169
22042171
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22042174
22042176
22042177
22042178
22042187
22042188
22042189
22042191
22042192
22042193
22042195
22042196
22042197
22042912
22042913
22042917
22042918
22042942
22042943
22042944
22042946
22042947
22042948
22042971
22042972
22042981
22042982
22042987
22042988
22042989
22042991
22042992
22042993
22042995
22042996
22042997

Nedenaturéts etilspirts

22082012
22082014
22082026
22082027
22082062
22082064
22082086
22082087
22083011
22083019
22083032
22083038
22083052
22083058
22083072
22083078
22089041
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22089045
22089052

Zemsvitras piezimes
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(16/5-15/9)

(1/6-15/10)

(1/1-31/5) Iznemot Emperor variety
Emperor variety vai (1/6-31/12)
(1/1-31/3)

(1/10-31/12)

(1/4-31/12)

(1/1-30/9)

(16/10-31/5)

(16/9-15/5)

Saskana ar Eiropas Kopienas un Dienvidafrikas Republikas tirdzniecibas,
attistibas un sadarbibas noligumu attiecigajiem pamatapjomiem katru gadu
piemeros ikgad@jo pieauguma koeficientu (AGF).

Saskana ar Eiropas Kopienas un Dienvidafrikas Republikas tirdzniecibas,
attistibas un sadarbibas noligumu ipasais nodoklis ir jamaksa pilna apmera,
ja nav ieverota attieciga sakotngja cena.
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8. Papildindjums

Zvejniecibas produkti, kuriem uz laiku nepieméro $1 pielikuma 6. panta 5.
punktu

Zivju produkti (1)
KN kods 96

Dzivas zivis

03011090
03019200
03019911

Svaigas vai dzesindatas zivis, iznemot zivju fileju

03021200
03023110
03023210
03023310
03023911
03023919
03026600
03026921

Saldeétas zivis, iznemot zivju fileju

03031000
03032200
03034111
03034113
03034119
03034212
03034218
03034232
03034238
03034252
03034258
03034311
03034313
03034319
03034921
03034923
03034929
03034941
03034943
03034949
03037600
03037921
03037923
03037929

Zivju fileja un citads zivju mikstums

03041013
03042013

Miklas (pastas) izstradajumi, art termiski apstradati vai ar pildijumu

19022010
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Zivju produkti (2)

Dzivas zivis

03019110
03019300
03019919

Svaigas vai dzesinatas zivis, iznemot zivju fileju

03021110
03021900
03022110
03022130
03022200
03026200
03026300
03026520
03026550
03026590
03026911
03026919
03026931
03026933
03026941
03026945
03026951
03026985
03026986
03026992
03026999
03027000

Saldetas zivis, iznemot zivju fileju

03032110
03032900
03033110
03033130
03033300
03033910
03037200
03037300
03037520
03037550
03037590
03037911
03037919
03037935
03037937
03037945
03037951
03037960
03037962
03037983
03037985
03037987
03037992
03037993
03037994
03037996
03038000



2007R1528 — LV — 01.10.2014 — 004.002 — 185

Zivju fileja un citads zivju mikstums

03041019
03041091
03042019
03042021
03042029
03042031
03042033
03042035
03042037
03042041
03042043
03042061
03042069
03042071
03042073
03042087
03042091
03049010
03049031
03049039
03049041
03049045
03049057
03049059
03049097

Zavétas vai salitas zivis vai zivis salijumd; kipindtas zivis
03054200
03055950
03055970
03056300
03056930
03056950
03056990

Dzivi, svaigi vezveidigie, cauld vai bez tas
03061110
03061190
03061210
03061290
03061310
03061390
03061410
03061430
03061490
03061910
03061990
03062100
03062210
03062291
03062299
03062310
03062390
03062410
03062430
03062490
03062910
03062990
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Dzivi, svaigi mikstmiesi, cauld vai bez tas
03071090
03072100
03072910
03072990
03073110
03073190
03073910
03073990
03074110
03074191
03074199
03074901
03074911
03074918
03074931
03074933
03074935
03074938
03074951
03074959
03074971
03074991
03074999
03075100
03075910
03075990
03079100
03079911
03079913
03079915
03079918
03079990

Sagatavotas vai konservétas zivis, kaviars un kaviara aizstajeji

16041100
16041390
16041511
16041519
16041590
16041910
16041950
16041991
16041992
16041993
16041994
16041995
16041998
16042005
16042010
16042030
16043010
16043090

Vezveidigie, mikstmiesi un citadi udens bezmugurkaulnieki

16051000
16052010
16052091
16052099
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16053000
16054000
16059011
16059019
16059030
16059090

Zivju produkti (3)

Dzivas zivis

03019190

Svaigas vai dzesindtas zivis, iznemot zivju fileju

03021190

Saldeétas zivis, iznemot zivju fileju

03032190

Zivju fileja un citads zivju mikstums

03041011
03042011
03042057
03042059
03049047
03049049

Sagatavotas vai konservétas zivis, kaviars un kaviara aizstajéji

16041311

Zivju produkti (4)

Dzivas zivis

03019990

Svaigas vai dzesinatas zivis, iznemot zivju fileju

03022190
03022300
03022910
03022990
03023190
03023290
03023390
03023991
03023999
03024005
03024098
03025010
03025090
03026110
03026130
03026190
03026198
03026405
03026498
03026925
03026935
03026955
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03026961
03026975
03026987
03026991
03026993
03026994
03026995

Saldeétas zivis, iznemot zivju fileju

03033190
03033200
03033920
03033930
03033980
03034190
03034290
03034390
03034990
03035005
03035098
03036011
03036019
03036090
03037110
03037130
03037190
03037198
03037410
03037420
03037490
03037700
03037931
03037941
03037955
03037965
03037971
03037975
03037991
03037995

Zivju fileja un citads zivju mikstums

03041031
03041033
03041035
03041038
03041094
03041096
03041098
03042045
03042051
03042053
03042075
03042079
03042081
03042085
03042096
03049005
03049020
03049027
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03049035
03049038
03049051
03049055
03049061
03049065

Zavétas vai salitas zivis vai zivis salijumd; kiipindtas zivis
03051000
03052000
03053011
03053019
03053030
03053050
03053090
03054100
03054910
03054920
03054930
03054945
03054950
03054980
03055110
03055190
03055911
03055919
03055930
03055960
03055990
03056100
03056200
03056910
03056920

Dzivi, svaigi vezveidigie, caula vai bez tas
03061330
03061930
03062331
03062339
03062930

Sagatavotas vai konservétas zivis; kaviars un kaviara aizstdjéji

16041210
16041291
16041299
16041412
16041414
16041416
16041418
16041490
16041931
16041939
16042070

Zivju produkti (5)

Svaigas vai dzesinatas zivis, iznemot zivju fileju

03026965
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03026981

Saldeétas zivis, iznemot zivju fileju
03037810

03037890
03037981

Zivju fileja un citads zivju mikstums

03042083

Sagatavotas vai konservétas zivis, kaviars un kaviara aizstajéji

16041319
16041600
16042040
16042050
16042090
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9. Papildindjums
Blakus eso$as jaunattistibas valstis

Lai istenotu $a pielikuma 6. panta 13. punktu, jédziens “blakus eso$as jaunattis-

tibas valstis, kas ir nedalamas geografiskas vienibas sastava” attiecas uz $adam
valstim:

Afrika: Alzirija, Egipte, Libija, Maroka, Tunisija;

Karibu juras Kolumbija, Kostarika, Kuba, Salvadora, Gvatemala, Hondu-
regions: rasa, Nikaragva, Panama, Venecuéla.
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10. Papildinajums

Izstradajumi, uz kuriem pec 2015. gada 1. oktobra attiecas 2. panta 2. punkta, 6. panta 1. punkta un 6. panta 2.
punkta noteikumi par kumulaciju un uz kuriem neattiecas 6. panta 5. punkta, 6. panta 9. punkta un 6. panta 12.

punkta noteikumi

KN kods Apraksts

1701 Cukurniedru vai cukurbiesu cukurs un kimiski tira saharoze cieta veida

1702 Citadi cukuri, ieskaitot kimiski tiru laktozi, maltozi, glikozi un fruktozi, cieta veida; cukura sirupi
bez aromatizetaju vai krasvielu piedevam; maksligais medus, kas ir vai nav sajaukts ar dabigo
medu; grauzdéts cukurs

1704 90 99 Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto Sokoladi), bez kokosrieksta gabaliniem
— citadi:

— — citadi:

— — — citadi:

— — — — citadi:

————— citadi:

1806 10 30 Sokolade un citadi partikas izstradajumi ar kakao piedevu:

— kakao pulveris ar cukura vai citu saldinataju piedevu:

— — kas satur 65 % vai vairak, bet mazak par 80 % saharozi (ieskaitot invertcukuru, kas izteikts

ka saharoze) vai izoglikozi, kas izteikta ka saharoze

1806 10 90 Sokolade un citadi partikas izstraddjumi ar kakao piedevu:

— kakao pulveris ar cukura vai citu saldinataju piedevu:

— — kas satur 80 % vai vairak saharozes (tostarp invertcukuru, kas izteikts ka saharoze) vai

izoglikozi, kas izteikta ka saharoze

1806 20 95 Sokolade un citadi partikas izstraddjumi ar kakao piedevu:

— citadi izstradajumi briket€s, platnités vai tafelites, kuru svars parsniedz 2 kg, vai $kidra, pastas,
pulvera, granulu veida vai citada nefaséta veida konteineros vai tieSaja iepakojuma ar tilpibu,
kas lielaka par 2 kg:

— — citadi:

— — — citadi:

1901 90 99 lesala ekstrakts, partikas izstradajumi no miltiem, putraimiem, rupja maluma miltiem, cietes vai
iesala ekstrakta, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur mazak par 40 % no svara
kakao un kas nav minéti vai ieklauti citur; partikas produkti no poziciju 0401-0404 precém, kas
nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur mazak par 5 % no svara kakao un kas nav ming&ti
vai ieklauti citur
— citadi:

— — citadi:

— — — citadi

2101 12 98 Kafijas, t&jas un mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz to bazes vai uz
kafijas, t&as vai mates bazes; grauzdéti cigorini un citadi grauzdeti kafijas aizstajéji un to
ekstrakti, esences un koncentrati:

— kafijas esences, ekstrakti un koncentrati un izstradajumi uz $adu ekstraktu, esencu vai koncen-
tratu bazes vai uz kafijas bazes:

— — izstradajumi uz $o kafijas ekstraktu, esencu vai koncentratu bazes vai uz kafijas bazes:

— — —citadi

2101 20 98 Kafijas, t€jas un mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz to bazes vai uz

ekstrakti, esences un koncentrati:

— t&jas un mates esences, ekstrakti un koncentrati un izstradajumi uz $adu ekstraktu, esencu vai
koncentratu bazes vai uz t€jas vai mates bazes:

— — izstradajumi:

— — — citadi
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KN kods

Apraksts

2106 90 59

Partikas izstradajumi, kas nav minéti vai ieklauti citur:
— citadi:

— — aromatiz&ti vai krasoti cukura sirupi:

— — — citadi:

— — — — citadi

2106 90 98

Partikas izstradajumi, kas nav minéti vai ieklauti citur:
— citadi:

— — citadi:

— — — citadi

330210 29

Smarzvielu maistjumi un maistjumi (ieskaitot spirta Skidumus) uz vienas vai vairaku $adu vielu
bazes, kurus izmanto ka riipniecibas izejvielas; citadi izstradajumi uz smarzvielu bazes, kurus
izmanto dz€rienu razo$ana:

— izmantoSanai partikas vai dz€rienu ripnieciba:

— — izmantoSanai dz€rienu ripnieciba:

— — — izstradajumi, kas satur visus aromatizetajus, kuri raksturigi kadam dz€rienam:

— — — — citadi:

————— citadi:
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11. Papildinajums

Izstradajumi, uz kuriem péc 2010. gada 1. janvara attiecas 2. panta 2.

punkta, 6. panta 1. punkta un 6. panta 2. punkta noteikumi par

kumulaciju un uz kuriem neattiecas 6. panta 5. punkta, 6. panta 9.
punkta un 6. panta 12. punkta noteikumi

KN kods Apraksts

ex 1006 Risi, iznemot tadus risus, kas atbilst kodam 1006 10 10
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12. Papildindjums
Aizjiiras zemes un teritorijas

Il pielikuma “aizjiiras zemes un teritorijas” ir turpmak uzskaititas zemes un
teritorijas, kas mingtas Eiropas Kopienas dibinasanas liguma ceturtaja dala:

(Sis saraksts ieprieks neliecina par $o zemju un teritoriju statusu vai par to statusa
izmainam nakotng.)

1. Zeme, kurai ir Ipasas attiecibas ar Danijas Karalisti:
— Grenlande.
2. Francijas Republikas aizjiiras teritorijas:
— Jaunkaledonija un Francijas jurisdikcija esoSas teritorijas,
— Francu Polingzija,
— Francijas Dienvidu un Antarktikas teritorijas,
— Volisa un Futunas salas.
3. Francijas Republikas teritorialas kopienas:
— Majota,
— Senpjéra un Mikelona.
4. Niderlandes karalistes aizjiiras zemes:
— Aruba,
— Niderlandes Antilu salas:
— Bonaire,
— Kirasao,
— Saba,
— Sintestatiusa,
— Senmarténa.
5. Britu aizjiras zemes un teritorijas:
— Angilja,
— Kaimanu salas,
— Folklendu salas,
— DienviddzordZija un Dienvidsendvicu salas,
— Montserrata,
— Pitkérnas salas,
— Svétas Helénas sala, Debesbrauks$anas sala, Tristana da Kunpjas salas
— Britu Antarktikas teritorija,
— Indijas okeana Britu teritorija,
— Terksas un Kaikosas salu grupa,

— Britu Virdzinu salas.



